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Pourquoi ce lexique ?

Pour établir ce lexique, les affirmations des dictionnaires (le Petit Larousse et Le Robert des noms 

communs) et  le tableau de la page 19 du précédent Règlement du Jeu ont été considérés. Les 

influences, les "peut -être", "les probablement", les racines remontant à l'indo -européen, etc., ont été 

écartés.

Pour le différencier, le cas échéant, de son homonyme, un "mot souche" est suivi d'un ou deux 

astérisques : aube*, cru*, livre*, livre**, etc.

Comment utiliser ce lexique 

= signifie "a la même étymologie que..."

Í signifie "n'a pas la m°me ®tymologie que..."

Attention, tous les mots d'une même famille ne sont pas répertoriés.

Exemple : le mot enfournement n'est pas répertorié mais le dictionnaire précise qu'il est formé sur 

le mot enfourner. Le mot enfourner est répertorié.

enfourner = four, donc enfournement = four.

Quelques exemples :

disperser + champion a asperger

- asperger = épars : asperger et épars ont la même étymologie.

- disperser = épars : disperser et épars ont la même étymologie.

La piste est interdite.

gladiateur + bête a belluaire

- belluaire Í b°te :belluaire et bête ont des étymologies différentes.

La piste est autorisée.

vedette + étoile a star

- star Í ®toile : star et ®toile ont des ®tymologies diff®rentes.

La piste est autorisée.

premier + né a aîné

- aîné = avant, = naître : aîné et naître ont la même étymologie.

- né est le participe passé de naître.

La piste est interdite.

Ce lexique ne remplace pas les dictionnaires. 

Potamochère : du grec potamos « fleuve » et khoiros « petit cochon » 

Hippopotame : du latin d'origine grecque hippopotamus « cheval de fleuve » 

phacochère : du grec phakos « lentille » et khoiros « petit cochon »

La lecture du dictionnaire suffit pour constater une racine commune entre "hippo potame" et 

"potamochère" et une autre entre "phac ochère " et "potam ochère ".
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abstinence = tenir acheter = chasser

abstinent = tenir achever = chef

abstraction = traire acide = aigre

abstraire = traire acier = aigre

abaisse-langue = bas, = langue abstrait = traire acompte = compter, = à

abaisser = bas abus = us à-coup = coup, = à

abajoue = joue, = bas abuser = us acquéreur = qu®rir, Í chasser

abandon = ban abusif = us acquérir = qu®rir, Í chasser

abasie = base, Í basaccabler = balistique, Í balacquiescer = coi

abâtardir Í b©ton accaparer Í parer acquis = qu®rir, Í chasser

abat-son = sonner, = battre accastiller = château acquisition = qu®rir, Í chasser

abattre = battre accéder = cesser acquit = coi

abat-vent = vent, = battre accent = chanter acquittement = coi

abbatial = abbé accepter = chasser acquitter = coi

abbaye = abbé acception = chasser âcre = aigre

abbé = abbé accessit = cesser acrimonie = aigre

abbesse = abbé accessoire = cesser acrobate Í aigre

Abbeville = abbé, = ville accident = choir

abcès = cesser acclamation = clamer

abdiquer = dire acclamer = clamer acroléine = aigre, Í odeur

abducteur = conduire accointance = connaître acrostiche Í aigre

abée = béer accolade = col acrylique = aigre

aberration = errer accoler = col actanciel = action

abêtir = bête accommoder = moule* actant = action

abhorrer = horreur accompagner = pain acte = action

abject = jeter accomplir = plein acteur = action

abjection = jeter accorder = cîur actif = action

abjurer = jurer accoster = côte, = à action = action

ablette = aube* accoucher = coucher activer = action

ablution = laver accoupler = couple actuaire = action

abnégation = non accourir = courir actualiser = action

abolir Í haut accoutrer = coudre actuel = action

abondance = onde accoutumance = coutume, Í sîur acuité = aigre

abonder = onde accoutumer = coutume, Í sîur 

abonnir = bon accréditer = croire, = à

aborder = bord, = à accréditeur = croire, = à ad patres = père, = à

aborigène = orient accréditif = croire, = à ad vitam æternam = vif, = éternel, = à

abortif = orient accrescent = croître adagio = gésir

aboucher = bouche, Í bec, = ¨accrétion = croître adamantin = diamant

Aboukir Í abb® adapter = couple

abouler = boule addict = dire

abouter = bout, = à accroc = croc, = à addictif = dire

aboutir = bout, = à accrochage = croc, = à addiction = dire

abraser = raser, Í braiseaccrocher = croc, = à addition Í donner

abrasif = raser, Í braiseaccroire = croire, = à adduction = conduire

abrasion = raser, Í braiseaccroître = croître adepte = couple

abréger = bref accroupir (s') = croupe adéquat = égal

abreuver = boire, Í potionaccueil = cueillir adieu = dieu, = à

abréviation = bref accueillant = cueillir adjacent = gésir

abricot Í cuire accueillir = cueillir adjectif = jeter

abrivent = vent, = abri acculer = cul adjoindre = joindre

abroger = corvée accusateur = accuser, = chose adjoint = joindre

abrupt = rompre accusatif = accuser, = chose adjonction = joindre

abscons Í donner accusation = accuser, = chose adjudant = aider

absent = être accusatoire = accuser, = chose adjudication = jurer

absolu = solution accuser = accuser, = chose adjuger = jurer

absolution = solution acerbe = aigre adjurer = jurer

absoudre = solution acéré = aigre adjuvant = aider

absoute = solution acétique = aigre adjuvat = aider

abstenir (sô)= tenir achalander = chaud admettre = mettre

abstention = tenir acharné = chair administrateur = ministre

A

acrobranche
= acrobate, Í croc,                      

= branche, Í aigre

accrobranche
= acrobate, Í croc,                             

= branche, Í aigre
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= poindre, = aigre
acuponcture                           

acupuncture



administration = ministre affection = faire aguardiente = eau, = ardent

administrer = ministre affectionner = faire Aguascalientes = chaud

admirable = merveille affectueux = faire aguets = guetter

admirateur = merveille afférent = offrir agueusie Í go¾t

admiratif = merveille affermer = fermer aide = aider

admiration = merveille affermir = fermer aide-é = aider

admirer = merveille affété = faire aider = aider

admission = mettre afficher = ficher aigre = aigre

admittance = mettre affidavit = foi aigre-doux = aigre, = doux

admonestation = montrer affidé = foi aigrelet = aigre

admonester = montrer affil®e (dô)= fil aigrette Í aigre

admonition = montrer affiler = fil aigreur = aigre

ado Í haut affilier = fils aigrir = aigre

adolescent Í haut affin = fin aigu = aigre

Adolphe Í loup affine = fin aiguail = eau

adonner = donner affiner = fin aigue-marine = eau, = mer

adorable = oraison affinité = fin Aigues-Mortes = eau, = mourir

adorateur = oraison affiquet = ficher aiguière = eau

adoration = oraison affirmer = fermer aiguille = aigre

adorer = oraison affixe = ficher aiguillon = aigre

ados (talus) = dos affleurer = fleur aiguiser = aigre

adosser = dos afflouer = flotter* aile = aile, Í axe

adoucir = doux affluence = fleuve aileron = aile, Í axe

adresser = droit affluent = fleuve ailette = aile, Í axe

adret = droit affluer = fleuve ailier = aile, Í axe

adroit = droit afflux = fleuve ailleurs = autre

adulte Í haut affoler = fou ailloli = huile, = ail

adultère = autre affouage = feu* aimable = aimer

adultérer = autre affouiller = fosse aimant (aimer) Í diamant

advenir = venir affourcher = fourche aimant (magnet) = diamant

adventice = venir affranchir = franc* aimanter = diamant

adventif = venir affriolant = frire aimer = aimer

adverbe = verbe affront = front aîné = avant, = naître

adversaire = verser affrontement = front aînesse = avant, = naître

adverse = verser affronter = front air = air

adversité = verser affusion = fondre airbag = air, = bag

aérer = air afin de = fin, = de airbus = air, = bus

agalactie Í lait airelle Í noir

âge = âge aisance = gésir

aérien = air agenda = action aise = gésir

aérifère = air, = offrir agenouiller (sô)= genou aisé = gésir

aérium = air agent = action aisselle = aile, Í axe

aéro- = air aggiornamento = jour Aixé = eau

aérobic = air aggraver = grever ajointer = joindre, = à

aérobie = air agile = action ajouré = jour, = à

aérolithe = air, = -lithe agio = gésir ajourner = jour

aéronaute = air, = nautique, Í nefagiotage = gésir ajouter = joindre

aéronef = air, = nef, Í nautiqueagioter = gésir ajuster = jurer

aéroplane = air, = plain agir = action al dente = dent

aéroport = porter, = air âgisme = âge alaire = aile, Í axe

aéropostal = poser, = pondre, = air agiter = action Alaric Í roi

aérosol = air, = solution agnat Í na´tre alarme = arme

aérospatial = espace, = air agnostique = gnose, Í conna´treAlban = aube*

affable = professeur, Í fableagréable = gré Albane = aube*

affabulation = fable agréer = gré albédo = aube*

affaire = faire agrément = gré Albéric Í roi

affaisser = faix agrémenter = gré albin = aube*

affaitement = faire agrès Í gr® albinos = aube*

affamer = faim agression = degré albuginé = aube*

affect = faire agrocarburant = charbon, = agro- albugo = aube*

affecter = faire agrume = aigre album = aube*
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aéricole
= air, = -cole,                     

= cultiver, Í col



albumen = aube* altier = haut amovible = mouvoir

albumine = aube* altimètre = haut, = mesure amphibole = balistique, Í bal

alcazar = château altiport = haut, = porter

alentour = tourner, = à, = le altitude = haut

alentours = tourner, = à, = le alto = haut amphioxus Í aigre

alerte = droit altruisme = autre amphisbène = base, Í bas, = amphi-

alevin = lever alun Í lune amputation = compter

alexie = lexique, Í lire*aluner Í lune amputer = compter

alias = autre alunir = lune amuïr (s') = mot

alibi = autre alunite Í lune amuïssement = mot

aliéner = autre amadou = aimer amure = mur

aligner = lin amadouer = aimer amurer = mur

aliment Í haut Amanda = aimer amuse-é = museau

alimentation Í haut Amandine = aimer amusement = museau

alimenter Í haut amant = aimer amuser = museau

alinéa = lin amas = masse* amusette = museau

aliter = lit amasser = masse* amuseur = museau

allaitement = lait amateur = aimer amylacé = amidon, Í moudre

allaiter = lait Amaury Í roi an = an

allée = aller ambiant, iante Í aller anabolisme = balistique, Í bal

allège = lever ambidextre = dextre, Í droitanacardier = cardiaque, Í cîur 

alléger = lever ambitus Í aller anaérobie = air

allégorie Í autre anagramme = greffe

alléguer = loi* analogue = -logie, Í lire*

aller = aller Ambroise Í mourir ancestral = avant, = cesser

allergie = -urgie, Í autreambroisie Í mourir ancêtre = avant, = cesser

alliage = lier ambulance = aller ancien = avant

alliance = lier ambulant = aller andain Í aller

allier = lier âme = âme, = animal andante = aller

allitération = lettre Amédée = aimer, = dieu andouille = conduire

allo- Í autre aménager = maison andouiller = îil, Í avant

allocataire = lieu* amène = aimer andro- = andro-, Í homme

allocation = lieu* amener (marine) Í mener

allocutaire = ®loquence,  Í -logieamener (mener) = mener

allocution = ®loquence,  Í -logieamenuiser = moins anéantir = genèse, = gens, = non

allonger = long amer (goût) Í marcher anecdote Í donner

allouer = lieu* amer (objet) = marcher anémo- Í ©me, Í animal

alluchon = aile, Í axeamerrir = mer anévrisme = neurone, Í nerf

ameuter = mouvoir ange = ange

ami = aimer Angèle = ange

amiable = aimer Angelina = ange

amibe Í commun angélique = ange

amidon = amidon, Í moudreAngélique = ange

amincir = moins angélisme = ange

allure = aller amitié = aimer angelot = ange

alluvial = laver angélus = ange

Alluviana = laver Angie = ange

alluvion = laver anhistorique = histoire

alma mater = m¯re, Í haut anicroche = croc

aloe vera = vrai, = aloès amoindrir = moins animal = animal, = âme

aloi = lier, Í loi*amollir = mou animalcule = animal, = âme

alors = heure, = à amonceler = mont animalerie = animal, = âme

alpenstock Í percer amont = mont, = à animalier = animal, = âme

Altamira = merveille amoral = mîurs animalité = animal, = âme

alter ego = autre amoralité = mîurs animation = animal, = âme

altercation = autre amorce = mordre animer = animal, = âme

altérer = autre amortir = mourir animiste = animal, = âme

altérité = autre amour = aimer animosité = animal, = âme

altermondialisation = autre, = monde amouracher (sô)= aimer Annabelle Í beau

alterner = autre amoureux = aimer annales = an

altesse = haut amour-propre = aimer, = propre année = an

amphineures

andropause
= poser, = pondre,                                             

= andro-, Í homme

= neurone, Í nerf,                                   

= amphi-

ambivalent
= valoir, = ambi-,                                       

Í deux 

amnésie
= -mn¯se, Í mentir,                            

Í m®moire

allumer
= lumière,                             

Í luire, Í lustre

allumette
= lumière,                             

Í luire, Í lustre

allumeur
= lumière,                             

Í luire, Í lustre

amnistie
= -mn¯se, Í mentir,                            

Í m®moire
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annexe Í nîud aphasie = blâmer apprendre = prendre

annihiler = non apitoyer = pitié apprenti = prendre

anniversaire = an, = verser aplanir = plain apprêt = prêt

annoncer = annoncer aplasie = emplâtre apprêtage = prêt

annonciation = annoncer aplat = plat, = à apprêter = prêt

annoter = note aplatir = plat apprêteur = prêt

annuaire = an aplomb = plomb, = à apprivoiser Í premier

annuel = an apocalypse Í celer approbation = prouver

annuité = an apodictique Í dire approfondir = fond

annuler = non, = un aponévrose = neurone, Í nerfappropriation = propre

anoblir = noble apoplexie Í plaindre, = apo-approprié = propre

anosmie Í odeur apoptose Í panne* approprier = propre

ant(i)- Í avant apparaître = paraître approuver = prouver

antan (dô) = an apparat = parer approvisionner = voir

antécédent = avant, = cesser apparatchik = parer appui = puy, Í pied

antéchrist = chrétien, = ant(i)- apparaux = parer appuie-é = puy, Í pied

antédiluvien = laver, = avant appareil = parer appuyer = puy, Í pied

antenais = an après = près, = à

anténatal = naître, = avant

appareiller (parer) = parer, Í pair

apparence = paraître à-propos = poser, = pondre, = à

antépulsion = pousser, = avant apparent = paraître apte = couple

antérieur = avant apparenter = parent aptitude = couple

antéversion = verser, = avant apparier = pair apurer = pur

anthologie = -logie, Í lire*appariteur = paraître aqua- = eau

anthropo- Í homme apparition = paraître aquafortiste = eau, = fort

anti- = avant apparoir = paraître aquaplaning = plain, = eau, Í planter

antibourgeois = bourg, = ant(i)- appartement = part* aquarelle = eau

antichambre = chambre, = avant appartenance = à,= tenir aquarelliste = eau

anticiper = chasser, = avant appas = paître aquarium = eau

anticlinal = synclinal, Í enclinappassionato = passion aquatinte = eau, = teindre

anticorps = corps, = ant(i)- appât = paître aquatique = eau

antidater = donner, = avant appâter = pa´tre, Í p©teaquavit = eau

antidote Í donner, = ant(i)-appauvrir = pauvre, Í peuaqueduc = eau, = conduire

antidouleur = douleur, = ant(i)- appeau = appeler aqueux = eau

antijeu = jeu, = ant(i)- appel = appeler aqui- = eau

antimatière = matière, = ant(i)- appelant = appeler aquosité = eau

antipasti = avant, = paître appeler = appeler araser = raser

antipode = puy, = ant(i)-, Í piedappellation = appeler arbalète = arc, Í bal

antique = avant arbalétrier = arc, Í bal

antisocial = société, = anti- arc = arc

antitache = tache, = anti- arc-é  = arc

antivol = voler, = anti-

antonomase Í nom

Aoste = août arcade = arc

août = août Appenzell = abbé arcature = arc

aoûtat = août arceau = arc

aoûtement = août archange = ange, = arch(i)-

aoûtien = août appétit Í panne* arche = arc

apaiser = paix appliquer = plier archer = arc

apanage = pain appoggiature = puy, Í piedarchère = arc

aparté = part* appoint = poindre archet = arc

apartheid = part* appointements = poindre archevêché = évêque, = arch(i)-

apatride = père appointer = poindre archevêque = évêque, = arch(i)-

apercevoir = chasser, Í voirapponter = pont archipel Í mer, Í plain, Í ´le

apéritif, ive = ouvrir apport = porter architecte Í tisser

aperture = ouvrir apporter = porter architectural Í tisser

apposer = poser, = pondre architecture Í tisser

apposition = poser, = pondre archivolte = arc, = voûte

à-peu-près = peu, = près, = à apprécier = prix Arcole = arc

apeurer = peur appréhender = prendre arçon = arc

apesanteur
= peser, = penser,                              

= pendre

appareiller                        

(assortir)
= pair, Í parer

antéposer
= poser, = avant,                                     

= pondre

après-demain
= demain, = près, = à,                       

Í m©tin, Í mature

appendice
= peser, = penser,                              

= pendre

appendre
= peser, = penser,                              

= pendre

appentis
= peser, = penser,                              

= pendre

appesantir
= peser, = penser,                              

= pendre
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arcboutant                           

arc-boutant
= bout, = arc



arcure = arc arrondir = rond assombrir = sous

ardent Í br¾ler arrondissement = rond assommant = sommeil

ardeur Í br¾ler ars Í arme assommer = sommeil

argent = argent arsin Í br¾ler assommoir = sommeil

argentan = argent art = art assomption = rançon

argenter = argent artefact = art, = faire assonance = sonner

argenterie = argent article = art assortiment = sort

argentier = argent artifice = art, = faire assortir = sort

argentin = argent artificiel = art, = faire assoupir Í soupirer, Í sommeil

argentite = argent artificieux = art, = faire assoupissant Í soupirer, Í sommeil

argenton = argent artillerie Í couple assoupissement Í sommeil

artisan = art assouvir Í sommeil

artiste = art assouvissement Í sommeil

arguer Í argent aruspice = dépit assujettissement = jeter

argument Í argent ascendance = ascension assujettir = jeter

argus Í argent ascendant = ascension assumer = rançon

argutie Í argent ascenseur = ascension assurance = cure

argyr(o)- Í argent ascension = ascension assurer = cure

aria = air ascensionniste = ascension astasie Í rester, Í station

arithmétique Í art asocial = société astate Í rester, Í station

Arkhangelsk = ange aspect = dépit aster = astre, Í ®toile

armada = arme asperge (turion) Í ®pars astérie = astre, Í ®toile

armailli = animal, = âme asperger = épars astérisque = astre, Í ®toile

armateur = arme aspergille = épars

armature = arme aspermie = sperme, Í ®pars

arme = arme aspersoir = épars asthme Í ©me, Í animal

armée = arme aspirant = soupirer astiquer Í ®tiquette

armement = arme aspirateur, trice = soupirer astral = astre, Í ®toile

armer = arme aspiration = soupirer astre = astre, Í ®toile

armet Í arme aspirer = soupirer astreignant = étreindre

armistice = arme assagir = savoir astreindre = étreindre

armoire = arme assai = assez astreinte = étreindre

armoiries = arme assaillant = saut astringent = étreindre

armorial = arme assaillir = saut astro- = astre, Í ®toile

armorier = arme assainir = sain* astrolabe = astre, Í ®toile

Armorique Í mer assaisonner = semer astrologie = astre, = -logie, Í ®toile

armure = arme assaut = saut

Arnaud Í h®raut assemblée = ensemble

arobase Í rond assembler = ensemble

aronde = hirondelle, Í rondassembleur = ensemble

arquebuse Í arc assener Í sentir

arquer = arc assentiment = sentir

arracher = racine, Í rameasseoir = seoir astroparticule = astre, Í ®toile, = part*

arraisonner = raison assermenté = saint asymétrique = mesure

arranger = rang assertion = désert ataraxie = tactique, Í t©che

arrenter = rendre asservir = servir atermoiement = terme

arrérages = arrière assesseur = seoir atermoyer = terme

assez = assez atonal = ton*

assidu = seoir atone = ton*

arrêter = rester, = station, assiégé = seoir atonie = ton*

arrière = arrière assiéger = seoir atour = tourner

arri¯re-é = arrière assiette = seoir atrabilaire = bile, Í noir

assignat = signe attabler = table

assignation = signe attaché-case = attacher, = châsse

arriérer = arrière assigner = signe attaquant Í tache

arrivage = rive assimiler = ensemble attaque Í tache

arrivée = rive assise = seoir attaquer Í tache

arriver = rive assister = rester, = station atteindre = atteindre

arriviste = rive associatif = société attelage Í tendre

arrogance = corvée association = société atteler Í tendre

arroger = corvée associer = société attenant = tenir

argonaute
= argent,                                 

= nautique, Í nef

astéroïde
= astre, = -oïde,                             

Í ®toile, Í id®e 

astronautique
= astre, Í nef,                               

= nautique, Í ®toile

astronef
= astre, = nef,                         

Í nautique, Í ®toile

astronomie
= astre, = nombre,                    

Í ®toile

arr°te-bîuf
= rester, = station,                                 

= bîuf 

arrière-ban
= ban, = héraut,                                       

Í arri¯re
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attendre = tendre Augustine = août avaricieux = oser

attendrir = tendre aujourdôhui= jour, = à, = le avenant = venir, = à

attente = tendre auparavant = par, = avant, = à, = le avènement = venir, = à

attentif = tendre auprès = près, = à, = le avenir = venir, = à

attention = tendre aura Í or* avent = venir, Í avant

attentisme = tendre Aurèle Í or* aventure = venir

atténuer = tendre aurélie = or* aventuré = venir

atterrer = terre Aurélie, Aurélien Í or* aventureux = venir

atterrir = terre auréole = or* aventurier = venir

attestation = témoin auréomycine = or* aventurine = venir

attester = témoin aureus = or* avenu = venir

attiger = casser auriculaire = oreille avenue = venir

attirail Í tirer auriculothérapie = oreille, = thérapie avérer = vrai

attirance = tirer aurifère = or*, = offrir avers = verser

attirant = tirer aurifier = or* averse = verser, = à

attirer = tirer aurique (or) = or* aversion = verser

attitré = titre aurique (voile) Í or* avertir = verser

attorney = tourner ausculter = ®coute, Í oreilleavertissement = verser

attouchement = toucher auspices = dépit avertisseur = verser

attractif = traire aussi = autre aveu = voix

attrait = traire autan = haut aveugle = îil

attrape = trappe autant = autre, = tant aviculture = culture, Í îuf, = -cole 

attrape-é = trappe auteur = août avide = oser

attraper = trappe avidité = oser

attrayant = traire aviné = vin, Í ivre

attroupement = trop autocar = char, = auto- avion Í îuf 

attrouper = trop autochtone Í homme avionneur Í îuf 

aubade = aube* autoclave = clou, = auto- aviron = virer

aubaine = ban autodafé = foi, Í actionavis = voir

aube* (matin) = aube* auto-école = école, = auto- aviser = voir

aube (palette) Í aube* autographe = greffe, = auto- aviso = voir

aube (vêtement) = aube* autoproclamer (s') = clamer, = auto- avitailler = vif

aubépine = aube*, = épine autopsie Í îil, = auto-, = -opsieavitaminose = vif

auberge = héraut autopunition = peine, = auto- aviver = vif

aubier = aube* autorégulation = règle, = auto- avocat (défenseur) = voix

Aubin = aube* autoreverse = verser, = auto- avocat (fruit) Í voix

auburn = aube* autoriser = ao¾t, Í auto-avoir = avoir

aucun = un autoritaire = ao¾t, Í auto-

audace = oser autorité = ao¾t, Í auto-

audacieux = oser autoroute = rompre, = auto- avorter = orient

audi(o)- = ouïr autour (abord) = tourner, = à, = le avorton = orient

audible = ouïr autour (oiseau) Í tourner avouable = voix

audience = ouïr autovaccin = vache, = auto- avoué = voix

audimutité = mot, = ouïr autre = autre avouer = voix, Í vîu 

audiolivre = livre*, = ouïr autrefois = autre, = fois avoyer = voie

audit = ouïr autrui = autre axe = axe, Í aile

auditeur = ouïr auvent = avant, Í ventaxillaire = aile, Í axe

auditif = ouïr auxiliaire = août axis = axe, Í aile

audition = ouïr avachi = vache Ax-les-Thermes = eau

auditionner = ouïr avachir = vache ayurvéda Í histoire, Í voir

auditoire = ouïr aval (amont) = à, = val Aywaille = eau

auditorium = ouïr aval (mandat) Í valoir, Í val

Audric Í roi avalanche Í labourer

augment = août avaliser Í valoir

augmenter = août à-valoir = valoir, = à

Augsbourg = août avancer = avant baba (étonné) Í b®er

augure = août avant = avant baba (gâteau) Í b®er

augurer = août avant-é = avant baba (postérieur) Í b®er

auguste = août avantager = avant babeurre = bas, = beurre

Auguste = août avare = oser bâbord = bord

Augustin = août avarice = oser baby-foot = b®b®, Í pied, Í puy
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avoirdupoids
= avoir, = de, = peser,                                       

= pendre, = le

B

autoaccusation
= accuser, = chose,                                           

= auto-



baccifère = baie*, = offrir banal = ban base = base, Í bas

bacciforme = baie*, = former banc = banc base-ball, baseball = base, = balle, Í bas

bacille Í b©ton bancal = banc baser = base, Í bas

bâcler Í b©ton banche = banc bas-fond = bas, = fond

bactérie Í b©ton banco = banc basicité = base, Í bas

badaud = béer bancroche = croc, = banc baside = base, Í bas

Baden = bain banlieue = ban, = lieue

bader = béer bannière = ban

badin = béer bannir = ban basilaire = base, Í bas

bafouiller Í fosse banque = banc basique = base, Í bas

bagatelle = baie* banqueroute = banc, = rompre basophile = base, = -phile, Í bas

bagne = bain banquet = banc basque (pan) = bâtir

Bagn¯res-é = bain banquette = banc basque (région) Í b©tir

Bagnoles-de-l'Orne = bain banquise Í gel, Í glace, Í bancbas-relief = lever, = bas

Bagnolsé = bain banquiste = banc basse = bas

bagout = gueule banyuls = bain basse-cour = cour, = bas

baguenaude = baie* bar = barre bassesse = bas

baguette Í b©ton baragouin Í vin basset = bas

baie (crique) = abb®, Í baie*Barbade = barbe basson = son, = bas

baie* (fruit) = baie* barbe = barbe basta = bâton

baie (ouverture) = b®er, Í baie*barbeau = barbe baste = bâton

baie-window Í îil, = b®erbarbelé = barbe baster = bâton

baigner = bain barbelure = barbe Bastia = bâtir

baigneur = bain barber = barbe bastide = bâtir

bâiller = béer barbet = barbe bastidon = bâtir

bâillon = béer barbiche = barbe bastille = bâtir

bain = bain barbier = barbe basting = bâtir

bain-marie = bain, = Marie barbifier = barbe bastingage = bâtir

baise-en-ville = baiser, = ville, = en barbille = barbe bastion = bâtir

baisser = bas barbon = barbe baston = bâton

baissière = bas barboter Í barbe bastonnade = bâton

bajoue = joue, = bas barbouiller Í barbe bastonner = bâton

bajoyer = joue, = bas barbouze = barbe bât = bâton

bal = bal, Í balistiquebarbu = barbe bataille = battre

balade = bal, Í balistiquebarbule = barbe bataillon = battre

balader = bal, Í balistiquebard Í b®er bâtard Í b©ton

baladin Í bal, Í balistique-bare Í grever batée = battre

balafre Í l¯vre barefoot Í pied, Í puybâter = bâton

balance = bis, Í deuxbaril Í barre bat-flanc = battre, = flanc

balèvre = lèvre bariolé = r¯gle, Í barrebâti = bâtir

balise (fruit) Í pieu* barlong = long batifoler = battre, Í fou

balise (objet) = pieu* barmaid = barre, = maid bâtiment = bâtir

baliste = balistique, Í balbarman = barre, = man bâtir = bâtir

balistique = balistique, Í balbaro- Í grever bâtisse = bâtir

baliveau Í b®er barrage = barre batiste Í battre

baliverne Í bal, Í balistiquebarre = barre bâton = bâton

barreau = barre bâtonnat = bâton

barrer = barre bâtonner = bâton

ballade = bal, Í balistiquebarrette = barre bâtonnet = bâton

ballant = bal, Í balistiquebarreur = barre bâtonnier = bâton

barricade Í barre batoude = battre

barrière = barre battage = battre

baller = bal, Í balistiquebarrique Í barre battant = battre

ballerine = bal, Í balistiquebarrot = barre batte = battre

ballet = bal, Í balistiquebartavelle = verser battée = battre

bary- Í grever battement = battre

baryton = ton*, Í greverbatterie = battre

bas = bas, Í basebatteur = battre

basal = base, Í basbattitures = battre

balnéaire = bain bascule = battre, = cul, Í basbattle-dress = battre

ban = ban basculer = battre, = cul, Í basbattoir = battre

= base, = -mycètes,                             

Í bas      
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basidiomycètes

ballon (montagne)
Í balle, Í bal,                         

Í balistique

-ball
= balle, Í bal,                                

Í balistique

balle
= balle, Í bal,                                

Í balistique

ballon (balle)
= balle, Í bal,                         

Í balistique



battre = battre bénitier = bien Bienvenu = bien, = venir

battue = battre Benoît, Benoîte = bien bière (boisson) = boire, Í potion

batture = battre benoît = bien bière (cercueil) Í boire, Í potion

bavolet = bas, = volet Benvenuto = bien, = venir

bayadère = bal, Í balistiquebéquet = bec, Í bouche

bayer = béer bifide = fendre, = bis, Í deux

beach-volley = voler bifidus = fendre, = bis, Í deux

béance = béer besace = sac, = bis, Í deuxbifteck = bîuf, = steak

béant = béer besaiguë = aigre, = bis, Í deuxbifurquer = fourche, = bis, Í deux

beau = beau besogne = soin bigle = bis, Í deux, = îil

beaucoup = beau, = coup besogner = soin bigler = bis, Í deux, = îil

beau-é = beau besogneux = soin bigleux = bis, Í deux, = îil

beauté = beau besoin = soin bigorne = corne, = bis, Í deux

beaux-arts = beau, = art besson = bis, Í deuxbigorneau = corne, = bis, Í deux

bébête = bête bestiaire = bête bilboquet = billard, Í habiller

bébite = bête bestial = bête bilingue = langue, = bis, Í deux

bec = bec, Í bouchebestialité = bête bilirubine = rouge, = bile

bécane Í bec, Í bouchebestiaux = bête biliverdine = vert, = bile

bécard = bec, Í bouchebestiole = bête billard = billard, Í habiller

bécarre = quatre bêta, bêtasse = bête bille (calot) = billard, Í habiller

bécasse = bec, Í bouchebétail = bête bille (grume) = billard, Í habiller

bec-é = bec bête = bête billet = boule

bêcher Í bis, Í deuxbêtifier = bête billeté = billard, Í habiller

bêcheveter = chef, Í deux, = bisbêtise = bête billette = billard, Í habiller

bécot = bec, Í bouchebétoire = boire, Í potionbilletterie = boule

bécoter = bec, Í bouchebeugler = bîuf billon = billard, Í habiller

becquée = bec, Í bouchebeurre = beurre, Í bîuf billonnage = billard, Í habiller

becqueter = bec, Í bouchebeurré (ivre) = bourre, Í beurrebillot = billard, Í habiller

becter = bec, Í bouchebeuverie = boire, Í potionbimane = main, = bis, Í deux

bévue = voir, = bis, Í deux

biais Í bis

bée = béer biaural = oreille,= bis, Í deuxbinaire = bis, Í deux

béer = béer biauriculaire = oreille,= bis, Í deuxbinaural = oreille,= bis, Í deux

bégueule = béer, = gueule biaxe = axe, = bis, Í deuxbiner = bis, Í deux

behaviorisme = avoir bibendum = boire, Í potionbinocle = îil, = bis, Í deux

biberon = boire, Í potionbinôme = nom, = bis, Í deux

bibine Í boire, Í potionbio- = bio-, Í vif

bel canto = chanter, = beau bibit(t)e = bête biocénose = bio-, Í commun

belette = beau biodégradable = degré, = bio-

belladone = dame, = beau

bellâtre = beau biceps = chef, = bis, Í deux

belle-é  = beau biche = bête biplan = plain, = bis, Í deux

belligérant = geste bique = bête

belluaire Í b°te bis = bis, Í deux

belvédère = voir, = beau bichon = barbe bis- = bis, Í deux

bémol = mou bicorne = corne, = bis, Í deuxbis (brun) Í bis, Í deux

ben = bien bicross = croix, = bis, Í deuxbiscornu = corne, = bis, Í deux

bénédicité = bien, = dire bidonville = bidon, = ville biscoteau = chef, = bis, Í deux

Bénédicte = bien, = dire -bie Í vif biscotte = cuire, = bis-, Í deux

bénédictin = bien, = dire bien = bien biscuit = cuire, = bis-, Í deux

bénédiction = bien, = dire bien-é = bien biseau = bis, Í deux

bénéfice = bien, = faire bienfacture = bien, = faire bissac = sac, = bis, Í deux

bénéficiaire = bien, = faire bienfaisant = bien, = faire bissecteur = scier, = bis, Í deux

bénéfique = bien, = faire bienfait = bien, = faire bissection = scier, = bis, Í deux

benêt = bien bienheureux = bien, = août bisser = bis, Í deux

bénévolat = bien, = vouloir biennal = an, = bis, Í deuxbisseur = bis, Í deux

bénévole = bien, = vouloir bienséant = bien, = seoir bistorte = tordre, = bis, Í deux

bénichon = bien bientôt = bien, = tôt bistouille Í percer

bénin = bien bistourner = tourner, = bis, Í deux

béni-oui-oui = oui, Í bien, Í dire bit Í doigt

bénir = dire, = bien bienvenu = bien, = venir bitonal = ton*, = bis, Í deux

bicher
= bec, Í biche,                            

Í bouche

bienveillant
= bien, = vouloir,                     

Í veiller
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bipède
= pied, Í puy,                                

= bis, Í deux

= bec, Í quille,                          

Í bouche

biface
= face, = faire,                              

= bis, Í deux

bimestre
= mois, Í m®no-,                        

= bis, Í deux

bicaméralisme
= chambre,                               

= bis, Í deux

bédane                               

bec d'âne

= bec, = âne,                                  

= de, Í bouche

béquille

béjaune
= bec, = jaune,                              

Í bouche



bitoniau Í bout bordier = bord bourreau = bourre

bitord = tordre, = bis, Í deuxbordure = bord bourrée = bourre

bitter Í fendre borie = bîuf, Í beurrebourreler = bourre

Bituriges Í roi bosquet = bois bourrelet = bourre

biveau = béer bossa nova = neuf* bourrelier = bourre

bivouac = guetter bothriocéphale Í fosse bourrellerie = bourre

blackbouler = black, Í noir, Í boulebotte (coup fleuret) = bout bourrer = bourre

blâmable = blâmer botte (gerbe) = bout bourrette = bourre

blâmer = blâmer boucau = bouche, Í becbourride = boule

blanc = blanc, Í foudre*boucaud = bouc, Í bouchebourroir = bourre

blanc-é = blanc, Í foudre*                      bouche = bouche, Í becbourru = bourre

blaser Í enfler bouchée = bouche, Í becboursouflé = enfler

blasphémateur = blâmer boucher (fermer) = bois bouscueil = bout, = cul

blasphématoire = blâmer boucher (charcutier) Í bois bousculer = bout, = cul

blasphème = blâmer bouchot = bouche, Í becboussole = boîte

blasphémer = blâmer boucle = bouche, Í bec

blé = blé bouclier = bouche, Í bec

blitzkrieg Í foudre* boucot = bouc, Í bouchebout = bout

bobonne = bon boudi = bon, = dieu boutade = bout

bocage = bois bouger = boule bout-é = bout

bîuf = bîuf, Í beurrebougnat = charbon boute-en-train = bout, = traire, = en

boire = boire, Í potionbouillabaisse = boule, Í basboutefeu = bout, = feu*

bois = bois bouille = boule bouter = bout

boiser = bois bouilleur = boule bouterolle = bout

boisseau = bo´te, Í boisbouillie = boule bouteroue = bout, = roue

boisson = boire, Í potionbouillir = boule bouteur = bout

boîte = boîte bouilloire = boule boutique Í faire

boiter = boîte bouillon = boule boutis = bout

boiteux = boîte bouillotte = boule boutisse = bout

boîtier = boîte boulanger Í boule boutoir = bout

-bole = balistique, Í balboule = boule bouton = bout

boléro = boule bouler = boule bouton-dôor= bout, = or*, = de

bolide = balistique, Í balboulet = boule boutonneux = bout

bon = bon boulette = boule boutonnière = bout

bonace = bon boulevard Í -urgie, Í chir(o)-bouture = bout

bonard = bon bouleverser = boule, = verser bouverie = bîuf, Í beurre

bonasse = bon boulier = boule bouvet = bîuf, Í beurre

Bonaventure = bon, = venir boulimie = beurre, Í bîuf bouvier = bîuf, Í beurre

bonbon = bon boulin = boule bouvillon = bîuf, Í beurre

bondieuserie = bon, = dieu bouline = lin, Í boulebouvreuil = bîuf, Í beurre

bonheur = bon, = août boulingrin = boule bouvril = bîuf, Í beurre

bonhomie = bon, = homme bouliste = boule bovidés = bîuf, Í beurre

bonhomme = bon, = homme boulocher = boule bovin = bîuf, Í beurre

boni = bon boulon = boule bowling = boule

boniche = bon boulot = boule bow-window Í îil

Boniface = bon, = fée boulotter = boule box (cuir) Í bo´te

bonifier = bon bouquet = bois box (stalle) = boîte

bonjour = bon, = jour bourg = bourg box-office = bo´te, = îuvre 

bonne = bon -bourg (noms lieux) = bourg boxon = boîte

bonne-maman = bon, = mamelle bourgade = bourg bracelet = bras

bon-papa = bon, = pape bourgeois, oise = bourg brachial = bras

bonsoir = bon, = soir bourgeoisie = bourg brachiation = bras

bonté = bon bourgeon = bourre brachiopodes = bras, = puy, Í pied

bonus = bon bourgeron = bourre brachiosaure = bras, = -saure

boqueteau = bois Bourget (Le) = bourg brachy- Í bras

bord = bord bourgmestre = bourg, = maître braise = braise

bordages = bord bourrade = bourre braiser = braise

bordé = bord bourrage = bourre braisière = braise

bordée = bord bourratif = bourre brandade = brandir

border = bord bourre = bourre brande (plante) Í brandir

bordereau = bord bourré = bourre brande (récipient) Í brandir

boustrophédon
= strophe,                          

= beurre, Í bîuf 
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brandir = brandir bûche = bûche cadre = quatre

brandon = brandir bûcher = bûche cadrer = quatre

brandy = brandir bûcheron = bois, Í b¾checaduc = choir

branler = brandir bûchette = bûche cafouiller = fosse

brante Í brandir bûcheur = bûche cage = cave

braquer = bras bucolique = beurre, Í bîuf cagnard = chien

bras = bras bucrane = beurre, Í bîuf cagneux = chien

braser = braise buffle Í bîuf cahier = quatre

brasero = braise bugle = bîuf, Í beurrecaisse = châsse

brasier = braise bugrane = beurre, Í bîuf caisson = châsse

brasiller = braise buis = boîte caleçon = chausse

bras-le-corps (à) = bras, = le, = corps buisson = bois caléfaction = chaud

brasque = braise bulle = boule calendaire = calendrier, Í clair

brassard = bras bulletin = boule calendes = calendrier, Í clair

brasse = bras bull-terrier = terre, = bull calendrier = calendrier, Í clair

brassée = bras bure Í bourre cale-pied = cale, = pied, Í puy

brasser (mélanger) = bras bureau Í bourre califourchon (à) = fourche, = caler

brasser (orienter) = bras Burgos = bourg câliner = chaud

brassière = bras burgrave = bourg calisson = canal

break Í enfreindreburin Í f®rir caloporteur = chaud, = porter

brèche Í enfreindrebusc = bûche calorie = chaud

bref = bref busserole = boîte calot = écaille

brésil = braise buste = brûler calotte = écaille

Brésil = braise bustier = brûler calquer = chausse

bretzel = bras buvable = boire, Í potioncamail = chef, = maille*

breuvage = boire, Í potionbuvard = boire, Í potioncamarade = chambre

brève = bref buvette = boire, Í potioncamard = museau

brevet = bref buveur = boire, Í potioncamarilla = chambre

bréviaire = bref cambrioleur = chambre

bréviligne = bref, = lin cambrousse = chambre

brévité = bref caméléon = lion

bricelet = bras caméra = chambre

briefer = bref cab = chèvre camérier = chambre

briefing = bref cabaret = chambre camériste = chambre

brièveté = bref cabas = chasser camerlingue = chambre

brimbaler = bal, Í balistiquecabécou = chèvre camp = champ

brimborion = bref cabin-cruiser = croix, = cabine campagne = champ

bringuebaler = bal, Í balistiquecâble = chasser campagnol = champ

brioche Í enfreindrecaboche Í chef Campanie = champ

brique Í enfreindrecabotage = chef campement = champ

brise-é = briser caboter = chef camper = champ

bronche Í gorge cabotin Í chef camping = champ

broncho- Í gorge cabotiner Í chef campo = champ

brouette = roue, = bis, Í deuxcabrer = chèvre campus = champ

broyer Í enfreindrecabri = chèvre camus = museau

bruine Í bref cabriole = chèvre canaille = chien

brûlage = brûler cabrioler = chèvre canal = canal

br¾le-é = brûler cabriolet = chèvre canalicule = canal

brûle-parfum = brûler, = fumer* cabus = chef canalisation = canal

cachexie Í mal canaliser = canal

cacochyme Í mal canasta = canal

brûler = brûler cacographie Í mal, = greffecaner (mourir) = canal

brûlis = brûler cadavre = choir caner (renoncer) Í canal

brûlot = brûler caddie = chef canette (bobine) = canal

brûlure = brûler cadeau = chef canette (bouteille) = canal

brumaire = bref cadenas = chaîne canette (canard) Í canal

brume = bref cadence = choir caniche = cane, Í chien

brumeux = bref cadet = chef canicule = chien

buccal = bouche, Í beccadran = quatre canidés = chien

cadrat = quatre canier = canal

cadratin = quatre canin = chien

brûle-pourpoint (à)
= brûler, = pour,                                   

= poindre

buccin
= chanter, = bîuf,                                  

Í beurre        

C
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canine = chien caprice Í ch¯vre carre = quatre

canisse = canal capricorne = chèvre, = corne carré = quatre

cannage = canal caprin = chèvre carreau = quatre

cannaie = canal caprique = chèvre carrefour = fourche, = quatre

canne = canal caproïque = chèvre carreler = quatre

cannelé = canal caprylique = chèvre carrelet = quatre

cannelle = canal capselle = châsse carrément = quatre

cannelloni = canal capside = châsse carrer Í quatre

cannelure = canal capsule = châsse carrière (métier) = char, Í quatre

canner (chaises) = canal captation = chasser carrière (mine) = quatre, Í char

canner (mourir) = canal capter = chasser carriole = char

cannetille = canal captieux = chasser carrosse = char

canneur = canal captif = chasser carrure = quatre

canon (artillerie) = canal captiver = chasser cartable = charte

canon (règle) = canal captivité = chasser carte = charte

canonique = canal capture = chasser cartel = charte, Í quatre

canoniser = canal capuce = chape carterie = charte

cantabile = chanter capuche = chape cartisane = charte

cantate = chanter capuchon = chape cartomancie = charte

cantatrice = chanter capucin = chape carton = charte

cantilène = chanter capucine = chape cartoon = charte

cantilever = lever carapater (se) = patte* cartothèque = charte, = -thèque

cantique = chanter car-é = char cartouche = charte

cantor = chanter carat Í cerveau cartulaire = charte

canular = canal carbo- = charbon cas (circonstance) = choir

canule = canal carbonade = charbon cas (déclinaison) Í choir

canuler = canal carbonado = charbon cascade = choir

canyon = canal carbonara = charbon case = châsse

canzone = chanter carbonarisme = charbon caser = châsse

cap = chef carbonaro = charbon caserne = quatre

capable = chasser carbonate = charbon cash = châsse

capacité = chasser carbone = charbon cash-flow = châsse, = flotter*

caparaçon = chape carbonique = charbon casque Í casser

cape = chape carboniser = charbon casquer Í casser

capelan = chape carburant = charbon casquette Í casser

capeler = chape carbure = charbon cassant = casser

capeline = chape carburer = charbon cassate Í ch©sse

capillaire = cheveu cardia = cardiaque, Í cîur cassation (justice) = casser

capillarité = cheveu cardiaque = cardiaque, Í cîur cassation (musique) Í casser

cardio- = cardiaque, Í cîur casse (boîte) = ch©sse, Í casser

casse (casser) = casser

capilotade = chape casse (cuillère) Í casser, Í ch©sse

capitaine = chef

capital = chef

capitan = chef carême = quatre casseau = châsse

capitation = chef caresse = cher casse-é = casser

capiteux = chef cargaison = char casser = casser

capitole = chef cargo = char cassetin = châsse

capiton = chef carguer = char cassette = châsse

capitoul = chef caricature = char cassin = casser

capitulaire = chef carillon = quatre cassis (dos dô©ne)= casser

capitule = chef caritatif = cher cassis (fruit) Í casser

capituler = chef carnage = chair cassonade = casser

capo = chef carnassier = chair caste = châtier

capodastre = chef carnation = chair castel = château

caporal = chef carnaval = lever, = chair castillan = château

capot (aux cartes) Í chape carne = chair Castille = château

capot (couvercle) = chape carnet = quatre catacombe = tombe

capote = chape carnier = chair cataire = chat*

cappa = chape carnivore = chair, = -vore catalogue = -logie, Í lire*

cappelletti = chape caroncule = chair cataplasme = emplâtre

cardiotonique
= cardiaque, Í cîur,                                     

= ton*

casse (fruit du 

cassier)
Í casser, Í ch©sse

cardiologie
= cardiaque, Í cîur,                                     

= -logie 
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capilliculture
= cheveu, = culture,                      

= -cole



cataplexie Í plaindre centenaire = cent chahuter Í chouette

catarhiniens Í nez centenier = cent chaîne = chaîne

catatonie = ton*, = cata- centennal = cent, = an chaîner = chaîne

catch = chasser centésimal = cent chaînette = chaîne

caténaire = chaîne centi- = cent chaînon = chaîne

caténane = chaîne centième = cent chaintre = ceindre

catgut = chat* centigrade = cent, = degré chair = chair

cathare Í pur centile = cent chaire Í seoir

cathédrale Í seoir centime = cent Chaise-Dieu (La) = jeter, Í maison

cathétomètre Í jeter, = mesurecentrifuge = centre, = fuir chaland (client) = chaud

catholique Í sauf centripète = centre, Í panne*chaland (péniche) Í chaud

catimini (en) Í mois, = m®no-centuple = cent, = plier chaleur = chaud

cauchemar = chausse centurie = cent châlit = lit, = cata-

caudal = queue* centurion = cent chaloir = chaud

caudataire = queue* cénure Í commun chaloupe = écaille

caudé = queue* chamade = clamer

caudillo Í queue* chamailler = mail*

caudrette = chaud cérambyx Í corne chambellan = chambre

cause = accuser, = chose cerce = cercle chambouler Í boule

cerceau = cercle chambranle = chambre, Í brandir

cercle = cercle chambre = chambre

causer (parler) Í accuser, Í chosecéréale Í cro´tre chambrée = chambre

Cauterets = chaud cérébelleux = cerveau chambrer = chambre

cavalcade = cheval cérébral = cerveau chambrette = chambre

cavale = cheval cérébrospinal = cerveau, = épine chambreur = chambre

cavalerie = cheval cerf Í corne chambrière = chambre

cavalier = cheval cerfeuil Í feuille chambriste = chambre

cavatine = cave cerf-volant = voler, = cerf, Í cornechamp = champ

cave = cave cerne = cercle champagne = champ

caveau = cave cerneau = cercle champart = part*, = champ

caveçon = chef cerner = cercle champêtre = champ

cavée = cave certain = certes champi = champ

caver = cave certes = certes champignon = champ

caverne = cave certificat = certes champion = champ

caverneux = cave certifier = certes champlever = champ, = lever

certitude = certes champlure = chanter, = pleurer

cerveau = cerveau chance = choir

cavet = cave cervelas = cerveau chandail = marché, = ail

cavicorne = cave, = corne cervelet = cerveau

caviste = cave cervelle = cerveau

cavité = cave cervical Í cerveau chanfrein (cheval) Í enfreindre

C.B. = cité cervidés Í corne chanfreiner = enfreindre

céder = cesser césarienne Í ciseau channe = canal

ceindre = ceindre cessant = cesser chanoine = canal

ceinture = ceindre cessation = cesser chanson = chanter

celer = celer cesse = cesser chant (chanson) = chanter

cellérier Í celer, = cellulecesser = cesser chant (surface) Í chanter

cellier Í celer, = cellulecessez-le-feu = cesser, = le, = feu* chantage = chanter

cellule Í celer, = cellulecessible = cesser chantefable = chanter, = fable

cément = ciseau cession = cesser chantepleure = chanter, = pleurer

cénobite Í vif c'est-à-dire = être, = dire, = à chanter = chanter

cens = cens césure = ciseau chanterelle (girolle) Í chanter

censé = cens cétone = aigre chanterelle (musique) = chanter

censément = cens chabichou = chèvre chanteur = chanter

censeur = cens chabot = chef chantonner = chanter

censier = cens chabrol = chèvre

censitaire = cens chabrot = chèvre

censure = cens chacun = un chantre = chanter

cent = cent chafouin = chat*, = fouine chape = chape

centaine = cent chagrin Í chat* chapeau = chape

centavo = cent chagriner Í chat* chapelain = chape

chantourner
= tourner,                        

= chant (surface)

cavernicole
= cave, = -cole,                          

Í col, = cultiver

cependant
= peser, = penser,                                   

= pendre, = ce

chanfrein (biseau)
= enfreindre,                                 

= chant (surface)

causer                       

(occasionner)
= accuser, = chose
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chapelet = chape chatterie = chat* chevêche = chouette

chapelier = chape chaud = chaud chevelu = cheveu

chapelle = chape chaudeau = chaud, = eau chevesne = chef

chaperon = chape Chaudes-Aigues = chaud, = eau chevet = chef

chapiteau = chef chaud-froid = chaud, = froid cheveu = cheveu

chapitre = chef chaudière = chaud chevillard = clou

chapitrer = chef chaudron = chaud cheville = clou

chapka Í chape chauffage = chaud chèvre = chèvre

chaque = un chauffard = chaud chevreau = chèvre

char = char chauffe-é = chaud chèvrefeuille = chèvre, = feuille

charançon Í corne chauffer = chaud chevrette = chèvre

charbon = charbon chaufferette = chaud chevreuil = chèvre

charbonnage = charbon chaufferie = chaud chevrier = chèvre

charbonner = charbon chauffeur = chaud chevron = chèvre

charbonnerie = charbon chaufour = chaux, = four chevrotain = chèvre

charbonnier = charbon chausse = chausse chevroter = chèvre

charbonnière = charbon chaussée (rue) Í chausse chevrotin = chèvre

charcutier = cuire, = chair chausser = chausse chevrotine = chèvre

charger = char chez Í maison

chariot = char Chichester = château

charité = cher chaussette = chausse chien = chien

chausseur = chausse chien-é = chien, = seoir

chausson = chausse chiendent = chien, = dent

charme (arbre) Í chanter chaussure = chausse

charnel = chair chauve Í cheveu, Í chouette

charnier = chair chauve-souris = chouette, = souris chien-loup = chien, = loup

charnu = chair chavirer = chef, = virer chiennerie = chien

charogne = chair check-é = échec chignon = chaîne

charrette (carriole) = char chef = chef chiot Í chien

charrette (coquin) Í char chefaillon = chef chir(o)- = chir(o)-

charrier = char chef-dôîuvre= chef, = îuvre chiral = chir(o)-

charron = char chef-lieu = chef, = lieu* chiromancie = chir(o)-, = -mancie

charroyer = char cheftaine = chef chiropracteur = chir(o)-, = praxie

charrue = char chélicère Í corne chirurgical = chir(o)-, = -urgie

charte = charte chemin de fer = fer, = chemin chirurgie = chir(o)-, = -urgie

charter = charte chenal = canal chirurgien = chir(o)-, = -urgie

chartériser = charte cheneau = canal chisel = ciseau

chas = châsse chenet = chien choir = choir

chasse = chasser cheni Í chien chose = accuser, = chose

châsse = châsse chenil = chien chosifier = accuser, = chose

chasser = chasser chenille = chien chouan = chouette

chasseresse = chasser chenu Í cheveu choucas Í chouette

chasseur = chasser cheptel = chef choucroute Í cro¾te, Í chou

châssis = châsse chèque = échec chouette = chouette

chaste = châtier cher = cher chou-é = chou

chastel = château chercher = cercle chrême = chrétien

chat* (animal) = chat* chère (bombance) Í cerveau chrétien = chrétien

chat (clavardage) Í chat* chère (onéreuse) = cher chrétienté = chrétien

château = château chérir = cher christ = chrétien

châtelain = château chérot = cher Christelle = chrétien

châtellenie = château cherté = cher Christian = chrétien

chat-huant = chouette, Í chat*chétif = chasser Christiane = chrétien

châtier = châtier cheval = cheval christianiser = chrétien

chatière = chat* chevalement = cheval christianisme = chrétien

châtiment = châtier chevaler = cheval Christine = chrétien

chat-tigre = chat*, = tigre chevaleresque = cheval Christophe = chrétien

chaton (bague) Í chat* chevalet = cheval chrys(o)- Í or*

chaton (chat) = chat* chevalier = cheval chrysalide Í or*

chatouiller Í chat* chevalin = cheval chtarbé = jeter

chatoyer = chat* chevaucher = cheval chtonien Í homme

chattemite = chat* chevau-légers = cheval, = léger chtouille = jeter

charme                      

(envoûtement)
= chanter

chausse-trape                

chausse-trappe

= chausse,                                    

= tr®pigner, Í trappe
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chienlit
= lit, = en,                        

= chier, Í chien



chute = choir clairière = clair clovisse = clore, Í cl®

chuter = choir clair-obscur = clair, = obscur cluse = clore, Í cl®

chyle Í fondre clairon = clair coaccusé = accuser, = chose

chyme Í fondre claironner = clair coadjuteur = aider

cibiste Í cit® clairsemé = clair, = semer coalescence Í haut

ciboulot Í boule clairvoyant = clair, = voir coaliser Í haut, Í lier

clamer = clamer coalition Í lier

clameur = clamer coauteur = août

-cide = ciseau clandestin Í celer coaxial = axe, Í aile

ci-gît = gésir claquemurer = claquer, = mur cocarde = coq*

cil Í celer, = cilClara = clair cocasse = coq*

ciment = ciseau clarification = clair coccidie Í id®e

cingler (fouetter) Í ceindre clarifier = clair cochenille Í chien

cingler (naviguer) Í ceindre clarine = clair cocker = coq*

cinq = cinq clarinette = clair cockney = coq*

cinquante = cinq clarisse = clair cockpit = coq*

cintre = ceindre Clarisse = clair cocktail Í coq*

cintrer = ceindre clarté = clair coco (coca) Í coq*

circadien Í jour clause Í cl®, = clorecoco (communiste) = commun, Í coq

circaète Í îuf claustral = clo´tre, Í cl®, Í clorecoco (noix) Í coq*

circoncire = cercle, = ciseau claustrer = clo´tre, Í cl®, Í clorecoco (îuf) = coq*

circonférence = cercle, = offrir clausule Í cl®, = clorecocorico = coq*

circonflexe = cercle, = fléchir claveau = clou cocos (haricot) = coq*

clavecin = clou, = cymbale cocotte (casserole) Í coq*

clavelée = clou cocotte (cône pin) = coq*

circonscription = écrire, = cercle clavette = clou cocotte (poule) = coq*

circonscrire = écrire, = cercle clavicule = clou cocotter Í coq*

circonspection = dépit, = cercle clavier = clou coction = cuire

clé, clef = clé coda = queue*

clearing = clair cîlent®r®s Í entrer

circonvenir = cercle, = venir clepsydre Í onde cîur = cîur, Í cardiaque

circonvolution = cercle, = voûte clergé Í ®glise coffre-fort = fort, = coffre

circuit = cercle, Í allerclérical Í ®glise cogiter = action

circulaire = cercle cligner Í cl®, = clorecognat Í na´tre

circulation = cercle clignoter Í cl®, = clorecogne = coin

circuler = cercle climat Í enclin, = climatcognée = coin

circumduction = cercle, = conduire climatère Í enclin, = climatcogner = coin

circumterrestre = cercle, = terre climatérique Í enclin, = climatcogneur = coin

cirque = cercle climatiser Í enclin, = climatcognitif = connaître

cisailles = ciseau climax Í enclin, = climatcognition = connaître

ciseau = ciseau clin (panneau) = enclin cohabitation = habit

ciseler = ciseau cohabiter = habit

cisoires = ciseau cohorte = cour

citadelle = cité clinique Í enclin coi = coi

citadin = cité clino- Í enclin coin = coin

cité (ville) = cité clitocybe Í enclin coincer = coin

citer Í cit® clivage Í enclin coinche = coin

citoyen = cité cliver Í enclin coinchée = coin

civil = cité clodo Í gras coincher = coin

civilisation = cité cloison = clore, Í cl®coïncider = choir

civiliser = cité cloître = clo´tre, Í cl®, Í clorecoït Í aller

civiliste = cité clore = clore, Í cl®col = col

civilité = cité clos = clore, Í cl®-cole = cultiver, Í col

civique = cité closerie = clore, Í cl®colifichet = ficher, Í col

civisme = cité Clotaire = héraut colis = col

clafoutis = ficher, = clou clôture = clore, Í cl®collaborer = labourer

clair = clair clou = clou colle (glu) Í col

clairance = clair clouer = clou collecte = cueillir

Claire = clair clouter = clou collecter = cueillir

clairet = clair cloutier = clou collecteur = cueillir

claire-voie = clair, = voie Clovis = vaincre collectif = cueillir

circonlocution
 = cercle,                                              

= ®loquence, Í -logie

circonstance
= cercle,                                    

= rester, = station

clin dôîil 
Í enclin, Í cl®,                      

= clore, = îil,= de
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ciclosporine
= spore, = cyclo-,                     

Í ®pars



collection = cueillir commercer = marché complaire = plaire

collectionner = cueillir commercial = marché complaisance = plaire

collectionneur = cueillir commère = mère complément = plein

collectiviser = cueillir commettre = mettre complémentaire = plein

collectivisme = cueillir comminatoire = mener complémentation = plein

collectivité = cueillir commis = mettre complet = plein

collector = cueillir commissaire = mettre complétif = plein

collège = loi* complexe = plier

collègue = loi* complexion = plier

collerette = col commission = mettre complexité = plier

collet = col commissionnaire = mettre complication = plier

collier = col commissure = mettre complice = plier

colliger = cueillir commode = moule* complies = plein

collimateur = lin commodité = moule* compliment = plein

collimation = lin commodore = main compliquer = plier

colloque = ®loquence, Í -logiecommotion = mouvoir componction = poindre

commotionner = mouvoir comportement = porter

commuer = muer comporter = porter

collutoire = laver commun = commun composer = poser, = pondre

colluvion = laver communal = commun composite = poser, = pondre

colon (colonel) Í col communard = commun compositeur = poser, = pondre

côlon (intestin) Í col communauté = commun compost = poser, = pondre

colon (pionnier) = culture, Í colcommune = commun composter = poser, = pondre

colonie = culture, Í colcommunier = commun compote = poser, = pondre

coloniser = culture, Í colcommunion = commun compotée = poser, = pondre

Colorado = couleur communiquer = commun compréhensible = prendre

-colore = couleur communisme = commun compréhensif = prendre

colorectal = côlon, = droit commutateur = muer compréhension = prendre

colorer = couleur commutation = muer comprendre = prendre

coloriage = couleur commuter = muer compresse = près

colorier = couleur compact = païen compresser = près

coloris = couleur compactage = païen compression = près

coloriser = couleur compacter = païen comprimable = près

coloriste = couleur compagne = pain comprimé = près

colportage = porter, Í colcompagnie = pain comprimer = près

colporter = porter, Í colcompagnon = pain compromettant = mettre

colporteur = porter, Í colcomparable = pair compromettre = mettre

coltiner = col comparaître = paraître compromis = mettre

colvert = col, = vert comparatif = pair compromission = mettre

combattre = battre comparatisme = pair comptable = compter

combien = bien, = moule* comparer = pair compte = compter

combiner = bis, Í deuxcomparoir = paraître compte-gouttes = goutte, = compter

comburant = brûler comparse = para´tre, Í p¯recompter = compter

combustion = brûler compartiment = part* comptine = compter

come-back Í venir comparution = paraître comptoir = compter

comestible Í dent compas = pas compulser = pousser

comité = mettre compassé = pas compulsif = pousser

commander = main compasser = pas compulsion = pousser

commando = main compassion = passion comput = compter

comme = moule* compatible = passion concasser = casser

commémoratif = mémoire compatriote = père concaténation = chaîne

commémoration = mémoire concave = cave

commémorer = mémoire concéder = cesser

commencer Í aller concept = chasser

commensal Í table conception = chasser

comment = moule* concerner = certes

commentaire = mentir concert = certes

commentateur = mentir compère = père concerter = certes

commenter = mentir concerto = certes

commerçant = marché concevoir = chasser, Í voir

commerce = marché complainte = plaindre concierge = servir

compenser
= peser, = penser,                        

= pendre
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colloquer
= lieu*, Í coucher,                               

Í ®loquence

commissaire-priseur = mettre, = prix

Compiègne
= peser, = penser,                        

= pendre

compendieux
= peser, = penser,                        

= pendre

compendium
= peser, = penser,                        

= pendre



concile Í clair, Í calendrierconfrère = frère consignation = signe

conciliabule Í clair, Í calendrierconfrérie = frère consigne = signe

concilier Í clair, Í calendrierconfrontation = front consigner = signe

concision = ciseau confronter = front consister = rester, = station

conclave = clou confus = fondre consistoire = rester, = station

conclure = clore, Í cl®confusion = fondre consîur = sîur 

concocter = cuire congeler = gel, Í glaceconsolider = sou

concordat = cîur congénère = genèse, = gens consommateur = sommet

concorder = cîur congénital = genèse, = gens consommation = sommet

concourir = courir congère = geste consommé = sommet

concours = courir congestion = geste consommer = sommet, Í ran­on

concrescence = croître congratuler = gré consomptible = rançon

concret = croître congrès = degré consomption = rançon

concrétion = croître conjecture = jeter consonantique = sonner

concurrent = courir conjoint = joindre consonne = sonner

concussion = casser conjonctif = joindre consort = sort

condamner = dam conjonction = joindre consortium = sort

condescendance = ascension conjoncture = joindre consoude = sou

condescendre = ascension conjugaison = joindre conspirateur = soupirer

condition = condition, = dire conjugal = joindre conspiration = soupirer

conditionné = condition, = dire conjuguer = joindre conspirer = soupirer

conditionnel = condition, = dire conjuration = jurer constable = rester, = station

conditionnement = condition, = dire conjurer = jurer constance = rester, = station

conditionner = condition, = dire connaissance = connaître Constance = rester, = station

condoléances = douleur connaître = connaître constant = rester, = station

condominium = dame connecter Í nîud Constant = rester, = station

condottiere = conduire connétable = rester, = station Constantin = rester, = station

conduire = conduire connexe Í nîud Constantine = rester, = station

conduit = conduire connexion Í nîud Constantinople = rester, = station

conduite = conduire connoter = note Constanza = rester, = station

confection = faire connu = connaître constater = rester, = station

confédérer = foi conquérant = quérir constellation = ®toile, Í astre

conférence = offrir conquérir = quérir consteller = ®toile, Í astre

conférer = offrir conquête = quérir constituer = rester, = station

confesser = professeur, Í fableconquistador = quérir constricteur = étreindre

confetti = faire consacrer = saint constrictif = étreindre

confiance = foi consanguin = sang constriction = étreindre

confidence = foi conscience = science constructif = détruire

confidentiel = foi consciencieux = science construire = détruire

confier = foi conscient = science consul = conseil

configurer = figure conscription = écrire consulaire = conseil

confiner = fin conscrit = écrire consulat = conseil

confins = fin consécration = saint consultant = conseil

confire = faire consécutif = suivre consultation = conseil

confirmer = fermer conseil = conseil consulter = conseil

confiserie = faire conseiller = conseil consumer = ran­on, Í sommet

confit = faire conseilleur = conseil consumérisme = ran­on, Í sommet

confiteor = professeur, Í fableconsensus = sentir contact = atteindre

confiture = faire consentement = sentir contagion = atteindre

conflagration = flagrant, Í flammeconsentir = sentir container = tenir

confluent = fleuve conséquence = suivre contaminer = atteindre

confluer = fleuve conséquent = suivre conte = compter

confondre = fondre conservateur = servir contemporain = temps

conforme = forme conservation = servir contenance = tenir

conformer = forme conservatisme = servir contenant = tenir

conformisme = forme conservatoire = servir contenir = tenir

conformité = forme conserve = servir content = tenir

confort = fort conserver = servir contentieux = tendre

conforter = fort considérable = désirer contenu = tenir

confortique = fort considérer = désirer conter = compter

confraternel = frère consignataire = signe contestable = témoin
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contestataire = témoin contrôler = roue, = contre coq (cuisinier) = cuire, Í coq*

contestation = témoin contrôleur = roue, = contre coque Í coq*

contester = témoin contrordre = ordre, = contre

contexte = tisser controuvé = trouver

contexture = tisser controverse = verser coquelet = coq*

contigu = atteindre contumace Í tombe coqueleux = coq*

continence = tenir contumax Í tombe coquelicot = coq*

continent = tenir contusion = percer coqueluche Í coq*

contingent = atteindre convaincre = vaincre coquerelle (insecte) = coq*

continu = tenir convalescence = valoir coquerelle (noisette) Í coq*

continuation = tenir convenable = venir coqueret Í coq*

continuel = tenir convenance = venir coquerie = cuire, Í coq*

continuer = tenir convenir = venir coqueron = cuire, Í coq*

continuité = tenir convent = venir coquet = coq*

continuo = tenir convention = venir coquetier = coq*

continuum = tenir conventuel = venir coquetterie = coq*

contondant = percer convenu = venir coquille Í coq*, = coque

contorsion = tordre convers = verser cor = corne

contour = tourner conversation = verser cordé (biol.,botan.) = cîur, Í cardiaque

contournement = tourner converser = verser corde (ficelle) Í cîur 

contourner = tourner conversion = verser cordial = cîur, Í cardiaque

contraception = chasser, = contre converti = verser

contracter = traire convertible = verser

contraction = traire convertir = verser coriace = cuir

contractuel = traire convict = vaincre cormoran = mer, = corbeau

contracture = traire conviction = vaincre cornaline = corne

contragestif = geste, = contre cornard = corne

contraignant = étreindre corne = corne

contraindre = étreindre corné = corne

contrainte = étreindre

contrapontiste = poindre, = contre

contrapuntiste = poindre, = contre cornée = corne

contraste = rester, = station cornemuse = corne, = museau

contraster = rester, = station convocation = voix corner (football) = corne

contrat = traire, = contre convoi = voie corner (plier) = corne

contravention = venir, = contre convoler = voler corner (sonner) = corne

contre-é = contre convolution = voûte cornet = corne

contrebas (en) = bas, = contre convolvulus = voûte cornette = corne

contrebasse = bas convoquer = voix corn-flakes Í grain

contrebattre = battre, = contre convoyer = voie corniaud = corne

contrecarrer = quatre, = contre convoyeur = voie corniche = corne

contrechamp = champ, = contre cookie = cuire cornichon = corne

coopérer = îuvre cornière = corne

coordination = ordre cornouille = corne

contrecoup = coup, = contre coordonner = ordre cornu = corne

contredire = dire, = contre copain = pain cornue = corne

contrefaçon = faire, = contre coparent = parent corollaire = couronne

contrefaire = faire, = contre coparentalité = parent corolle = couronne

contre-feu = contre, = feu* copie Í îuvre coron = corne

contrefiche = ficher, = contre copieux Í îuvre coronaire = couronne

contrefort = fort, = contre copinage = pain coronavirus = couronne

contremaître = maître, = contre copine = pain coronelle = couronne

copiner = pain coroner = couronne

coppa = cuve coronille = couronne

contrepoint = poindre, = contre coproduction = conduire corporal = corps

contresens = sentir, = contre copropriétaire = propre corporation = corps

contretemps = temps, = contre copropriété = propre corporel = corps

contrevenir = venir, = contre copulative = couple corps = corps

contrevent = vent, = contre copule = couple corpsard = corps

contrevérité = vrai, = contre copuler = couple corpulent = corps

contrôle = roue, = contre coq* (animal) = coq* corpus = corps

corned-beef
= bîuf, Í beurre,                       

Í corne
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contrecîur 
= cîur, Í cardiaque,                        

= contre

contrepoids

coquecigrue
= coq*, = cigogne,                        

= grue

cordiforme
= cîur, Í cardiaque,                    

= forme

= contre, = penser,                         

= peser, = pendre

convier
= inviter, Í vouloir,               

Í convive, Í vif

convive
= vif, Í inviter,                             

Í convier, Í vouloir

convivial

= vif, Í inviter,                        

= convive, Í vouloir,                      

Í convier



corpuscule = corps couchis = coucher course = courir

corrasion = raser couchoir = coucher courser = courir

correct = droit cou-de-pied = col, = pied, = de coursier = courir

corregidor = droit coudre = coudre coursive = courir

correspondre = ®pouser, Í pondrecouenne = cuti, Í peaucourt (bref) Í cour

corrida = courir couette (coiffure) = queue* court (tennis) = cour

corridor = courir couette (édredon) Í queue* courtage = courir

corriger = droit coulage = couler court-é = court

corroborer = rouge coulé = couler courtepointe = poindre, Í court

corrompre = rompre coule (à la) = couler courtier = courir

corroyer Í cuir coulée = couler courtilière = cour

corruption = rompre couler = couler courtine = cour

corsage = corps couleur = couleur courtisan = cour

corsaire = courir coulis = couler courtisane = cour

corselet = corps coulisse = couler courtiser = cour

corser = corps couloir = couler courtois = cour

corset = corps coulure = couler cousette = coudre

corseter = corps coup = coup cousin  Í sîur 

corso = courir coupage = coup cousinage  Í sîur 

cortège = cour coupé = coup cousiner  Í sîur 

cortès = cour coupe (couper) = coup coussin = cuisse

cortex Í chair coupe (récipient) = cuve, Í coupCoutances = rester, = station

cortical Í chair coupe-é = coup coûter = rester, = station

cortisone Í chair coupée = coup coutume = coutume, Í sîur 

corvéable = corvée coupe-feu = coup, = feu* coutumier = coutume, Í sîur 

corvée = corvée coupellation = cuve couture = coudre

coryphée Í cerveau coupelle = cuve couturier = coudre

Cosette = chose couper = coup couturière = coudre

cosinus = sein couperet = coup couvaison Í ouvrir

cosmétique = cosmos, Í mondecouperose Í coup couvent = venir

couplage = couple couver Í ouvrir

couple = couple couvercle = ouvrir

coupler = couple couvert = ouvrir

couplet = couple couverture = ouvrir

cosmos = cosmos, Í mondecoupleur = couple couvre-é = ouvrir

costal = côte coupole = cuve couvre-feu = ouvrir, = feu*

costaud = côte coupon = coup couvreur = ouvrir

costière = côte coupure = coup couvrir = ouvrir

costume = coutume, Í sîur cour = cour cover-girl = ouvrir, = girl

costumer = coutume, Í sîur courage = cîur, Í cardiaquecow-é Í bîuf

costumier = coutume, Í sîur courailler = courir coxal = cuisse

côte = côte courant = courir coxalgie = cuisse, = -algie

côté = côte courbatu = battre, = court coxarthrose = cuisse, = arthrose

coteau = côte courbe = courbe, Í couronnecoyau = queue*

côtelé = côte courber = courbe, Í couronnecracra = gras

côtelette = côte courbette = courbe, Í couronnecrade = gras

Cotentin = rester, = station courbure = courbe, Í couronnecradingue = gras

coter Í donner Courcelles = cour crado = gras

côtier = côte courée = cour cradoque = gras

côtoyer = côte courette = cour craignos = craindre

cotriade = chaud coureur = courir craindre = craindre

cou = col courir = courir crainte = craindre

couard = queue* Courmayeur = cour craintif = craindre

couardise = queue* couronne = couronne cramer Í br¾ler

couchage = coucher couronner = couronne crâne = cr©ne, Í cerveau

couchailler = coucher courre (chasse à) = courir crâner = cr©ne, Í cerveau

couche = coucher courriel = courir crânerie = cr©ne, Í cerveau

coucher = coucher courrier = courir crâneur = cr©ne, Í cerveau

coucherie = coucher courroucer = rompre crani(o)- = cr©ne, Í cerveau

couchette = coucher courroux = rompre crânien = cr©ne, Í cerveau

coucheur = coucher cours = courir crash test = tête, = crash

20

cosmogonie
= genèse, = gens,                               

= cosmos                     

cosmonaute
= cosmos,                               

= nautique, Í nef                     



craspec = gras crocheter = croc cruel = cru*

crasse = gras crochu = croc cruenté = cru*

crasseux = gras croire = croire cruiser = croix

crassier = gras croisade = croix crural Í cuisse

créance = croire croisé = croix crustacé = croûte

créancier = croire croisée = croix cruzado = croix

créateur = créer croisement = croix cruzeiro = croix

créatif = créer croiser = croix cryo- Í cro¾te

créatine Í cru, Í cr®ercroisette = croix cuadrilla = quatre

création = créer croiseur = croix cubilot = cuve

créatique = créer croisière = croix cubitainer = tenir, = cube

créativité = créer croisillon = croix cucul = cul

créature = créer croissance = croître cueillaison = cueillir

crécelle = crever croissant = croître cueillette = cueillir

crécerelle = crever croît = croître cueilleur = cueillir

crédence = croire croître = croître cueillir = cueillir

crédibilité = croire croix = croix cueilloir = cueillir

crédible = croire cromorne Í corne cuesta = côte

crédit = croire cuir = cuir

créditer = croire cuirasse = cuir

créditeur = croire croquer Í croc cuirasser = cuir

credo = croire croquet (biscuit) Í croc cuirassier = cuir

crédule = croire croquet (galon) = croc cuire = cuire

créer = créer croquet (sport) Í croc cuisine = cuire

crémation Í br¾ler croquignole Í croc cuisiner = cuire

créole = créer croquignolet Í croc cuisinier = cuire

crépiter = crever croquis Í croc cuissage = cuisse

crescendo = croître cross = croix cuissard = cuisse

crête-de-coq = coq*, = crête cross-country = croix, = country cuissarde = cuisse

crétin = chrétien crosse Í croc, Í croixcuisse = cuisse

crevaison = crever crossing-over Í sur*, = croixcuisseau = cuisse

crevard = crever croupade = croupe cuissettes = cuisse

crevasse = crever croupe = croupe cuisson = cuire

crève = crever croupetons (à) = croupe cuissot = cuisse

cr¯ve-é = crever croupier = croupe cuistot = cuire

crever = crever croupière = croupe cuistre = cuire

crevette = chèvre croupion = croupe cuite = cuire

cri = crier croupir = croupe cuiter (se) = cuire

criailler = crier croupon = croupe cul = cul

criard = crier croustade = croûte culasse = cul

crible Í certes croustiller = croûte cul-é = cul

cribler Í certes croustilles = croûte culbuter = cul, = buter

criée = crier croûte = croûte culer = cul

crier = crier croûter = croûte culeron = cul

crime = crime croûteux = croûte culière = cul

criminalité = crime croûton = croûte culinaire = cuire

criminel = crime crown-glass = couronne culot = cul

criminologie = crime, = -logie croyance = croire culotte = cul

crinoline = lin, = crin croyant = croire cunéiforme = coin, = forme

criocère Í corne cru* (pas cuit) = cru* cunnilingus = con, Í langue

crise Í certes cru (vignoble) = cro´tre, Í cru*cupule = cuve

cristal Í cro¾te cruauté = cru* curable = cure

critère Í certes cruci- = croix curaillon = cure

critique Í certes crucial = croix curatelle = cure

croc = croc crucifère = croix, = offrir curateur = cure

croc-en-jambe = croc, = jambe, = en crucifier = croix curatif = cure

croche = croc crucifix = ficher, = croix cure = cure

croche-patte = croc, = patte* cruciverbiste = verbe, = croix curé = cure

croche-pied = croc, = pied, Í puycrudité = cru* cure-é = cure

crocher = croc crudivore = cru*, = -vore curée = cuir

crochet = croc crue (inondation) = cro´tre, Í cru*curer = cure

croquembouche
= bouche, Í bec,                                        

= croquer
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curetage = cure déchant = chanter

cureter = cure décharner = chair

cureton = cure dauber (railler) = aube* déchausser = chausse

curette = cure daurade = or* déchaux = chausse

curieux = cure davantage = avant dèche Í choir, Í d®chirer

curiosité = cure Dax = eau déchéance = choir

curiste = cure dé (à coudre) = doigt déchet = choir

curriculum vitae = courir, = vif dé (à jouer) Í doigt, Í donnerdéchiqueter = échec

curseur = courir de novo = neuf* déchoir = choir

cursif = courir De profundis = fond déci- = dix

cursus = courir déambuler = aller décider = ciseau

curule = courir Deauville = eau, = ville décidu = choir

débagouler = gueule décidual = choir

débarouler = roue décimal = dix

custom = coutume, Í sîur débâter = bâton décimer = dix

customiser = coutume, Í sîur débattre = battre décisif = ciseau

cutané = cuti, Í peaudébecter = bec, Í bouchedéclamation = clamer

cuticule = cuti, Í peaudébenture = avoir déclamer = clamer

cuve = cuve débillarder = billard, Í habillerdéclaratif = clair

cuveau = cuve débiner (se) Í bis, Í deuxdéclaration = clair

cuvée = cuve déblayer = blé déclarer = clair

cuvelage = cuve déboire = boire, Í potiondéclaveter = clou

cuver = cuve déboiser = bois déclin = enclin

cuvette = cuve débonnaire = bon déclinaison = enclin

cuvier = cuve déborder = bord décliner = enclin

cybercriminalité = crime, = cyber- déclivité = enclin

cyberespace = espace-, = cyber- décoction = cuire

cycle = cycle, Í coldéboucher (ouvrir) = bois, Í bouchedécoincer = coin

cyclique = cycle, Í coldébouler = boule décollation = col

cyclo- = cycle, Í coldébouquer = bouche, Í becdécolleter = col

cyclocross = croix, = cycle débourrer = bourre décolorer = couleur

cyclope Í îil, = optiquedebout = bout

cyn(o)- Í chien, = cyn(o)-débouter = bout

cynégétique Í chien, = cyn(o)-débucher = b¾che, Í boisdécomposer = poser, = pondre

cynique Í chien, = cyn(o)-débusquer = b¾che, Í boisdécompte = compter

cytoplasme = emplâtre, = cyto- déca- Í dix déconditionner = condition, Í dire

décade Í dix décongestionner = geste

décadence = choir déconseiller = conseil

décadi = d®ca-, Í dix, Í jourdéconsidérer = désirer

déconstruire = détruire

da capo = chef décontenancer = tenir

DAB (distributeur) Í donner décamper = champ décontracté = traire

dab ou dabe (père) Í donner décan = dix déconvenue = venir

-dactyle Í doigt décanat = dix décor = daigner

dactylo- Í doigt décaniller Í canal décoration = daigner

daigner = daigner décaper = chape décorer = daigner

dam = dam décapiter = chef décorner = corne

dame = dame décaver = cave décortiquer Í chair

damer = dame décéder = cesser décorum = daigner

damier = dame déceler = celer découcher = coucher

damner = dam décembre = dix découdre = coudre

damoiseau = dame décemvir = dix, = vertu découler = couler

danger = dame décence = daigner découper = coup

dariole = or* décennal = an, = dix découpler = couple

datation = donner décennie = an, = dix décours = courir

date = donner décent = daigner découverte = ouvrir

dater = donner décérébrer = cerveau découvreur = ouvrir

datif = donner décerner = certes découvrir = ouvrir

dation = donner décerveler = cerveau décrasser = gras

datte Í doigt décevoir = chasser décrément = croître

daube Í aube* déchaîner = chaîne décrépit = crever
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décalogue
= -logie, Í lire*,                             

Í d®ca-, Í dix

décompenser
= penser, = peser,                            

= pendre

D

Í aube*

déboucher                                         

(aboutir)

= bouche, Í bois,                               

Í bec        

curviligne
= lin, = courbe,                            

Í couronne

dauber                     

(accommoder)



decrescendo = croître défleurir = fleur délinéer = lin

décret Í certes déflexion = fléchir délinquant Í liqueur

décréter Í certes défloration = fleur déliquescent = liqueur

décreuser = cru*, Í creuxdéflorer = fleur delirium tremens = craindre, = délire

décrier = crier défluent = fleuve délit (maçonnerie) = lit, Í liqueur

décrire = écrire défluviation = fleuve délit (pénal) Í liqueur, Í lit

décrocher = croc défoliant = feuille délitage = lit

décroiser = croix défoliation = feuille déliter = lit

décroître = croître défoncer = fond délitescent = lit

décrue = cro´tre, Í  cru*déformer = forme délivrance = livrer

décruer = cru* défourner = four délivrer = livrer

décupler = dix, = plier défraîchir = frais* délot = doigt

décurion = dix défraiement = enfreindre Delpech = puy, Í pied

décurrent = courir défrayer = enfreindre deltaplane = plain, = delta

décuver = cuve défriper = envelopper déluge = laver

dédaigner = daigner défruiter = fruit démagogie = d¯me, Í peuple

dédaigneux = daigner dégât = g©ter, Í vaindémailler = maille*

dédain = daigner dégeler = gel, Í glace

dédicace = dire dégénérer = genèse, = gens

dédier = dire déglacer = glace, Í geldémancher = main

dédire = dire déglutir Í gueule demander = main

dédit = dire dégorger = gorge démanger = manger, Í m©cher

dédommager = dam dégouliner = gueule démantibuler = manger, Í m©cher

déductible = conduire dégoût = goût démarcation = marcher

déduire = conduire dégoûtant = goût démarche = marcher

déesse = dieu dégoûtation = goût démarque = marcher

défaillance = faillir dégoûter = goût démarquer = marcher

défaillir = faillir dégoutter = goutte dématérialiser = matière

défaire = faire dégrader = degré dème = d¯me, Í peuple

défaisance = faire dégraisser = gras démêler = mêler

défaite = faire dégras = gras déménager = maison

défausser (se) = faillir degré = degré démence = mentir

défaut = faillir dégressif = degré démener (se) = mener

défectif = faire dégrever = grever dément = mentir

défection = faire dégueulasse = gueule démenti = mentir

défectueux = faire dégueuler = gueule démentiel = mentir

défendable = défendre dégueulis = gueule démentir = mentir

défendeur = défendre dégurgiter = gorge démesuré = mesure

défendre = d®fendre, Í fendredégustation = goût démettre = mettre

défens = défendre déguster = goût demeurant (au) = demeurer

défense = défendre dehors = hors demeure = demeurer

défenseur = défendre déicide = dieu, = ciseau demeuré = demeurer

défensif = défendre déictique Í dire demeurer = demeurer

déférence = offrir déifier = dieu demi = moyen

déférer = offrir, Í ferdéisme = dieu demi-é = moyen

déferrer = fer déité = dieu démieller = miel

défet = faire déjection = jeter démission = mettre

défeuiller = feuille déjeter = jeter demi-ton = moyen, = ton*

défi = foi déjeuner = jeûner démiurge = -urgie, = dème

défiance = foi déjouer = jeu

déficit = faire déjuger (se) = jurer

défier = foi délai = lâcher demoiselle = dame

défier (se) = foi délainage = laine démonétiser = montrer

défigurer = figure délainer = laine démonstrateur = montrer

défiler = fil délaisser = lâcher démonstration = montrer

définir = fin délaiter = lait démonter = mont

définitif = fin délaver = laver, Í liqueurdémontrer = montrer

déflagration = flagrant, Í flammedélayer = liqueur, Í laverdémoralisant = mîurs 

déflation = enfler déléguer = loi* démoraliser = mîurs 

défléchir = fléchir délibérer Í livre**, Í livrerdémordre = mordre

déflecteur = fléchir délier = lier démunir Í mur

démographie
= dème, = greffe,                               

Í peuple 
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demain
= demain,                              

Í matin, Í mature



démuseler = museau députer = compter

démutiser = mot déraciner = racine, Í rame

démystifier = mystère dérailler = règle

dénasalisation = nez dérailleur = règle

dénaturaliser = nature déraison = raison

dénaturer = nature déranger = rang

dénébuler Í nue dérasement = raser

dénégation = non déraser = raser

dénervation = nerf derche = arrière

déni = non derechef = chef

déniaiser = nid déperdition = perdre déréel = rien

dénicher = nid dépérir Í aller déréglementation = règle

denier = dix dépêtrer = paître dérégler = règle

dénier = non dépeupler = peuple dérégulation = règle

dénigrer = noir dépiauter = peau déréistique = rien

déniveler = livre** dépigmentation = peindre dérision = rire

dénivellation = livre** dépilatoire = poil dérisoire = rire

dénombrer = nombre dépiler (pilier) Í poil dériver (détourner) = ru, Í rive

dénominateur = nom dépiler (poils) = poil dériver (ôter un rivet) = rive

dénomination = nom dépiquer (découdre) = piquer dernier = arrière

dénommer = nom dépiquer (égrener) Í piquer dernier-né = naître, = dernier

dénoncer = annoncer dépit = dépit déroger = corvée

dénonciation = annoncer dépiter = dépit dérougir = rouge

dénoter = note déplacer = plat dérouillée = rouge

dénouement = nîud déplafonner = fond, = plat dérouiller = rouge

denrée = dix déplaire = plaire déroulement = roue

dent = dent déplanter = planter dérouler = roue

dentaire = dent déplétion = plein déroute = rompre

dental = dent dépliant = plier dérouter = rompre

dent-é = dent déplier = plier derrière = arrière

denté = dent déploiement = plier désabusé = us

dentelaire = dent déplomber = plomb désaccoupler = couple

dentelle = dent déplorable = pleurer désaérer = air

denticule = dent déplorer = pleurer désaffecter = faire

dentier = dent déployer = plier désaimanter = diamant

dentifrice = dent déponent = pondre désalinisation = sel

dentine = dent dépopulation = peuple désappointer = poindre

dentiste = dent déportation = porter désapprouver = prouver

dentition = dent déportement = porter désargenter = argent

denture = dent déporter = porter désarmer = arme

dénuder = nu dépose = poser, = pondre désassemblage = ensemble

dénuer (se) = nu déposer = poser, = pondre désassortir = sort

dénutri = nourrir dépositaire = poser, = pondre désastre = astre, Í ®toile

dénutrition = nourrir dépôt = poser, = pondre désavantager = avant

déodorant = odeur dépotement = pot désavouer = voix

dépanner = panne* dépoter = pot désaxer = axe, Í aile

dépareiller = pair, Í parerdépotoir = pot descendance = ascension

déparer = parer, Í pairdépourvu = voir, = pour descendant = ascension

déparier = pair, Í parerdépoussiérage = poudre descenderie = ascension

déparler = parole dépoussiérer = poudre descendre = ascension

départ = part* dépréciation = prix descenseur = ascension

départager = part* déprécier = prix descente = ascension

département = part* déprédation = prendre description = écrire

départir = part* déprendre (se) = prendre désemparer = parer

dépasser = pas dépression = près désemplir = plein

dépatouiller (se) = patte* déprimer = près désenfler = enfler

dépayser = païen déprise = prendre désenfumer = fumer*

dépecer = pièce dépriser = prix désert = désert

dépêcher = pied, Í puydépuceler = poule* déserter = désert

dépeindre = peindre dépurer = pur déserteur = désert

dépenaillé = pan* député = compter désertifier (se) = désert

= pendre, = penser,                      

= peser

dépenser
= pendre, = penser,                      

= peser

dépendre
= pendre, = penser,                      

= peser
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dépens
= pendre, = penser,                      

= peser

dépense

dépendance
= pendre, = penser,                      

= peser



désertion = désert destitution = rester, = station devanagari Í dieu

désertique = désert destrier = dextre, Í droitdevancer = avant

désespérer = espérer destroy = détruire devant = avant

désespoir = espérer destroyer = détruire dévastateur Í vain, Í vide

déshabillage = habiller, Í habitdestruction = détruire dévaster Í vain, Í vide

déshabillé = habiller, Í habitdésuet = coutume, Í sîur développement = envelopper

déshabiller = habiller, Í habitdésuétude = coutume, Í sîur développer = envelopper

déshabituer = habit désunir = un devenir = venir

désherbant = herbe détachant = tache déverbal = verbe

désherber = herbe détacher (délier) Í tache déverbatif = verbe

déshonneur = honneur détacher (nettoyer) = tache dévergondé Í garder

déshonorant = honneur détail = tailler devers = verser

déshonorer = honneur détaillant = tailler dévers = verser

déshuiler = huile détailler = tailler déverser = verser

déshumaniser = homme détaler = étal dévêtir = vêtir

desiderata = désirer détecter = toit déviance = voie

design = signe détecteur = toit déviation = voie

désignation = signe détection = toit dévider = vide, Í vain

designer = signe détective = toit dévier = voie

désigner = signe détendre = tendre devin = dieu

désinstaller = étal détenir = tenir deviner = dieu

désintégrer = atteindre détente = tendre dévirer = virer

désinvolte = voûte détenteur = tenir devis = deviser

désinvolture = voûte détention = tenir dévisager = voir

désir = désirer détenu = tenir devise = deviser

désirable = désirer déterminer = terme deviser = deviser

désirer = désirer déterrage = terre dévitaliser = vif

désireux = désirer déterrer = terre dévitaminé = vif

désister (se) = rester, = station détestable = témoin dévoiement = voie

désobéir = ouïr détestablement = témoin dévoiler = voile

désobliger = lier détestation = témoin devoir = avoir

désodorisant = odeur détester = témoin dévolu = voûte

désodoriser = odeur détirer = tirer dévorer Í gueule, = -vore

d®sîuvr® = îuvre détoner Í ton* dévot = vîu

désolation = seul détonner = ton* dévotion = vîu

désoler = seul détors = tordre dévouement = vîu

désopiler Í poil détour = tourner dévouer = vîu

désordonné = ordre détournement = tourner dévoyer = voie

désordre = ordre détourner = tourner dextérité = dextre, Í droit

désorganiser = organe détracter = traire dextre = dextre, Í droit

désorienter = orient détracteur = traire diabète = base

désormais = heure, = dès, = mais détraction = traire

desperado = espérer détrempe = tremper, = tempérer

despote Í pouvoir détremper = tremper, = tempérer

dessalinisation = sel détresse = étreindre

dessein = signe détriment Í tourner

desserrer = serrer

dessert = servir

desserte = servir détroit = étreindre

desservant = servir détrousser = tordre

desservir = servir détruire = détruire

dessin = signe dette = avoir

dessiner = signe détumescence = tum®fier, Í tombe

dessouder = sou deuil = douleur

dessous = sous, = de deutér(o)- Í bis, Í deux

dessous-é = sous, = de deux = deux, Í bisdiagnostique = gnose, Í conna´tre

dessus = sur*, = de deux-é = deux, Í bisdiagramme = greffe

dessus-é = sur*, = de deuzio = deux, Í bisdialecte = lexique, Í lire*

destin = rester, = station dévaloriser = valoir dialectique = lexique, Í lire*

destiner = rester, = station dévaluation = valoir dialogue = -logie, Í lire*

destituer = rester, = station dévaluer = valoir diamant = diamant
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diable
= diable, Í bal,                                              

= balistique

diablerie
= diable, Í bal,                                              

= balistique

diablesse
= diable, Í bal,                                              

= balistique

= diable, Í bal,                                              

= balistique

dispenser
= peser, = pendre,                            

= penser

diabolique
= diable, Í bal,                                              

= balistique

diaboliser
= diable, Í bal,                                              

= balistique

diabolo
= diable, Í bal,                                              

= balistique

diablotin



diamantaire = diamant diluant = laver

diamanté = diamant diluer = laver

diamantifère = diamant, = offrir dilution = laver

diamantin = diamant diluvien = laver

diamètre = mesure diluvium = laver

diane Í jour dimanche = dame, Í jour

dîme = dix

dimension = mesure

diaphane = fantôme diminuer = moins disperser = épars

diapositive = poser, = dia- diminutif = moins disponible = poser, = pondre

diaspora = spore, Í ®parsdiminution = moins dispos = poser, = pondre

diatonique = ton*, = dia- dimissoire = mettre disposer = poser, = pondre

diatribe Í tourner DIN Í d®truire dispositif = poser, = pondre

dinar = dix dispute = compter

dînatoire = jeûner disputer = compter

dicho- Í bis, Í deuxdîner = jeûner disruptif = rompre

dicline Í enclin dînette = jeûner dissection = scier

dictateur = dire dîneur = jeûner dissemblable = ensemble

dicter = dire dinoflagellés = fléau disséminer = semer

diction = dire dinothérium Í fier* dissension = sentir

dictionnaire = dire disséquer = scier

dicton = dire disserter = désert

diduction = conduire dipl(o)- Í bis, Í deuxdissident = seoir

Die = dieu dire = dire dissimulation = ensemble

Dies irae Í jour direct = droit dissimuler = ensemble

dièse Í jeter directement = droit dissocier = société

diète Í jour directeur = droit dissolu = solution

dieu = dieu direction = droit dissoluble = solution

Dieudonné = dieu, = donner directive = droit dissolution = solution

diffamer = fameux, Í fablediriger = droit dissolvant = solution

différence = offrir dirigisme = droit dissonance = sonner

différend = offrir dirimant = rançon dissoner = sonner

différent = offrir discerner = certes dissoudre = solution

différer = offrir dissymétrique = mesure

difficile = faire distance = rester, = station

diffluent = fleuve disconvenir = venir distendre = tendre

difforme = forme discorde = cîur, Í cardiaquedistinct = étiquette

difformité = forme discount = compter distinction = étiquette

diffraction = enfreindre discourir = courir distinguer = étiquette

diffus = fondre discours = courir distinguo = étiquette

diffuser = fondre discréditer = croire distordre = tordre

digérer = geste discret Í certes distorsion = tordre

digest = geste discrétion Í certes distraction = traire

digeste = geste discrimination = crime, Í certesdistraire = traire

digestible = geste discriminer = crime, Í certesdistrayant = traire

digestif = geste discursif = courir district = étreindre

digestion = geste discussion = casser dito = dire

digital = doigt discuter = casser diurne Í jour

digitale = doigt diseur = dire diva = dieu

digitaline = doigt disgrâce = gré divaguer = rêver

digitaliser = doigt disjoindre = joindre dive = dieu

digité = doigt disjoncteur = joindre divers = verser

digiti- = doigt disjonction = joindre diversifier = verser

digne = daigner disloquer = lieu* diversion = verser

dignitaire = daigner disparaître = paraître diversité = verser

dignité = daigner disparate = pair, Í parerdivertir = verser

digression = degré Dives = dieu

diktat = dire divette = dieu

dilection = lire* disparition = paraître dividende = deviser

diligence = lire* dispatcher Í pied, Í puydivin = dieu

diligent = lire* dispatching Í pied, Í puydivination = dieu

disparité

Diogène

dispenser
= pendre, = penser,                      

= peser

= genèse, = gens,                         

Í dieu           

discobole
= disque, Í bal,                     

= balistique

dispendieux
= pendre, = penser,                      

= peser

dispensaire
= pendre, = penser,                      

= peser

dispense
= pendre, = penser,                      

= peser

= pair, Í parer,                                                         

Í para´tre   

= base, Í bas,                                               

= bis, Í deux

diantre
= diable, Í bal,                                              

= balistique

dibasique
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divinatoire = dieu donf (à) = fond Dracula Í dragon

diviniser = dieu donjon = dame dragline = lin, = drague

divinité = dieu donne = donner dragon = dragon

divis = deviser donner = donner dragonnade = dragon

diviser = deviser donzelle = dame dragonne = dragon

diviseur = deviser Dora Í dieu dragonnier = dragon

divisible = deviser dorade = or* draille = traire

division = deviser dorage = or* drakkar = dragon

divisionnaire = deviser dorénavant = avant, = heure dramaturgie = drame, = -urgie

divisionnisme = deviser dorer = or* dresser = droit

divorce = verser doreur = or* dressing-room = droit

dix = dix Dorian Í dieu drille Í tourner

dix-é = dix Dorine Í dieu droïde = -oµde, Í id®e

dixie = dix Dorothée Í dieu droit = droit

Dixieland = dix dorsal = dos droitier = droit

dixième = dix dorso- = dos droitiser = droit

dixit = dire dorure = or* droiture = droit

dizaine = dix dos = dos druide Í histoire

docile = docteur dose = dose, Í donnerdû = avoir

docte = docteur doser = dose, Í donnerdual = deux, Í bis

docteur = docteur dosette = dose, Í donnerdualisme = deux, Í bis

doctoral = docteur dossard = dos dualité = deux, Í bis

doctorant = docteur dosse = dos dubitatif = deux, Í bis

doctorat = docteur dosseret = dos duc = conduire

doctrine = docteur dossier = dos ducasse = dire, Í conduire

docufiction = figure, = docteur dossière = dos ducroire = croire

document = docteur dot = donner ductile = conduire

dodéca- Í bis, Í deux, Í dixdoter = donner duègne = dame

Dodécanèse Í ´le douaire = donner duel (combat) Í deux, Í bis

doge = conduire double = deux, = plier, Í bisduel (grammaire) = deux, Í bis

dogme Í docteur doubler = deux, = plier, Í bisduettiste = deux, Í bis

doigt = doigt doublet = deux, = plier, Í bisduetto = deux, Í bis

doigté = doigt doublette = deux, = plier, Í bisduit = conduire

doigtier = doigt doublon = deux, = plier, Í bis

dolce = doux doublure = deux, = plier, Í bis

dolce vita = doux, = vie douce-amère = doux, = amer dulcinée = doux

doléance = douleur douceâtre = doux dulcitol = doux

dolent = douleur doucereux = doux duo = deux, Í bis

dolorisme = douleur doucet = doux duodécimal = dix, = deux, Í bis

dom = dame douceur = doux duodi = deux, Í bis, Í jour

domaine = dame douche = conduire dupe = huppe, Í hurler

dôme (cathédrale) = dame doucin = doux duper = huppe, Í hurler

dôme (toiture) Í dame doucine = doux duperie = huppe, Í hurler

domestique = dame doucir = doux duplex = plier, = deux, Í bis

domicile = dame doudou = doux duplicata = plier, = deux, Í bis

dominer = dame doudoune (anorak) Í doux duplicité = plier, = deux, Í bis

Domingo = dame doudounes (seins) Í doux dupliquer = plier, = deux, Í bis

dominical = dame doué = donner Dupouy = puy, Í pied

dominion = dame douer = donner Dupuy = puy, Í pied

Dominique = dame douillet = conduire, Í douxdur = dur

domino Í dame douleur = douleur dural = dur

domisme = dame douloureux = douleur duramen = dur

dommage = dam douter = deux durant Í dur

domotique = dame doux = doux durcir = dur

Domrémy = dame douze = deux, Í bis, Í dixdurée Í dur

don (cadeau) = donner, Í dame-doxe Í docteur dure-mère = dur, = mère

don (titre) = dame, Í donnerdoxologie Í docteur, = -logiedurer Í dur

Donat = dieu doyen = dix dureté = dur

donataire = donner dracéna Í dragon durillon = dur

Donatien = dieu Dracon = Dracon, Í dragonduumvir = vertu, = deux, Í bis

donation = donner draconien = Dracon DVD = verser, = disque

dulçaquicole
= doux, = eau, Í col,                       

= culture, = -cole
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dyade Í deux échelette = échelle édenté = dent

dysbasie = base, = dys-, Í baséchelle = échelle édicter = dire

dysenterie Í entrer échelon = échelle édicule = été

dyslexie = lexique, Í lire*, = dys-échevelé = cheveu édifice = été

dysménorrhée =m®no-, Í mois, = dys-échiquéen = échec édifier = été

dysosmie Í odeur, = dys-échiqueté = échec édile = été

échiquier = échec édit = dire

échoir = choir éditer Í dire

échouer Í ®chec éditeur Í dire

éclabousser = bout éducation = conduire

eau = eau éclair = clair édulcorer = doux

eau-de-vie = eau, = vie éclaircir = clair éduquer = conduire

eau-forte = eau, = fort éclairer = clair Edwige = vaincre

eaux-vannes = eau, = vanne éclampsie = lampe effacer = face, = faire

ébahir = béer éclectique = lexique, Í lire*effaré = fier*

ébarber = barbe éclimètre = mesure, Í enclineffaroucher = hors

ébats = battre éclore = clore, Í cl®effectif = faire

ébattre (s') = battre écluse = clore, Í cl®effectivement = faire

ébouillanter = boule ®cîurer = cîur, Í cardiaqueeffectuer = faire

ébouler Í boule écoinçon = coin efféminer = femme

ébouriffé = bourre écolage = école efférent = offrir

ébourrer = bourre écolâtre = école effet = faire

ébouter = bout école = école effeuiller = feuille

ébranler = brandir écolier = école efficace = faire

ébraser = braise écologie = ®co-, = -logie, Í ®coleefficience = faire

ébriété = ivre éconduire = dire, Í conduireefficient = faire

ébullition = boule écorce Í chair effigie = figure

écaille = écaille écorcher Í chair effiler = fil

écailler = écaille écorner = corne effilocher = fil

écailleur = écaille écornifler = corne efflanqué = flanc

écailleux = écaille écotaxe = tâche, = éco- effleurer = fleur

écale = écaille écouler = couler efflorescence = fleur

écaler = écaille écoute = ®coute, Í oreilleeffluent = fleuve

écalure = écaille écouter = ®coute, Í oreilleeffluve = fleuve

écarlate Í signe écouteur = ®coute, Í oreilleeffondrer = fond

écarquiller = charte, Í quatreécoutille = ®coute, Í oreilleefforcer (sô)= fort

écart (intervalle) = quatre, Í charteécrier (s') = crier effort = fort

écart (jeu cartes) = charte, Í quatreécrire = écrire effraction = enfreindre

écarteler = quatre, Í charteécrit = écrire effrayer Í enfreindre

écarter (éloigner) = quatre, Í charteécriteau = écrire effriter = fruit, Í frire

écarter (jeu cartes) = charte, Í quatreécritoire = écrire effronté = front

ecballium = bal, Í balistiqueécriture = écrire effronterie = front

ecclésial = église écrivailler = écrire effusif = fondre

ecclésiastique = église écrivaillon = écrire effusion = fondre

écervelé = cerveau écrivain = écrire ®gailler (sô)Í ®gal

échafaud Í ®chelle écrivasser = écrire égal = égal

échafaudage Í ®chelle écrouir = cru* égaler = égal

échalas Í ®chelle écroûter = croûte égaliser = égal

échalier = échelle écru = cru* égaliseur = égal

échantillon Í ascension ectoplasme = emplâtre, = ecto- égalitaire = égal

échantillonnage Í ascension égalité = égal

échantillonner Í ascension égard = garder

échapper = chape égarer = garder

écharner = chair écueil = évêque églantier = aigre

échauder = chaud écuisser = cuisse église = église

échauffer = chaud éculé = cul églogue Í lire*, = -logie

échauffourée = four, = chaux écurie = écu égorger = gorge

échauguette = guetter écusson = écu égorgement = gorge

échéance = choir écussonnage = écu égorgeur = gorge

échéant = choir écussonner = écu égout = goutte

échec = échec écuyer = écu égoutier = goutte
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E

écu (ancienne 

monnaie, bouclier, 

format papier)

= écu



égoutter = goutte emboîter = boîte

égouttoir = goutte embolie = balistique, Í bal

égrainer = grain embonpoint = bon, = poindre, = en empêtrer = paître

égrener = grain emboucher = bouche, Í becemphase = fantôme

égueulé = gueule embouchoir = bouche, Í becempiècement = pièce

eidétique Í id®e embouchure = bouche, Í becempierrement = pierre

éjaculation = jeter embouquer = bouche, Í becempierrer = pierre

éjaculer = jeter embourgeoiser = bourg empiéter = pied, Í puy, 

éjecter = jeter embourrure = bourre empire = parer

éjointer = joindre embout = bout empirique Í parer, Í p®ril

élaborer = labourer emboutir = bout emplacement = plat

élan (mouvement) = lance embraser = braise emplafonner = fond, = plat

élan (orignal) Í lance embrasser = bras emplâtre = emplâtre

élancé = lance embrasure Í braise emplette = plier

élancer = lance embrever = boire, Í potionemplir = plein

eldorado = or* embu = boire, Í potionemploi = plier

élection = lire* embûche = b¾che, Í boisemployer = plier

électroaimant = diamant, = électro- embuscade = b¾che, Í boisempoignade = poing

électrocuter = suivre, = électro- embusquer = b¾che, Í boisempoigne = poing

électrocution = suivre, = électro- émerveillement = merveille empoigner = poing

élégant = lire* émerveiller = merveille empointure = poindre

élégir = lever émetteur = mettre empois = peser, = penser

éléis Í huile émettre = mettre empoissonner = poisson

élevage = lever émeute = mouvoir emporter = porter

élévation = lever -émie Í sang empoté (maladroit) Í pot

élève = lever émigrer Í muer empoter = pot

élever = lever émincer = moins empoussiérer = poudre

éleveur = lever éminence = mener, Í montempreindre = près

éligible = lire* éminent = mener, Í montempreinte = près

élire = lire* émission = mettre empressement = près

élite = lire* emmancher = main empresser (sô)= près

élocution = ®loquence, Í -logieemmanchure = main emprise = prendre

éloge Í lire*, = -logieemmêler = mêler emprisonner = prendre

Eloi = lire* emménager = maison emprunt Í pr°t

éloigner = long empuantir = puer

élongation = long empyème Í puer

élonger = long emmener = mener énamourer = aimer

éloquence = ®loquence, Í -logieemmieller = miel encadrer = quatre

éloquent = ®loquence, Í -logieemmurer = mur encaisser = châsse

émollient = mou encarter = charte

émolument = moudre encastrer = château

émonder = monde encaver = cave

émorfiler = fil enceindre = ceindre

éluvion = laver émotion = mouvoir enceinte = ceindre

élytre Í vo¾te, Í aileémouchet = mouche encercler = cercle

émanciper = chasser, = main émouchette = mouche enchaîner = chaîne

émarger = marcher émoulu = moudre enchanter = chanter

embargo = barre émouvoir = mouvoir enchâsser = châsse

embarrasser = barre empaler = pieu* enchausser = chausse

embarrer = barre empanaché = panne* enchère = cher

embase = base, Í basempanner = panne* enchérir = cher

embastiller = bâtir emparer (sô)= parer enchevalement = cheval

embattre = battre empâtement = pâte enclaver = clou

embauchoir = bouche, Í becempâter = pâte enclin = enclin

embellie = beau empaumer = plain enclitique Í enclin

embellir = beau empêcher = pied, Í puyenclore = clore, Í cl®

embêter = bête empeigne = peigne, Í poitrineenclos = clore, Í cl®

embeurrée = beurre, Í bîuf empennage = panne* enclouer = clou

emblaver = blé empenne = panne* encoignure = coin

embl®e (dô)= voler empenner = panne* encolure = col

emblème Í bal, Í symboleempereur = parer encore = heure

élucider
= luire,                                          

Í lumi¯re, Í lustre

élucubration
= luire,                                          

Í lumi¯re, Í lustre

empeser
= peser, = penser,                       

= pendre

emménagogue
= m®no-, Í mois,                                     

= -agogue
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encorner = corne engelure = gel, Í glaceenserrer = serrer

encornet = corne engendrer = genèse, = gens ensoleiller = soleil

encoubler = couple engin = genèse, = gens ensommeillé = sommeil

encourir = courir engloutir Í gueule ensorceler = sort

encrasser = gras engorger = gorge ensuite = suivre, = en

encroué = croc engouement = joue ensuivre (sô)= suivre

encroûter = croûte engouer (s') = joue entablement = table

enculer = cul engoulevent = gueule, = vent entabler = table

encuver = cuve engrais = gras entacher = tache

endenter = dent engraisser = gras entaille = tailler

endeuiller = douleur engranger = grain entailler = tailler

endêver Í r°ver engrenage = grain entamer = atteindre

engrener = grain entarter = tordre

engrenure = grain entendement = tendre

endiamanté = diamant engueulade = gueule entendre = tendre

engueuler = gueule entente = tendre

enherber = herbe enter = compter

endocrine Í certes, = endo-enivrer = ivre entér(o)- Í entrer

endoctriner = docteur enjamber = jambe entériner = atteindre

endolori = douleur enjeu = jeu, = en entérovaccin = vache, = entrer

endommager = dam enjoindre = joindre enterrer = terre

endos = dos enjôler = cave entêter = tête

endosser = dos enticher = tache

endroit = droit entier = atteindre

enduire = conduire enlaidir = laid entité = être

enduit = conduire enlaidissement = laid entoiler = tisser

endurance = dur enlever = lever, = en entôler = table

endurcir = dur enlier = lier entonner (chanter) = ton*

endurer = dur entonner (verser) Í ton*

enduro = dur entorse = tordre

énergétique = -urgie ennemi = aimer entortiller = tordre

énergie = -urgie ennoblir = noble entour = tourner

énergumène = -urgie ennuager = nue entourage = tourner

énervant = nerf énoncer = annoncer entourer = tourner

énervement = nerf énonciatif = annoncer entournure = tourner

énerver = nerf énonciation = annoncer

enfance = enfant énouer = nîud 

enfant = enfant enquérir (s') = quérir entraider (sô)= aider, = entrer

enfanter = enfant enquête = quérir entrailles = entrer

enfantillage = enfant enquêter = quérir entrain = traire

enfantin = enfant enracinement = racine, Í rameentraîner = traire

enfarger = fer enraciner = racine, Í rameentraîneur = traire

enfer = enfer entraîneuse = traire

enfermer = fermer entrait = traire

enferrer = fer enrayer (freiner) = rai entraver (gêner) Í corv®e

enfeu = fosse, Í feu*enrayure (sillon) Í rai entraver (piger) = corvée

enficher = ficher enrégimenter = roi entraxe = axe, = entrer, Í aile

enfiler = fil enregistrer = geste entre- = entrer

enfin = fin, = en enrôler = roue entrebâillement = béer, = entrer

enflammer = flamme enroué Í roue, = rauqueentrebâiller = béer, = entrer

enfler = enfler enrouler = roue

enfleurer = fleur ensanglanter = sang

enflure = enfler ensauvager = sauvage entrecôte = côte, = entrer

enfoncer = fond enseignant = signe entrecouper = coup, = entrer

enfouir = fosse enseigne = signe entrecroiser = croix, = entrer

enfourcher = fourche enseignement = signe entrée = entrer

enfourner = four enseigner = signe entrefaite = entrer, = faire

enfreindre = enfreindre ensellure = seoir entrefer = fer, = entre

enfuir (sô)= fuir, = en ensemble = ensemble entrefilet = fil, = entre

enfumer = fumer* ensemblier = ensemble

engeance Í dire ensemencer = semer
entregent

= entrer,                                                               

= genèse, = gens
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endocrânien
= crâne, = endo-,                               

Í cerveau        

endiablé
= diable, Í bal,                                  

= balistique

entraccuser (s')

enrayer                                           

(ouvrir un sillon)
Í rai

entrechat
= entrer, = chasser,                           

Í chat

enjoué
= jeu, Í joue,                                  

Í jabot, Í joie

= entrer,                                       

= accuser, = chose

enluminer
= lumière,                                       

Í luire, Í lustre



entrejambe = jambe, = entrer épée = épée épure = pur

entremêler = mêler, = entrer épeler Í appeler épurer = pur

entremets = mettre, = entrer épépiner = pépin* épurge = pur

entremetteur = mettre, = entrer éperdu = perdre équanimité = égal, = âme, = animal

entremettre (s') = mettre, = entrer épeurer = peur équarrir = quatre

entremise = mettre, = entrer éphélide = h®li(o)-, Í soleiléquateur = égal

entrepont = pont, = entrer épice = dépit équation = égal

entreposer = poser, = entrer épicène Í commun équerre = quatre

entrepôt = poser, = entrer équestre Í cheval

équeuter = queue*

épier (devenir épi) Í d®pit équi- = égal

entreprendre = prendre, = entrer épier (espionner) Í d®pit équiangle = égal, = angle

entrepreneur = prendre, = entrer épierrer = pierre équidistant = égal, = rester

entreprise = prendre, = entrer épieu Í pieu* équilatéral = égal, = latéral

entrer = entrer épigone = genèse, = gens équilibre = égal, = livre**

entretailler (sô)= tailler, = entrer épigramme = greffe, = épi- équin Í cheval

entretenir = tenir, = entrer épigraphe = greffe, = épi- équinoxe = égal, = nuit

entretien = tenir, = entrer épilation = poil équipotent = pouvoir, = égal

entretoise = tendre, = entrer épilatoire = poil équitable = égal

entretuer (sô)= tuer, = entrer épiler = poil équitation Í cheval

entrevoir = voir, = entrer épilogue = -logie, Í lire*équité = égal

entrevous = voûte, = entrer épinaie = épine équivalent = égal, = valoir

entrevue = entrer, = voir épine = épine équivoque = égal, = voix

entrisme = entrer épinette (cage) = épine éradication = racine, Í rame

entropie = trouver épinette (épicéa) Í ®pine érailler = roue

entrouvrir = ouvrir, = entrer épinette (instrument) = épine érection = droit

énucléation = noix épineux = épine érepsine Í rive

énucléer = noix épine-vinette = épine, = vin ergastule = -urgie

énumérer = nombre épingle = épine -ergie = -urgie

enveloppe = envelopper épinier = épine ergo- = -urgie

enveloppement = envelopper épinière = épine Éric Í roi

envelopper = envelopper épinoche = épine ériger = droit

envers = verser épiphanie = fantôme errance = errer

envi (¨ lô)Í voir, = vouloirépique = ®pop®e, Í voixerrant (vagabond) = errer

enviable = voir épiscopal = évêque errant (voyageur) Í errer

envider = vide, Í vainépiscopat = évêque erratique = errer

envie = voir éploré = pleurer erratum = errer

envier = voir éployer = plier erre (vitesse) Í errer

envieux = voir éplucher = poil errements Í errer

environ = virer épointer = poindre errer = errer

environnement = virer épontille = pont erreur = errer

environnemental = virer éponyme Í nom erroné = errer

environner = virer épopée Í voix érubescent = rouge

envisager = voir épousailles = épouser éruption = rompre

envoiler (sô)= voile épouser = épouser

envoler (sô)= voler épousseter = poudre

envoûter Í vo¾te époutir Í poudre érythème Í rouge, = ®rythr(o)-

envoyer = voie épouvantable = peur érythr(o)- Í rouge, = ®rythr(o)-

éon Í ©ge épouvantail = peur escabeau Í ®chelle

épancher = pas épouvante = peur escadre = quatre

épandage = pas épouvanter = peur escadrille = quatre

épandre = pas époux = épouser escadron = quatre

épanneler = pan* épreindre = près escalade = échelle

éparpiller = épars, = papillon ®prendre (sô)= prendre escalader = échelle

épars = épars épreuve = prouver escalator = échelle

épater = patte* épris = prendre escale = échelle

épaulard = épée éprouvant = prouver escalier = échelle

épaule = épée éprouver = prouver escalope = écaille

épauler = épée éprouvette = prouver escampette = champ

épaulette = épée épurateur = pur escapade = chape, Í ®chelle

épave = peur épuration = pur escarbille Í charbon

épicrânien
= crâne, = épi-,                                   

Í cerveau                

érysipèle
= érythro-,                             

Í peau, Í rouge

entreprenaute
= nautique, Í nef,                                         

= entrer, = prendre
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escarboucle = charbon étalon (calibre) Í ®tal éventuel = venir

escarmouche Í mouche étalon (cheval) = étal évêque = ®v°que, Í d®pit

escarre (équerre) = quatre étamine = rester, = station éversion = verser

escarre (nécrose) Í quatre étançon = rester, = station ®vertuer (sô)= vertu

esche Í dent étant = être éviction = vaincre

escient = science état = rester, = station évidence = voir

escompte = compter été (saison) = été évident = voir

escorte = droit étendard Í tendre évider = vide, Í vain

escouade = quatre étendoir = tendre évier = eau

escroc = croc étendre = tendre évincer = vaincre

escroquer = croc étendue = tendre évocateur = voix

escudo = écu éternel = âge évocation = voix

esgourde = ®coute, Í oreilleétésien Í vieux évocatoire = voix

espace = espace étêter = tête évoluer = voûte

espacer = espace éther Í ®t® évolution = voûte

espada = épée ethnie = ethnie, Í sîur évolutionnisme = voûte

espadon = épée éthnique = ethnie, Í sîur évoquer = voix

espalier (mur) = épée ethno- = ethnie, Í sîur ex abrupto = rompre

espalier (rameur) Í ®p®e éthologie = -logie, Í mîurs ex æquo = égal

espèce = dépit étiage = été ex cathedra = chaire, Í seoir

espérance = espérer étier = été ex nihilo = non

espéranto = espérer étiquette = étiquette exacerber = aigre

espérer = espérer étirage = tirer exagérer Í geste

espion Í d®pit étirement = tirer exalter = haut

esplanade = plain étirer = tirer exaucer = haut, Í ouµr

espoir = espérer étoile = ®toile, Í astreexcavation = cave

esprit = soupirer étonner Í ton* excaver = cave

esquinter = cinq étrangler Í ®treindre excédent = cesser

esquire = écu être = être excéder = cesser

essence = être étrécir = étreindre excepter = chasser

essentiel = être étreindre = étreindre exception = chasser

esseulé = seul étreinte = étreindre excès = cesser

essieu = axe, Í aileétrésillon = tendre exciper = chasser

essoriller = oreille étrille = étreindre excipient = chasser

essouffler = enfler étroit = étreindre excision = ciseau

estancia = être étudier Í percer exclamatif = clamer

Estelle = ®toile, Í astreeucalyptus Í celer exclamation = clamer

ester = rester, = station Eugène = genèse, = gens exclamer (s') = clamer

esterlin = astre, Í ®toileEugénie = genèse, = gens exclure = clore, Í cl®

estival = été eugénisme = genèse, = gens excommunication = commun

estivant = été euphémisme = blâmer excommunier = commun

estiver = été euphorie Í offrir excorier = cuir

estoc Í toucher eurodevise = deviser, = euro- excrément Í certes

estoquer Í toucher euthériens Í fier* excrétion Í certes

estrade Í d®truire, Í voieévacuer = vide, Í vainexcroissance = croître

estragon Í dragon évaluer = valoir excursion = courir

estuaire = été évanescent = vain excuser = accuser, = chose

étable = rester, = station Evangelina Í ange exeat Í aller

établi = rester, = station Evangelisto Í ange exécrable = saint

établir = rester, = station évangile Í ange exécration = saint

établissement = rester, = station ®vanouir (sô)= vain exécrer = saint

étage = rester, = station évêché = évêque exécuter = suivre

étagement = rester, = station éveil = veiller exécuteur = suivre

étager = rester, = station éveillé = veiller exécutif = suivre

étagère = rester, = station éveiller = veiller exécution = suivre

étal = étal éveilleur = veiller exécutoire = suivre

étalage = étal événement = venir exemple = rançon

étale = étal évent = vent exempt = rançon

étalement = étal éventail = vent exempter = rançon

étaler (exposer) = étal éventaire Í vent exemption = rançon

étaler (marine) Í ®tal éventer = vent exequatur = suivre
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exergue = -urgie extraire = traire fagot Í faix

exfolier = feuille extrait = traire faille (fracture) = faillir

exhausser = haut extra-muros = mur, = extra- faille (tissu) Í faillir

exhiber = avoir extraordinaire = ordre, = extra- failler (se) = faillir

exhibition = avoir extraterrestre = terre, = extra- failli = faillir

exhumer = homme extravagance = rêver, = extra- faillible = faillir

exil = saut extravagant = rêver, = extra- faillir = faillir

exister = rester, = station extravaguer = rêver, = extra- faillite = faillir

ex-libris = livre* extraverti = verser, = extra- faim = faim

extrême-oriental = orient, = extrême fainéant = figure, Í faire

extroverti = verser, = extra- faire = faire

exondation = onde exulter = saut faire-part = faire, = part*

exophtalmie Í îil exutoire Í v°tir faire-valoir = faire, = valoir

exorde = ordre exuvie Í v°tir faisable = faire

expansion = pas ex-voto = vîu faisceau = faix

expatrier = père eye-liner = lin, = îil faisselle Í faix

expectorer = poitrine Eyzies (Les) = gésir fait = faire

expédient = pied, Í puy faix = faix

expédier = pied, Í puy falbala = envelopper

expérience = péril fallacieux = faillir

expérimentation = péril falloir = faillir

expert = péril fable = fable falsifier = faillir

expertise = péril fabliau = fable famé = fameux, Í fable

expiation = pitié fabricant = forger famélique = faim

expiatoire = pitié fabrication = forger fameux = fameux, Í fable

expier = pitié fabricien = forger famine = faim

expirer = soupirer fabrique = forger fan Í foire*

explant = planter fabriquer = forger fanal = fantôme

explétif = plein fabulation = fable fanatique Í foire*

explicite = plier fabuler = fable fanatiser Í foire*

expliquer = plier fabuliste = fable fanatisme Í foire*

exploit = plier façade = face, = faire fanchon = franc*

exploiter = plier façadisme = face, = faire fandango Í f®e

exponentiel = pondre, = poser face = face, = faire faner Í femme

exporter = porter face-à-face = face, = faire, = à fanion = fanon, Í pan*

exposant = poser, = pondre face-à-main = face, = faire, = à fanon = fanon, Í pan*

exposer = poser, = pondre facétie = face, = faire fantaisie = fantôme

exprès = près facette = face, = faire fantasia = fantôme

express = près facial = face, = faire fantasmagorie = fantôme, = agora

expressif = près faciès = face, = faire fantasme = fantôme

expression = près facile = faire fantasque = fantôme

expressionnisme = près façon = faire fantassin = enfant

exprimer = près faconde Í fable fantastique = fantôme

expromission = mettre façonner = faire fantoche = enfant

exproprier = propre fac-similé = ensemble, = faire fantôme = fantôme

expulser = pousser facteur = faire faon Í femme

expurger = pur factice = faire faramineux = fier*

exquis = quérir faction = faire farandole Í brandir

exsangue = sang factitif = faire faraud = héraut

extemporané = temps facto (de) = faire farfadet = fée

extensible = tendre factotum = faire farfouiller = fosse

extensif = tendre factuel = faire farniente = faire

extension = tendre factum = faire farouche (graines) Í hors

exténuer = tendre facture = faire farouche (sauvage) = hors

exterminer = terme facultatif = faire fasce = faix

extorquer = tordre faculté = faire fascé = faix

extorsion = tordre fada Í f®e fascia = faix

extraction = traire fadaise Í f®e fascicule = faix

extrader = traître fadé = fée fascié = faix

extradition = traître Fadette = fée fascine = faix

extrados = dos, = extra- fado = fée fasciner (fagots)                         = faix

exogénose
= gens, = genèse,                                         

= exo-
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fasciner (charmer) Í faix fendiller = fendre fête = foire*

fascisme = faix fendre = fendre fêter = foire*

fasciste = faix fente = fendre fétiche = faire

faste (favorable) Í foire* fenton = fendre feu* (combustion) = feu*, Í f®e

fatal = fée fer = fer feu (mort) Í feu*, = f®e

fatalisme = fée fer-blanc = fer, = blanc feudataire Í feu*, = fief

fataliste = fée ferblanterie = fer, = blanc feuil = feuille

fatidique = fée -fère = offrir feuillage = feuille

fatum = fée féria = foire* feuillaison = feuille

faubourg = bourg, = hors, Í faillirférie = foire* feuillard = feuille

faufil = hors, = fil, Í faillirférié = foire* feuille = feuille

faufiler = hors, = fil, Í faillirférir = férir feuillet = feuille

faussaire = faillir fermage = fermer feuilletage = feuille

fausser = faillir fermail = fermer feuilleter = feuille

fausset (cheville) Í faillir feuilleton = feuille

fausset (voix) = faillir feuillu = feuille

fausseté = faillir fermer = fermer fiabilité = foi

faute = faillir fermeté = fermer fiable = foi

fauter = faillir fermette = fermer fiancer = foi

fauteur = faillir fermeture = fermer ficelle = fil

fautif = faillir fermier = fermer fiche = ficher

faux (erroné) = faillir fermoir = fermer ficher = ficher

féroce = fier* fichiste = ficher

férocité = fier* fichtre = ficher

faux-filet = hors, = fil, Í faillirferrade = fer fichu (châle) Í ficher

faux-fuyant = hors, = fuir, Í faillirferraille = fer fichu (foutu, habillé) = ficher

fazenda Í faire ferrate = fer fictif = figure

féal = foi ferratier = fer fiction = figure

fébrifuge = fuir, = fièvre ferrement = fer fidéicommis = foi, = mettre

fécond Í femme ferrer = fer fidéisme = foi

féconder Í femme ferret = fer fidéjusseur = foi

fécondité Í femme ferreux = fer fidèle = foi

fédéral = foi ferrique = fer fidéliser = foi

fédérer = foi ferrite = fer fidélité = foi

fée = fée ferritine = fer fiduciaire = foi

féerie = fée ferro- = fer fier* (altier) = fier*

feignant = figure ferronnerie = fer fier (se) = foi, Í fier*

feindre = figure ferroutage = fer, = rompre fier-à-bras = fier*, = à, = bras

feinte = figure ferroviaire = fer, = voie fiérot = fier*

feinter = figure ferrugineux = fer fierté = fier*

feld-maréchal Í plain, = mar®chalferrure = fer fiesta = foire*

feldspath Í ®p®e, Í plainferry-boat Í porter, = bateaufifille = fils

fêler = fléau ferté = fermer fifre = piper

félibre Í femme fertile = offrir fignoler = fin

félibrige Í femme féru = férir figuline = figure

félicitation Í femme fesse = fendre, Í faixfigurant = figure

félicité Í femme fessée = faix, Í fendre, Í fessefiguratif = figure

félin Í chat* figuration = figure

fellation Í femme figure = figure

femelle = femme fesser = faix, Í fendre, Í fessefigurer = figure

féminin = femme fessier Í faix, = fendre, = fessefigurine = figure

féminiser = femme fessu Í faix, = fendre, = fessefil = fil

féminisme = femme festif = foire* filaire = fil

féminité = femme festin = foire* filament = fil

féminitude = femme festival = foire* filamenteux = fil

femme = femme festivité = foire* filandre = fil

femmelette = femme fest-noz = foire*, Í nuitfilasse = fil

fémoral Í cuisse feston = foire* filature = fil

fémur Í cuisse festonner = foire* file = fil

fendant = fendre festoyer = foire* filer = fil

fendard = fendre fêtard = foire* filet = fil

fesse-mathieu
= faix, = Mathieu,                          

Í fesse

faux (outil, repli en 

arc) 
Í faillir

ferme (adjectif, 

maison, poutre)
= fermer
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fileter = fil fjeld Í plain flore = fleur

fileur = fil fjord Í porter floréal = fleur

filial = fils flagellaire = fléau florès = fleur

filiation = fils flagellation = fléau florilège = fleur, = lire*

filière = fil flagelle = fléau florin = fleur

filiforme = fil, = forme flagellé = fléau florissant = fleur

filigrane = fil, = grain flageller = fléau flosculeux = fleur

filin = fil flageoler = enfler flot = flotter*

flottaison = flotter*

flotte (bateaux) Í flotter*

fillasse = fils flagrant = flagrant, Í flammeflotte (flotteur) = flotter*

fille = fils flamand Í flamme flotte (pluie) Í flotter*

fillette (bouteille) Í fils flamant = flamme flotter (pleuvoir) Í flotter*

fillette (fille) = fils flambart = flamme flotter* (surnager) = flotter*

filleul = fils flambe = flamme flotteur = flotter*

film Í peau flambeau = flamme flottille = flotter*

filocher = fil flamber = flamme fluctuer = fleuve

filon = fil flambeur = flamme fluer = fleuve

filou = fil flamboyer = flamme fluide = fleuve

fils = fils flamenco Í flamme fluor = fleuve

fin = fin flamiche = flamme flush Í fleuve

finage = fin flamme = flamme flûte (bateau) Í enfler

final = fin flammèche Í flamme

finale = fin flammekueche = flamme

finaliser = fin flammerole = flamme flûtiau = enfler

finalisme = fin flanc = flanc fluvial = fleuve

finaliste = fin flanc-garde = flanc, = garder fluviatile = fleuve

finalité = fin flancher Í flanc flux = fleuve

finance = fin flanchet = flanc fluxion = fleuve

finasser = fin flanelle Í laine focal = feu*

finaud = fin flâner Í plain focaliser = feu*

finesse = fin flanquer = flanc focus = feu*

finette = fin flapi Í envelopperfîtus Í femme

finir = fin flatulent = enfler foi = foi

finish = fin fléau = fléau foin Í femme

Finistère = fin, = terre fléchir = fléchir foirail = foire*

finition = fin flegme Í foudre foire (diarrhée) Í foire*

finitude = fin flemme Í foudre foire* (marché) = foire*

fioriture = fleur flessum = fléchir foirer Í foire*

fiote = fils fleur = fleur foison = fondre

fiotte = fils fleurer = enfler, Í fleurfoisonner = fondre

fioul = feu* fleuret = fleur folâtre = fou

firmament = fermer fleurette = fleur folâtrer = fou

firme = fermer fleurine = enfler, Í fleurfoldingue = fou, = dingue

fissile = fendre fleurir = fleur foliacé = feuille

fission = fendre fleuriste = fleur foliaire = feuille

fissure = fendre fleuron = fleur foliation = feuille

fissurer = fendre fleuve = fleuve folichon = fou

fiston = fils flexibilité = fléchir folie = fou

F.I.V. [ȟfive] = verre flexible = fléchir folié = feuille

F.I.V. [fiv] Í verre flexicurité = fléchir, = cure folio = feuille

fivète Í verre flexion = fléchir foliole = feuille

fixatif = ficher flexisécurité = fléchir, = cure folioter = feuille

fixation = ficher flexueux = fléchir folle = fou

flexum = fléchir follet = fou

flexure = fléchir folliculaire = fou, Í feuille

fixe (immobile) = ficher flopée = envelopper follicule = fou, Í feuille

fixer = ficher flor(i)- = fleur folliculine = fou, Í feuille

fixette = ficher floraison = fleur folliculite = fou, Í feuille

fixisme = ficher floral = fleur foncer = fond

fixité = ficher floralies = fleur foncier = fond

flûte (instrument, 

pain)

filipendule

= enfler

= fil, = pendre,                        

= peser, = penser

fixe (injection 

drogue)
Í ficher

flageolet (flûte, 

haricot)
= enfler

35



fond = fond formel = forme fournée = four

fondamental = fond former = forme fournil = four

fondant = fondre formeret = forme fourvoyer = voie, = hors

fondateur = fond formulaire = forme fox-terrier = terre, = fox

fondation = fond formule = forme foyer = feu*

fondement = fond formuler = forme fracasser = casser

fonder = fond fornication Í four fractal = enfreindre

fonderie = fondre fors = hors fraction = enfreindre

fondeur (ouvrier) = fondre fort = fort fracture = enfreindre

fondeur (skieur) = fond, Í fondreforte (musique) = fort fragile = enfreindre

fondre = fondre forteresse = fort fragment = enfreindre

fondrière = fond fortiche = fort fraîcheur = frais*

fonds = fond fortifiant = fort fraîchin = frais*

fondue = fondre fortification = fort fraîchir = frais*

fonte (fusion, dégel) = fondre fortifier = fort frairie = frère

fonte (sacoche) Í fondre fortin = fort frais (dépenses) = enfreindre, Í frais*

fontis = fondre fortiori (a) = fort frais* (frisquet) = frais*

football Í pied, Í puy, = ballefortissimo = fort franc* (peuple, loyal)) = franc*

footing Í pied, Í puyfortrait = traire, = hors franc (monnaie) Í franc*

for (intérieur) = hors fortuit = fortune français = franc*

forage = forer, Í f®rirfortuitement = fortune franc-é = franc*

forain = hors, Í foirefortune = fortune France = franc*

foraminé = forer, Í f®rirfortuné = fortune franchement = franc*

foraminifère = forer, = offrir, Í f®rirforum = hors franchir = franc*

forban = ban, = hors fosse = fosse franchise = franc*

forçat = fort fossé = fosse franchiser = franc*

force = fort fossette = fosse franchouillard = franc*

forcer = fort fossile = fosse francien = franc*

forcené = hors, Í fort, Í sentirfossoir = fosse Francine = franc*

forcing = fort fossoyeur = fosse francique = franc*

forcir = fort fou = fou Francis = franc*

forclore = clore, = hors, Í cl®fouace = feu* francisation = franc*

forer = forer, Í f®rirfouage = feu* franciscain = franc*

forestier Í hors fouaille = feu* franciser = franc*

foret = hors foucade = feu* francisque = franc*

forêt Í hors foudre* (orage) = foudre* Francisque = franc*

foreuse = forer, Í f®rirfoudre (tonneau) Í foudre* francité = franc*

forfaire = faire, = hors foudroyant = foudre* francium = franc*

forfait (abonnement) Í faire, Í horsfoudroyer = foudre* Franck = franc*

forfait (crime) = faire, = hors foufou = fou franc-maçon = franc*, = masse*

forfait (dédit) = faire, = hors fougasse = feu* franco = franc*

forfaiture = hors, = faire fouger = fosse franco- = franc*

forfanterie = faire, = hors fougue = fuir François = franc*

forge = forger fougue (m©t deé)Í fuir Françoise = franc*

forgeable = forger fouille = fosse frangin = franc*

forgeage = forger fouiller = fosse Frank = franc*

forger = forger fouillis = fosse Franklin = franc*

forgeron = forger fouir = fosse = franc*

forgeur = forger fouisseur = fosse = franc*

forjeter = jeter, = hors four = four fransquillon = franc*

forlancer = lance, = hors fourbu = boire, = hors, Í potionfrappe (frapper) Í envelopper

forligner = lin, = hors fourche = fourche frappe (malfrat) = envelopper

formaliser (se) = forme fourchée = fourche fraternel = frère

formaliste = forme fourcher = fourche fraterniser = frère

formalité = forme fourchette = fourche fraternité = frère

format = forme fourchon = fourche fratricide = frère, = ciseau

formater = forme fourchu = fourche fratrie = frère

formateur = forme fourme = forme frayeur = enfreindre

formation = forme fourmilion = lion, = fourmi Frédéric Í roi

forme = forme fournaise = four frein Í enfreindre

-forme = forme fourneau = four freinte = enfreindre

franquette (à la 

bonne)
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frêle = enfreindre froidure = froid fumerolle = fumer*

fréon = froid fromage = forme fumeron = fumer*

frère = frère froment = frère fumet = fumer*

frérot = frère front = front fumeterre = terre, = fumer*

fresque = frais* frontail = front fumette = fumer*

fretin = enfreindre frontal = front fumeur = fumer*

frette (lignes brisées) = enfreindre frontalier = front fumier = fumer**

frette (virole) Í enfreindrefronteau = front fumigation = fumer*

fretter = enfreindre frontière = front fumigatoire = fumer*

friand = frire frontispice = dépit, = front

friandise = frire frontiste = front

fric Í frire fronton = front fumiger = fumer*

fricandeau = frire fumiste = fumer*

fricassée = casser, = frire fumisterie = fumer*

fricasser = casser, = frire fructifère = fruit, = offrir fumivore = fumer*, = -vore

friche Í frais* fructifier = fruit fumoir = fumer*

fricot = frire fructose = fruit funambule = aller

fricoter = frire fructueux = fruit fundus = fond

frigidaire = froid frugal = fruit fur (et à mesure) = hors

frigide = froid frugalité = fruit fuseau Í fondre

frigidité = froid frugivore = fruit, = -vore fusée Í fondre

frigorie = froid fruit = fruit fuselé Í fondre

frigorifier = froid fruitages = fruit fuser = fondre

frigorifique = froid fruité = fruit fusible = fondre

frigoriste = froid fruiterie = fruit fusil = feu*, Í fondre

frileux = froid fruiticulteur = fruit, = cultiver fusiller = feu*, Í fondre

frilosité = froid fruitier = fruit fusion = fondre

frimaire Í froid fuel = feu fusionner = fondre

frimas Í froid fugace = fuir futaie = f¾t, Í fuir

fringale = faim -fuge = fuir futé = fuir

fripe = envelopper fugitif = fuir futile = fondre

friper = envelopper fugue = fuir futur = être

friperie = envelopper fuguer = fuir fuyant = fuir

fripier = envelopper fugueur = fuir fuyard = fuir

fripon = envelopper führer Í porter

fripouille = envelopper fuie = fuir

friqué Í frire fuir = fuir

friquet Í frais* fuite = fuir

frire = frire fuiter = fuir gaga = g©ter, Í vain

friselis Í frire fulgurance = foudre gage Í gagner

friser Í frire fulgurant = foudre gagnage = gagner

frisette (bouclette) Í frire fulguration = foudre gagnant = gagner

frisette (planche) Í frire fulgurer = foudre gagne = gagner

frisolée = frire full Í plein gagne-é = gagner

frison (boucle) Í frire fulmicoton = foudre, = coton gagner = gagner

frison (peuple) Í frire fulminant = foudre gagneur = gagner

frisotter Í frire fulminate = foudre gain = gagner

frisquet = frais*, Í froidfulmination = foudre gala- Í lait

frisson = froid fulminatoire = foudre galac- Í lait

frissonner = froid fulminer = foudre galactique Í lait

frite = frire fulminique = foudre galactose Í lait

friter (se) = frire fumage (fumée) = fumer* galalithe = -lithe, Í lait

friteuse = frire fumage (fumier) = fumer** galantine Í gel, Í glace

fritons = frire fumagine = fumer* galaxie Í lait

fritte = frire fumaison (fumée) = fumer* gallo-romain = roman, = gaulois

fritter = frire fumaison (fumier) = fumer** gambade = jambe

friture = frire fumasse = fumer* gambe = jambe

frivole Í voler fume-cigare = fumer*, = cigare gambette = jambe

froid = froid fumer* (fumée) = fumer* gambiller = jambe

froidement = froid fumer** (fumier) = fumer** gambiste = jambe

froideur = froid fumerie = fumer* gambit = jambe

fructidor
= fruit, = thermidor,                      

= messidor, Í donner

G

fumigène
= genèse, = gens,                                      

= fumer*
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gangrène Í grain gendre = genèse, = gens géromé Í maison

garage = garder gène = genèse, = gens gérondif = geste

garagiste = garder -gène = genèse, = gens gésine = gésir

garant Í vrai gésir = gésir

garantie Í vrai gestant = geste

garce = garçon général = genèse, = gens gestation = geste

garçon = garçon générer = genèse, = gens gestatoire = geste

garçonne = garçon généreux = genèse, = gens geste = geste

garçonnet = garçon générique = genèse, = gens gesticuler = geste

garçonnier = garçon genèse = genèse, = gens gestique = geste

garçonnière = garçon -genèse = genèse, = gens gestuel = geste

garde-é = garder génésiaque = genèse, = gens Getaria = guetter

gardénal = garder génésique = genèse, = gens gindre (boulanger) = jeune

garden-party = part*, = jardin généthliaque = genèse, = gens giorno (à) = jour

garder = garder généticien = genèse, = gens girasol = soleil, = giration

garderie = garder génétique = genèse, = gens gisant = gésir

gardeur = garder génial = genèse, = gens gisement = gésir

gardian = garder géniculé = genou gîte = gésir

gardien = garder génie = genèse, = gens gîter = gésir

gardiennage = garder -génie = genèse, = gens gîtologie = gésir, = -logie

gare = garder génisse = jeune givre Í gel, Í glace

garenne Í garder génital = genèse, = gens glace = glace, Í gel

garer = garder géniteur = genèse, = gens glaceuse = glace, Í gel

gargouille = gueule, = gorge génitif = genèse, = gens glaciaire = glace, Í gel

garnement = garder glacial = glace, Í gel

garnir = garder glaciation = glace, Í gel

garnison = garder génome = genèse, = gens glacier = glace, Í gel

garniture = garder glacière = glace, Í gel

garou Í vertu glacis = glace, Í gel

gars = garçon genou = genou glaçon = glace, Í gel

gasoil = huile, = gaz genouillère = genou glaçure = glace, Í gel

gâteau Í g©ter, Í vaingenre = genèse, = gens glaire = clair

gâte-bois = bois, = vain gens = genèse, = gens glamour = greffe

gâter = g©ter, Í vaingent = genèse, = gens glaviot = clou

gâterie = g©ter, Í vaingentil = genèse, = gens glose Í langue

gâteux = g©ter, Í vaingentilé = genèse, = gens gloss(o)- Í langue

Gâtinais = g©ter, Í vain glossaire Í langue

gâtine = g©ter, Í vain glotte Í langue

gâtisme = g©ter, Í vaingentilité = genèse, = gens Gloucester = château

gaudriole = joie gentillesse = genèse, = gens glouton Í gueule

gausser (se) Í joie gentleman = genèse, = gens gluc(o)- Í doux

Gauthier = héraut glucide Í id®e

gaver = jabot, Í joue glyco- Í doux

gavot = jabot, Í joue glyptodon = odontalgie, Í dent

gavotte = jabot, Í joue gnognote Í nid

gazole = huile, = gaz gentry = genèse, = gens gnome = gnose, Í conna´tre

geindre (boulanger) = jeune génuflexion = fléchir, = genou -gnose = gnose, Í conna´tre

geindre (gémir) Í jeune geôle = cave gnostique = gnose, Í conna´tre

gel = gel, Í glacegéométrie = mesure, = géo- gonade = genèse, = gens

gélatine = gel, Í glacegéosciences = science, = géo- gonalgie Í genou, = algie

gelée = gel, Í glaceGérald Í h®raut gonarthrose Í genou, = arthr(o)-

geler = gel, Í glacegérance = geste -gone (angle) Í genou, Í gen¯se

gélif = gel, Í glacegérant = geste -gone (genèse) = genèse, = gens

gélifier = gel, Í glaceGérardmer = maison gonfalon = fanon, Í pan*

gélose = gel, Í glacegérer = geste gonfanon = fanon, Í pan*

gélule = gel, Í glacegermain (cousin) = genèse, = gens gonfler = enfler

gelure = gel, Í glacegermain (peuple) Í gens, Í gen¯se-gonie = genèse, = gens

germe = genèse, = gens

germen = genèse, = gens

germer = genèse, = gens goret Í grogner

germinal = genèse, = gens gorge = gorge
gendelettre

= genèse, = gens,                               

= lettre, = de

généalogie
= genèse, = gens,                                                    

= -logie

génocide
= genèse, = gens,                         

= ciseau

gentilhomme
= genèse, = gens,                               

= homme

gentleman-farmer
= genèse, = gens,                                         

= fermer

gendarme
= genèse, = gens,                                                        

= arme, = de

gentlemenôs                                   

agreement

= genèse, = gens,                        

= gré

gonocoque

génotype
= genèse, = gens,                         

= type

= genèse, = gens,                                

= coque
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gorge-de-pigeon = gorge, = pigeon, = de gramme = greffe greneler = grain

gorgée = gorge grener = grain

gorger = gorge grènetis = grain

gorgerette = gorge greneur = grain

gorgerin = gorge grenier = grain

gosier Í gorge grand-é = grand grenu = grain

gouache = eau grange = grain grésil Í gel, Í glace

gouaille Í joue, = jabotgranit = grain grève Í grever

gouailler Í joue, = jabotgranité = grain grever = grever

gouaillerie Í joue, = jabotgranito = grain grief = grever

gouailleur Í joue, = jabotgranule = grain grièvement = grever

goualante = jabot, Í jouegranulé = grain grimoire = greffe

goualeuse = jabot, Í jouegranulie = grain griot Í cr®er

goulafre = gueule granulome = grain griotte = aigre

goule = gueule grapefruit = fruit grippe-sou = gripper, = sou

goulée = gueule -graphe = greffe griveton Í grever

goulet = gueule graphie = greffe grivois Í grever

gouleyant = gueule -graphie = greffe grivoiserie Í grever

goulot = gueule graphique = greffe grog = grain

goulotte = gueule -graphique = greffe groggy = grain

goulu = gueule graphisme = greffe grognard = grogner

gour (butte) Í gorge graphite = greffe grognasse = grogner

gour (trou d'eau) = gorge grapho- = greffe grogne = grogner

gourbiville = gourbi, = ville gras = gras grogner = grogner

gourer (se) Í grogner grasserie = gras grognon = grogner

gourou Í grever grasset = gras grognonner = grogner

goût = goût grasseyer = gras groin = grogner

goûter = goût grassouillet = gras grommeler Í grogner

goûteur = goût Gratien = gré gronder = grogner

goûteux = goût gratifier = gré gronderie = grogner

goutte = goutte gratis = gré grondeur = grogner

goutte-à-goutte = goutte, = à gratitude = gré grondin = grogner

gouttelette = goutte gratuit = gré gros-é = gros

goutter = goutte grau = degré grosso modo = moule*, = gros

gouttereau = goutte grave = grever group = croupe

goutteux = goutte graver Í grever, Í greffegroupe = croupe

gouttière = goutte gravide = grever grouper = croupe

goûtu = goût gravifique = grever groupie = croupe

grâce = gré gravimétrie = grever, = mesure groupuscule = croupe

Grâce = gré gravir Í grever gruppetto = croupe

gracier = gré gravitation = grever guépard = chat*, = léopard

gracieux = gré gravité = grever guérir = garder

gracile Í gr® graviter = grever guet = guetter

gradation = degré Graziella = gré guet-apens = guetter

grade = degré gré = gré Guéthary = guetter

-grade = degré gréco-romain = roman, = grec guetter = guetter

gradient = degré gréer Í gr® guetteur = guetter

gradin = degré greffe = greffe gueulante = gueule

graduel = degré greffer = greffe

graduer = degré greffier = greffe

gradus = degré greffoir = greffe

graffiti = greffe greffon = greffe gueule = gueule

grain = grain grêle (intempérie) Í gel, Í glacegueule-de-loup = gueule, = loup

graine = grain grenade = grain gueuler = gueule

grainetier = grain grenadier = grain gueuleton = gueule

grainier = grain grenadille = grain gugusse = août

graisse = gras grenadin = grain guilledou Í doux

graisser = gras grenadine = grain guillocher Í goutte

graisseux = gras grenaille = grain guru Í grever

graminée Í grain grenaison = grain gustatif = goût

grammaire = greffe grenat = grain gymn(o)- Í nu, = gymn(o)

gramme (écriture, 

poids))
= greffe

grandiloquence
= grand, = éloquence,                    

Í -logie        

gueulard ( cri, haut 

fourneau, gourmand)
= gueule
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gymnase Í nu, = gymn(o)hect(o)- Í cent holocauste Í sauf, = holo-

-gyne Í femme Hélène = h®li(o)-, Í soleilhome-trainer = traire, = home

gypaète Í îuf héli(o)- = h®li(o)-, Í soleilhomicide = homme, = ciseau

héliante = h®li(o)-, Í soleilhominidés = homme

hélice Í vo¾te hominiens = homme

hominisation = homme

hominoïdes = homme, = -oïde

habeas corpus = corps hélitreuiller = tordre, = hélice hommage = homme

habile = avoir hélium = h®li(o)-, Í soleilhommasse = homme

habilitation = avoir Hellespont Í pont homme = homme

habiliter = avoir héma- Í sang homme-é = homme

habillable = habiller, Í habithématocrite Í certes homo- Í homme

habillage = habiller, Í habithéméralopie Í îil, = -opiehomo (homosexuel) Í homme

habillé = habiller, Í habitHenri Í roi homo (sapiens, etc.) = homme

habillement = habiller, Í habithéraldique = héraut

habiller = habiller, Í habithéraldiste = héraut

habit = habit, Í habillerhéraut = héraut

habitable = habit, Í habillerherbacé = herbe

habitacle = habit, Í habillerherbage = herbe homoncule = homme

habitat = habit, Í habillerherbager = herbe homoparental = parent, = homo-

habiter = habit, Í habillerherbe = herbe honnête = honneur

habituation = habit, Í habillerherbette = herbe honnêteté = honneur

habitude = habit, Í habillerherbeux = herbe honneur = honneur

habitué = habit, Í habillerherbicide = herbe, = ciseau honorable = honneur

habituel = habit, Í habillerherbier = herbe honoraire (adj.) = honneur

habituer = habit, Í habillerherbivore = herbe, = -vore honoraires (nom) = honneur

habitus = habit, Í habillerherboriser = herbe honorariat = honneur

hâblerie = fable herboriste = herbe honorer = honneur

hâbleur = fable herboristerie = herbe honorifique = honneur

hacienda Í faire herbu = herbe

haleter Í aile, Í axehétéroclite = h®t®ro-, Í enclin

half-pipe = piper hôpital = hôte

halieutique Í sel horaire = heure

haliotide Í oreille, Í selheur = août horion Í oreille

halogène = gen¯se, = gens, Í selheure = heure horloge = heure

haltère Í saut heureux = août horloger = heure

hanche Í cuisse heurt Í heure horlogerie = heure

handicap Í chape hibou Í hurler, Í huppehormis = hors, = mettre

hangar Í cour hidalgo Í fils hornblende Í corne

happy few Í peu hiérophante = fantôme, = hiéro- horo- = heure

Harald = héraut hi-fi = haut, = fidélité horoscope = heure, = -scope

harangue = rang highlander = haut, = land horreur = horreur

harmonie Í art high-tech = haut, = technique horrible = horreur

harnacher = héraut hippocampe = jambe, = hippo- horrifiant = horreur

harnais = héraut hippopotame Í panne*, = hippo-horrifier = horreur

Harold = héraut histoire = histoire horrifique = horreur

hausse = haut historicisme = histoire horripilant = horreur, = poil

hausser = haut historicité = histoire horripilation = horreur, = poil

haussier = haut historico- = histoire horripiler = horreur, = poil

haut = haut historié = histoire hors = hors

haut fourneau = haut, = four historien = histoire hors-é = hors

hautain = haut historier = histoire horsain = hors

hautbois = haut, = bois historiette = histoire horse-power = hors, = pouvoir

haut-é = haut historiographe = histoire, = greffe hortensia = cour

hauteur = haut historiographie = histoire, = greffe horticole = cour, = -cole, = culture

hauturier = haut historique = histoire horticulture = cour, = -cole, = culture

heaume Í celer historisme = histoire hortillonnage = cour

hébergement = héraut hit-parade = parer, = hit hospice = hôte

héberger = héraut hochequeue = queue*, = hocher hospitalier = hôte

holistique Í sauf, = holo-hospitaliser = hôte

holo- Í sauf, = holo-hospitalité = hôte

= genèse, = gens,                               

= homo-

honoris causa
= accuser, = chose,                             

= honneur

= genèse, = gens,                               

= homo-

homogène

H

hécatombe
= beurre, Í bîuf,                          

Í cent          

héliotrope
= h®li(o)-, Í soleil,                                          

= trouver

hétérogène
= genèse, = gens                        

= hétéro-

homogénéité
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hostellerie = hôte hypertension = tendre, = hyper- imaginer = image

hostie Í h¹te hypertonie = ton*, = hyper- imago = image

hostile = hôte hypo- Í sous imbattable = battre

hôte = hôte hypocrisie Í certes imberbe = barbe

hôtel = hôte hypocrite Í certes imbiber = boire, Í potion

hôtelier = hôte hypotension = tendre, = hypo- imbu = boire, Í potion

hôtellerie = hôte hypoténuse = ton*, = hypo- immaculé = maille*

hot-line = lin immanent = maison

houppe Í hurler, Í huppe immangeable = manger, Í m©cher

house music = musique, = house immatériel = matière

huard Í hurler, Í huppe immatriculer = mère

huer Í hurler, Í huppeiatr(o)- Í rem¯de, = -iatreimmédiat = moyen

huerta = cour -iatre Í rem¯de, = -iatreimmémorial = mémoire

huile = huile -iatrie Í rem¯de, = -iatreimmense = mesure

huiler = huile iceberg Í gel, Í glaceimmensité = mesure

huilerie = huile ichtyol = huile, = ichtyo- immeuble = mouvoir

huileux = huile -ide Í id®e immigrer Í muer

huilier = huile ide (poisson) Í id®e imminence = mener

huis = huis idéal = idée imminent = mener

huisserie = huis idéaliser = idée immiscer (s') = mêler

huissier = huis idéaliste = idée immobile = mouvoir

hulotte = hurler idéation = idée immobiliser = mouvoir

hululer = hurler idée = idée immodéré = moule*

humain = homme idéel = idée immoler = moudre

humanisme = homme idéo- = idée immonde = monde

humaniste = homme ides (jours romains) Í id®e immondice = monde

humanitaire = homme idolâtrer Í id®e immoral = mîurs 

humanité = homme idolâtrie Í id®e immoralité = mîurs 

humanoïde = homme, = -oïde idole Í id®e immortaliser = mourir

humble = homme idylle Í id®e immortel = mourir

humiliation = homme ignare Í conna´tre, = ignorerimmuniser = commun

humilier = homme ignoble = noble immunité = commun

humilité = homme ignominie Í noble, = nomimmuno- = commun

humus = homme ignominieux Í noble, = nomimmutabilité = muer

huppe Í hurler, = huppeignorer Í conna´tre, = ignorerimpact = païen

huppé Í hurler, = huppeiguanodon = odontalgie, Í dentimpair = pair

hurlement = hurler île = île impanation = pain

hurler = hurler îlet = île imparable = parer

hurleur = hurler îlien = île imparfait = faire

hydrargyre Í argent illégal = loi* impari- = pair, Í parer

hydre = hydro-, Í eau, Í ondeillettrisme = lettre impartir = part*

-hydrie = hydro-, Í eau, Í ondeillicite = loisir, Í loi*impasse = pas

hydro- = hydro-, Í eau, Í ondeillico = lieu* impassible = passion

hydrocution = suivre, = hydro- illisible = lire* impatience = passion

impatrié = père

impatroniser = père

impavide = peur

impeachment = pied, Í puy

hydromel = miel, = hydro- impeccable = péché

impedimenta = pied, Í puy

illuviation = laver

hydropulseur = pousser, = hydro- illuvium = laver

hypallage Í autre îlot = île

hyper- Í sur* îlotage = île

îlotier = île impératif = parer

image = image imperdable = perdre

hyperespace = espace, = hyper- imagerie = image impérial = parer

hypermarché = marché, = hyper- imaginaire = image impérieux = parer

hypermédia = moyen, = hyper imaginal = image impéritie = péril

hypermétrope = hyper-, Í îil, = -opie imaginatif = image impertinent = tenir

hypersomnie = sommeil, = hyper- imagination = image imperturbable = troubler

impensable
= penser, peser,                                                                

= pendre

impense
= penser, peser,                                                                

= pendre

hydroponique
= pondre, = poser,                    

= hydro-

hyperbole
= balistique, Í bal,                         

= hyper-

I

illuminer
= lumière,                               

Í lustre, Í luire                  

illustre
= lustre,                              

Í luire, Í lumi¯re

illustrer
= lustre,                              

Í luire, Í lumi¯re

hydrofoil
= feuille, = hydro-,                      

Í eau, Í onde

hydrogène
= genèse, = hydro-,                          

= gens, Í eau, Í onde
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impétigo Í panne* in fine = fin incurvation = courbe, Í couronne

impétrer Í p¯re in pace = paix incurver = courbe, Í couronne

impétueux Í panne* in petto = poitrine indécence = daigner

impie = pitié in vitro = verre indécent = daigner

impiété = pitié in vivo = vif indécis = ciseau

implacable = plaire inabouti = bout indéfini = fin

implant = planter inadéquation = égal indéfrisable Í frire

implantation = planter inadmissible = mettre indemne = dam

implanter = planter inadvertance = verser indemniser = dam

implicite = plier inapproprié = propre indemnité = dam

impliquer = plier inapte = couple indentation = dent

implorer = pleurer inassouvi Í sommeil

impluvium = pluie inattendu = tendre

inaudible = ouïr indéréglable = règle

inaugurer = août indescriptible = écrire

impopulaire = peuple in-bord = bord indéterminable = terme

importance = porter incantation = chanter index = dire

important = porter incarnadin = chair indice = dire

importer = porter incarnat = chair indicible = dire

importun = porter incarner = chair indiction = dire

imposant = poser, = pondre incartade = quatre indigène = genèse, = gens

imposer = poser, = pondre incassable = casser indigne = daigner

imposeur = poser, = pondre incessant = cesser indigner = daigner

imposition = poser, = pondre inceste = châtier indiquer = dire

imposte = poser, = pondre incident = choir indirect = droit

imposteur = poser, = pondre incipit = chasser indiscret Í certes

imposture = poser, = pondre incise = ciseau indiscrétion Í certes

impôt = poser, = pondre incisif = ciseau indiscutable = casser

impotent = pouvoir incision = ciseau

imprécation = prier inclinaison = enclin

imprécatoire = prier inclination = enclin indisposer = poser, = pondre

imprégnation Í na´tre incliner = enclin individu = deviser

imprégner Í na´tre inclure = clore, Í cl®indivis = deviser

imprenable = prendre incognito = connaître indivisaire = deviser

imprésario = prendre incolore = couleur indivision = deviser

imprescriptible = écrire incommensurable = mesure indole = huile

impression = près incommode = moule* indolent = douleur

impressionner = près incomplet = plein indolore = douleur

impressionnisme = près inconditionné = condition, Í direIndonésie Í ´le

imprévu = voir inconnu = connaître indonésien Í ´le

imprimer = près inconscience = science indu = avoir

improbable = prouver inconsidéré = désirer indubitable = deux, Í bis

improbateur = prouver incontesté = témoin inductif = conduire

improbité = prouver incontournable = tourner induire = conduire

improductif = conduire incontrôlable = roue, = contre indûment = avoir

impromptu = rançon inconvenant = venir induration = dur

impropre = propre inconvénient = venir indurer = dur

impropriété = propre incorporer = corps industrie = détruire

improviser = voir incorrigible = droit industriel = détruire

improviste (¨ lô)= voir incorruptible = rompre industrieux = détruire

impubliable = publier incoterm = terme induvie Í v°tir

impulsif = pousser incréé = créer ineffable = professeur, Í fable

impulsion = pousser incrément = croître inégal = égal

impunément = peine increvable = crever inégalable = égal

impunité = peine incrimination = crime inégalité = égal

impur = pur incriminer = crime inéprouvé = prouver

imputer = compter incruster = croûte inepte = couple

imputrescible = puer inculquer = chausse inerme = arme

in- Í non incurable = cure inerte = art

in abstracto = traire incurie = cure inespéré = espérer

in extenso = tendre incursion = courir inexorable = oraison

impondérable
= peser, = penser,                                                           

= pendre

indépendant
= pendre, = peser,                                                   

= penser

indispensable
= peser, = penser,                                         

= pendre
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inexpérience = péril ingénieur = genèse, = gens insensé = sentir

inexpérimenté = péril ingénieux = genèse, = gens insérer = désert

inexpugnable = poing ingéniosité = genèse, = gens insermenté = saint

infaillible = faillir ingénu = genèse, = gens insidieux = seoir

infâme = fameux, Í fableingérence = geste insigne = signe

infant = enfant ingérer = geste insinuer = sein

infanterie = enfant ingestion = geste insipide = savoir

infanticide = enfant, = ciseau ingrat = gré insister = rester, = station

infantile = enfant ingrédient = degré insolation = soleil

infarctus Í enfreindreingurgiter = gorge insoluble = solution

infect = faire inhabité = habit, Í habillerinsolvabilité = solution

infecter = faire inhabituel = habit, Í habillerinsomnie = sommeil

inférer = offrir inhiber = avoir insonore = sonner

inférieur = enfer inhibition = avoir insonoriser = sonner

infériorité = enfer inhumain = homme insoumis = mettre

infernal = enfer inhumer = homme inspection = dépit

infichu = ficher inimitié = aimer inspirateur = soupirer

infime = enfer injecter = jeter inspiratoire = soupirer

infini = fin injonction = joindre inspirer = soupirer

infinité = fin injure = jurer installer = étal

infinitésimal = fin injurier = jurer instance = rester, = station

infinitif = fin injurieux = jurer instant = rester, = station

infirme = fermer inné = naître instaurer = rester, = station

infirmer = fermer innéisme = naître instigation = étiquette

infirmier = fermer innéité = naître instinct = étiquette

infirmité = fermer innerver = nerf instituer = rester, = station

infixe = ficher innocent = nuire instruction = détruire

inflammable = flamme innocuité = nuire instruire = détruire

inflammation = flamme innombrable = nombre instrument = détruire

inflation = enfler innominé = nom instrumental = détruire

infléchir = fléchir innommable = nom instrumentiste = détruire

inflexible = fléchir innommé = nom insu (¨ lôinsu de)= savoir

inflexion = fléchir innovant = neuf* insubordination = ordre, = sous

inflorescence = fleur innovation = neuf* insuffler = enfler

influence = fleuve innover = neuf* insulaire = île

influencer = fleuve inoculation = îil insularité = île

influenza = fleuve inoculer = îil Insulinde = île

influer = fleuve inodore = odeur insuline = île

influx = fleuve inoffensif = défendre insulter = saut

infobulle = boule, = former inondation = onde insulteur = saut

in-folio = feuille inonder = onde insurgé = sourdre

information = forme inorganique = organe insurger (sô)= sourdre

informatique = forme inorganisé = organe insurrection = sourdre

informe = forme inouï = ouïr intact = atteindre

informer = forme in-plano = plain intégral = atteindre

infortune = fortune inquart = quatre intégralité = atteindre

infortuné = fortune in-quarto = quatre intègre = atteindre

infra = enfer inquiet = coi intellect = lire*

infra- = enfer inquiéter = coi intelligence = lire*

infraction = enfreindre inquiétude = coi intelligent = lire*

infradien = enfer, Í jourinquisiteur = quérir intelligentsia = lire*

infrangible = enfreindre inquisition = quérir intelligible = lire*

infrarouge = rouge, = enfer insane = sain* intempérance = tremper, = tempérer

infrason = sonner, = enfer insanité = sain* intempérant = tremper, = tempérer

infructueux = fruit insatiable = assez

infundibulum = fondre inscriptible = écrire

infuser = fondre inscrire = écrire intempestif = temps

infusion = fondre insécable = scier intendant = tendre

infusoire = fondre insecte = scier intense = tendre

ingambe = jambe inselberg = île intensif = tendre

ingénier (s') = genèse, = gens insémination = semer intensité = tendre

intempérie
= tremper, Í temps,                                 

= tempérer
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intenter = tendre intimer = entrer irradier = rai

intention = tendre intituler = titre irraisonné = raison

inter- = entrer intonation = ton* irrédentisme = rançon

intouchable = toucher irréductible = conduire

intra- = entrer irréel = rien

intercéder = cesser, = entrer intrados = dos, = entrer irréfléchi = fléchir

intercepter = chasser, = entrer intra-muros = mur, = entrer irréfragable = enfreindre

intercourse = courir, = entrer intranet = entrer irrégularité = règle

interdire = dire, = entre intrant = entrer irrémédiable = remède

intérêt = entrer, = être intrépide Í craindre irrépétible Í panne*

intrinsèque = entrer irréversible = verser

intro- = entrer irrévocable = voix

introduction = conduire, = entrer irruption = rompre

introduire = conduire, = entrer Isabeau Í beau

interfluve = fleuve, = entrer introït Í aller, = entrerIsabelle Í beau

interfolier = feuille, = entrer intron = entrer Ischia = île

intérieur = entrer introrse = entrer Isidore Í dieu

intérim = entrer introspection = dépit, = entrer isocline Í enclin

intérioriser = entrer introuvable = trouver isolant Í seul, = ´le

interjection = jeter, = entrer introversion = entrer, = verser isolat Í seul, = ´le

interjeter = jeter, = entrer introverti = entrer, = verser isolation Í seul, = ´le

interligne = lin, = entrer intrus = entrer isolationnisme Í seul, = ´le

interlingual = langue, = entrer intuitif = tuer isolé Í seul, = ´le

intuition = tuer isolement Í seul, = ´le

intuitu personæ = tuer, = personne isoler Í seul, = ´le

intumescence Í tombe isoloir Í seul, = ´le

inusable = us isotonie = ton*, = is(o)-

inusité = us isotope Í lieu*, = is(o)-

inutile = us issue Í aller

invaincu = vaincre ivraie = ivre

invalidation = valoir ivre = ivre

intermède = moyen, = entrer invalide = valoir ivresse = ivre

intermédiaire = moyen, = entrer invalider = valoir ivrogne = ivre

intermezzo = moyen, = entrer inventaire = venir, Í ventivrognerie = ivre

interministériel = ministre, = entrer inventer = venir, Í ventivrognesse = ivre

intermittent = mettre, = entrer inventeur = venir, Í vent

internat = entrer invention = venir, Í vent

inverse = verser

inverser = verser

interne = entrer inversible = verser jabot Í joue, = jabot

interner = entrer inversion = verser jackpot Í pot

internonce = annoncer, = entrer invertir = verser jactance (parole) Í jeter

interpeller = appeler, = entrer investir = vêtir jactance (vanité) = jeter

investissement = vêtir jacter Í jeter

investisseur = vêtir jaculatoire = jeter

interpréter = entrer investiture = vêtir jadis = d®j¨, = jamais, Í jour                    

interroger = corvée, = entrer invétéré = vieux jamais = maître, = déjà

interrompre = rompre, = entrer invincible = vaincre jambage = jambe

interruption = rompre, = entrer jambart = jambe

intersection = scier, = entrer jambe = jambe

invocation = voix jambette = jambe

involucre = voûte jambier = jambe

intertitre = titre, = entrer involuté = voûte jambière = jambe

intervalle = entrer involution = voûte jambon = jambe

intervenir = venir, = entrer invoquer = voix jambonneau = jambe

intervention = venir, = entrer invraisemblance = ensemble, = vrai jambonnette = jambe

intervertir = verser, = entrer Iphigénie = genèse, = gens jamboree Í jambe

interview = entrer, = voir ipso facto = faire jardin Í cour

intestat = témoin jarnicoton = non

intestin = entrer jas (barre) Í g®sir

intime = entrer irradiation = rai jas (bergerie) = gésir

intercaler
= calendrier, = entrer,                                         

Í clair            

= convier,                         

Í vif, Í convive

IRM
= image, = sonner,                            

= magnétique

interlocutoire

interloquer
= entrer, Í -logie,                         

= éloquence  

J

inviter

= entrer, Í -logie,                         

= éloquence  

interface
= faire, = face,                     

= entrer

interférer
= entrer, = férir,                             

= offrir

interloqué
= entrer, Í -logie,                         

= éloquence  

interlocuteur
= entrer, Í -logie,                         

= éloquence  

internaute
= nautique, Í nef,                                      

= entrer

interposer
= poser, = pondre,                         

= entrer

interstice
= rester, = station,                        

= entrer
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javart = jabot, Í jouejouissif = joie juxta- = joindre

jean Í genou joujou = jeu

Jean-Loup = loup, = Jean jour = jour

jectisse = jeter journal = jour

jéjunum = jeûner journée = jour

journellement = jour

jouter = joindre

jet (avion) = jeter jouvence = jeune

jet (lancement) = jeter jouvenceau = jeune

jetable = jeter jouxte = joindre kaléidoscope Í id®e

jeté = jeter jouxter = joindre kapo Í chef

jeter = jeter, Í g®sirjovial Í dieu, = Jupiter, Í joieKassel = château

jeteur = jeter jovialité Í dieu, = Jupiter, Í joieképi = chape

jeton = jeter joyau Í joie, Í bijoukérat(o)- Í corne

jet-é = jeter, Í seoirjoyeusement = joie kermesse = mettre

jettatura = jeter joyeuseté = joie kitchenette = cuire

jeu = jeu joyeux = joie koiné Í commun

jeudi = Jupiter, Í dieu, Í jourjucher Í joindre kommandantur = main

jeun (à) = jeûner judiciaire = jurer kreutzer = croix

jeune = jeune judiciariser = jurer kronprinz = couronne, = premier

jeûne = jeûner judicieux = jurer ksar = château

jeûner = jeûner jugal = joindre

jeunesse = jeune juge = jurer

jeunet = jeune jugeable = jurer

jeûneur = jeûner jugement = jurer

jeunisme = jeune jugeote = jurer label Í l¯vre

jeunot = jeune juger = jurer labelle = lèvre

joaillerie = jeu jugulaire = joindre labeur = labourer

joaillier = jeu juguler = joindre labial = lèvre

joie = joie juke-box = boîte labié = lèvre

joignable = joindre jumbo-jet = jet, = Jumbo labile Í labourer

joindre = joindre jument = joindre labium = lèvre

joint = joindre junior = jeune laborantin = labourer

joint venture = venir, = joindre junker = jeune laboratoire = labourer

jointif = joindre Junon Í jeune laborieux = labourer

jointoyer = joindre junonien Í jeune labour = labourer

jointure = joindre junte = joindre labourage = labourer

joker = jeu Jupiter Í dieu labourer = labourer

jonction = joindre jupitérien Í dieu laboureur = labourer

jongler = jeu jurande = jurer labrador = labourer

jonglerie = jeu juré = jurer Labrador = labourer

jongleur = jeu jure (de) = jurer labre = lèvre

jonkheer = jeune jurement = jurer Lacaze Í maison

jottereau = joue jurer = jurer lâche = lâcher

jouabilité = jeu jureur = jurer lâcher = lâcher

jouable = jeu juridiction = jurer lâcheté = lâcher

joual = cheval juridictionnel = jurer lâcheur = lâcher

juridique = jurer lact(o)- = lait

jurisconsulte = jurer, = conseil lactaire = lait

joue (pommette) = joue jurisprudence = jurer lactarium = lait

jouée (architecture) = joue juriste = jurer lactation = lait

jouée (ludique) Í joue, = jeujuron = jurer lacté = lait

jouée (tissu) = joue jury = jurer lactescent = lait

jouer = jeu lactifère = lait, = offrir

jouet = jeu Laguiole = église

joueur = jeu laid = laid

joufflu = joue laideron = laid

joug = joindre juste = jurer laideur = laid

jouir = joie justice = jurer lainage = laine

jouissance = joie justifier = jurer laine = laine

jouisseur = joie juvénile = jeune lainer = laine

jusqu'au-boutiste
= jusque, = bout, = à,                     

= le

= poser, = joindre,                   

= pondre

juxtaposition
 = poser, = pondre,                                       

= joindre

K

L

je-môen-fichisme
= ficher, = je, = me,                                        

= en

joubarbe
= barbe, Í dieu,                                      

= Jupiter

juxtaposer

justaucorps
= jurer, = corps, = à,                     

= le
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laineux = laine lavabo = laver lessive = liqueur

lainier = laine lavage = laver lettrage = lettre

lais = lâcher lavande = laver lettre = lettre

laisse = lâcher lavandière = laver lettré = lettre

laisser = lâcher lavasse = laver lettrine = lettre

lait = lait lave (volcan) Í labourer, Í laverleu = loup

laitage = lait lave-é = laver

laitance = lait lavement = laver

laite = lait laver = laver levage = lever

laiterie = lait laverie = laver levain = lever

laiteron = lait lavette = laver levant = lever

laiteux = lait laveur = laver levé = lever

laitier = lait lavis = laver levée = lever

laitue = lait lavoir = laver lever = lever

lambswool Í laine lavure = laver levier = lever

lampadaire = lampe laxatif = lâcher lévitation = lever

lampadophore = lampe laxisme = lâcher lèvre = lèvre

lampant (éclairage) = lampe laxité = lâcher levure = lever

lamparo = lampe leasing = lâcher lexie = lexique, Í lire*

lampe = lampe lèche-cul = lécher, = cul lexique = lexique, Í lire*

lampée Í lampe lèchefrite = l®cher, Í frireliaison = lier

lampemètre = lampe, = mesure leçon = lire* liane = lier

lamper Í lampe lecture = lire* liasse = lier

lampion = lampe légal = loi* libelle = livre*

lampiste = lampe légalisation = loi* libellé = livre*

lampyre = lampe légalisme = loi* libeller = livre*

Lancaster = château légalité = loi* libellule = livre**

lance = lance légat = loi* liber = livre*, Í livrer

lancée = lance légataire = loi* libéral = livrer

lancement = lance légation = loi* libéraliser = livrer

lancéolé = lance legato = lier libéralisme = livrer

lancer = lance légende = lire* libéralité = livrer

lancette = lance léger = lever libérateur = livrer

lanceur = lance légèreté = lever libération = livrer

lancier = lance légiférer = loi*, = offrir libératoire = livrer

lancinant Í lance légion = lire* libérer = livrer

lançon = lance législateur = loi* Liberia = livrer

langage = langue législatif = loi* libérien (africain) = livrer

langagier = langue législation = loi* libérien (tissu) Í livrer, = livre*

lange = laine législature = loi* libériste = livrer

langer = laine légiste = loi* libertaire = livrer

langoureux = lâcher légitime = loi* liberté = livrer

langue = langue légitimer = loi* liberticide = livrer, = ciseau

langué = langue légitimiste = loi* libertin = livrer

languette = langue légitimité = loi* libraire = livre*

langueyer = langue legs = l©cher, Í loi*librairie = livre*

languide = lâcher léguer = loi*, Í l©cherlibration = livre**

languir = lâcher Leleu = loup libre = livrer

lanice = laine

Lannemezan = moyen

lanoline = huile, = laine Léo = lion libre-é = livrer

lanterne = lampe Léon (prénom) = lion librettiste = livre*

lanterner = lampe Léon (région) = lire* lice (chienne) Í loup

lanternon = lampe Léonard = lion lice (métier à tisser) Í loup

lanugineux = laine Léonidas = lion lice (palissade) Í loup

laps Í labourer Léonie = lion licéité = loisir

lapsus Í labourer léonin = lion licence = loisir

latex Í lait léonure = lion licenciement = loisir

latifundium = fond léopard = lion, = guépard licencier = loisir

lato sensu = sentir lerche = cher licencieux = loisir

latrines = laver Leroy = roi licite = loisir, Í loi*

leuc(o)-
Í luire, Í lustre,                         

Í lumi¯re

lendemain
= demain,                                

Í matin, Í mature
libre penseur

= peser, = penser,                               

= pendre, = livrer
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licol = col, = lier linon = lin livret = livre*

licorne = corne linotte = lin livreur = livrer

licou = col, = lier linotype = lin, = type lixiviation = liqueur

licteur = lier lion = lion Ljubljana = laver

lidar Í rang lionceau = lion llanos Í plain

liège = lever Lionel = lion local = lieu*

lien = lier lionne = lion localier = lieu*

lier = lier lipovaccin = vache, = lipo- localiser = lieu*

lierne = lier lippe Í l¯vre localité = lieu*

lieu* (endroit) = lieu* lippée Í l¯vre locataire = lieu*

lieu (poisson) Í lieu* lippu Í l¯vre locatif = lieu*

lieudit = lieu*, = dire liquation = liqueur location = lieu*

lieue Í lieu* liquéfaction = faire, = liqueur Locmalo = lieu*

lieuse = lier liquéfier = liqueur Locmaria = lieu*

lieutenant = lieu*, = tenir liqueur = liqueur loco- = lieu*

ligament = lier liquidambar = liqueur, = ambre locomotif = mouvoir, = lieu*

ligand = lier liquidation = liqueur locomotion = mouvoir, = lieu*

ligase = lier liquide = liqueur Locronan = lieu*

ligature = lier liquider = liqueur Loctudy = lieu*

lignage = lin liquidien = liqueur loculaire = lieu*

lignard = lin liquidité = liqueur locus = lieu*

ligne = lin liquoreux = liqueur locuteur = ®loquence, Í -logie

lignée = lin liquoriste = liqueur locution = ®loquence, Í -logie

ligner = lin lire* (verbe) = lire* -loge = -logie, Í lire*

ligneul = lin, = huile lire (monnaie) = livre**, Í lire*-logie = -logie, Í lire*

ligneux = lire* -logien = -logie, Í lire*

lignifier (se) = lire* -logisme = -logie, Í lire*

lignine = lire* liseuse = lire* -logiste = -logie, Í lire*

lignite = lire* lisibilité = lire* logo = -logie, Í lire*

ligoter = lier lisible = lire* logo- = -logie, Í lire*

ligue = lier lisier = laver logos = -logie, Í lire*

ligule = langue lissage Í liqueur -logue = -logie, Í lire*

Lille = île lisse Í liqueur loi* (édit) = loi*

limier = lier lisser Í liqueur loi (aloi) = lier, Í loi*

lin = lin lissoir Í liqueur loin = long

linaigrette = lin, = aigrette lit = lit lointain = long

linaire = lin loisible = loisir

linceul = lin loisir = loisir

linéaire = lin liteau (tanière) = lit lolo = lait

linéal = lin litée = lit long = long

linéament = lin liter = lit longane Í long

linéature = lin literie = lit longanimité = âme, = animal, = long

liner = lin litharge Í argent, = -lithelonge (boucherie) Í long

linette = lin litière = lit longe (corde) = long

linge = lin longer = long

lingère = lin longère = long

lingerie = lin litre (bande noire) Í livre** longeron = long

lingette = lin litre (unité mesure) Í livre** longévité = âge, = long

lingot Í langue littéraire = lettre longi- = long

lingua franca = langue, = franc* littéral = lettre longicorne = long, = corne

lingual = langue littérature = lettre longiligne = lin, = long

linguatule = langue liturgie = -urgie longitude = long

-lingue = langue liure = lier longitudinal = long

lingue (poisson) Í langue livet = livre** longrine = long

linguette = langue livraison = livrer longtemps = long, = temps

linguiste = langue livre* (bouquin) = livre* longuet = long

linguistique = langue longueur = long

linier = lin longue-vue = voir, = long

liniment Í lin livrée = livrer loquace = ®loquence, Í -logie

lino = huile, = lin livrer = livrer -loque = ®loquence, Í -logie

linoléum = huile, = lin livresque = livre* loriot = or*

lisette
= luire,                             

Í lumi¯re, Í lustre

liteau (baguette,                    

raie)
Í lit

litispendance
= peser, = penser,                         

= litige, = pendre

livre** (mesure, 

monnaie))
= livre**
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lors = heure

lorsque = heure, = que

Los Angeles = ange Ludovic = vaincre lycanthrope Í loup, Í homme

loser Í solution Ludwig = vaincre lycaon Í loup

lotion = laver lycée Í loup

louage = lieu* lycène Í loup

louange Í lieu* lycope Í pied, Í loup, Í puy

louer (encenser) Í lieu lycopène Í loup

louer (immobilier) = lieu* lycopode = puy, Í loup, Í pied

loueur = lieu*

loufoque = fou

Louis = vaincre -lyse Í solution

loulou = loup

loup = loup

loup-cervier = loup, Í corne môas-tu-vu = avoir, = voir, = tu

louper = loup macérer Í masse*

loup-garou = loup mâchefer = fer, Í m©cher

loupiot (enfant) = loup mâcher Í manger, = m©cher

loupiote (lumière) Í loup

loutre Í onde

louve = loup lunaison = lune mâchoire Í manger, = m©cher

louvet = loup lunatique = lune maçon = masse*

louveteau = loup lundi = lune, Í jourmaçonner = masse*

louveter = loup lune = lune maçonnerie = masse*

louveterie = loup luné = lune maçonnique = masse*

louvetier = loup lunette = lune macreuse Í mer

louvoyer Í loup, Í voielunisolaire = lune, = soleil macula = maille*

Louvre = loup lunule = lune macule = maille*

loyal = loi* lunure = lune maculer = maille*

loyalisme = loi* lupanar = loup madame = dame, = ma

loyaliste = loi* lupercales = loup made in = masse*

loyauté = loi* lupin = loup mademoiselle = dame, = ma

loyer = lieu* lupus = loup madère = matière

lurette = heure madone = dame, = ma

madrépore = mère, = porter

madrier = matière

maestria = maître

maestro = maître

mage Í ma´tre

magistère = maître

magistral = maître

magistrat = maître

magma Í masse*

lutrin = lire*

magnat = magnat, Í ma´tre

luxation Í solution

magnifique = magnat, Í ma´tre

magnum = magnat, Í ma´tre

luxer Í solution maharadjah Í roi, Í ma´tre

maharajah Í roi, Í ma´tre

maharani Í roi, Í ma´tre

luxueux Í solution mahatma Í ma´tre

luxure Í solution mai = magnat, Í ma´tre

luxuriant Í solution maie Í masse*

luxurieux Í solution maïeur = maître

mail (courriel) Í mail*

mail* (marteau) = mail*

= lustre, Í luire,                                     

Í lumi¯re

luire
= luire, Í lustre,                          

Í lumi¯re

luisance

= luire, Í lustre,                          

Í lumi¯re

= luire, Í lustre,                          

Í lumi¯re

luisant

lynx
Í lumi¯re, Í luire,                    

Í lustre

M

mâchicoulis
= col, = mâcher,                        

Í manger

magnanime

lustre (éclat)
= lustre, Í luire,                                     

Í lumi¯re

= âme, = animal,                            

= magnat, Í ma´tre

magnificence
= faire, = magnat,                             

Í ma´tre

= lustre, Í luire,                                     

Í lumi¯re

lux

luminaire
= lumi¯re, Í lustre,                          

Í luire

= luire, Í lumi¯re,                       

Í lustre

luzerne
= luire,                                              

Í lumi¯re, Í lustre
luciole

= luire, Í lustre,                          

Í lumi¯re

Lucile
= luire, Í lustre,                          

Í lumi¯re

lucide
= luire, Í lustre,                          

Í lumi¯re

lucidité
= luire, Í lustre,                          

Í lumi¯re

48

lucilie
= luire, Í lustre,                          

Í lumi¯re

Lucien

= luire, Í lustre,                          

Í lumi¯re

lucernaire (office, 

méduse))

= luire, Í lustre,                          

Í lumi¯re

luxe
Í lumi¯re, Í lustre,               

Í luire, Í solution

luxmètre
= luire, = mesure,            

Í lumi¯re, Í lustre

lustrer
= lustre, Í luire,                                     

Í lumi¯re

lustre (période)

louise-bonne
= bon, = Louis,                              

= vaincre
lumen

= lumi¯re, Í lustre,                          

Í luire

Lucie
= luire, Í lustre,                          

Í lumi¯re

= luire, Í lustre,                          

Í lumi¯re

lumière

Luce

luciférien
= luire, Í lustre,                          

Í lumi¯re

lueur

= lumi¯re, Í lustre,                          

Í luire

lumignon

= luire, Í lustre,                          

Í lumi¯re

= luire,                                              

Í lumi¯re, Í lustre
luzule

Lucifer
= luire, Í lustre,                          

Í lumi¯re

lucite

lustrine

= luire, Í lustre,                          

Í lumi¯re

lucifuge
= luire, Í lustre,                          

Í lumi¯re, = fuir

lucimètre
= luire, Í lustre,                          

Í lumi¯re, = m¯tre

lustrerie

= lumi¯re, Í lustre,                          

Í luire

= lustre, Í luire,                                     

Í lumi¯re

lumineux
= lumi¯re, Í lustre,                          

Í luire



maillage = maille* malgré = mal, = gré

maillant = maille* malheur = mal, = août

maille* (boucle) = maille* malhonnête = mal, = honneur

maille (monnaie) = moyen, Í maille*mali = mal

mailler = maille* malice = mal manège = main

maillet = mail* malicieux = mal

mailloche = mail* malignité = mal

maillon = maille* malin = mal manette = main

maillot = maille* malingre = mal mangeable = manger, Í m©cher

maillotin = mail* malintentionné = mal, = tendre mangeoire = manger, Í m©cher

maillure = maille* malléabilité = mail* manger = manger, Í m©cher

main = main malléable = mail* mangeur = manger, Í m©cher

main-dôîuvre= îuvre, = mainmalléole = mail* manicle = main

Maine (Le) = maison malmener = mal, = mener manie (tic) Í main, Í mentir

main-forte = fort, = main malnutrition = mal, = nourrir manier = main

maintenance = main, = tenir malodorant = mal, = odeur manière = main

maintenant = main, = tenir malotru = mal, = astre, Í ®toilemaniéré = main

maintenir = main, = tenir maniérisme = main

maintien = main, = tenir manifeste = main

maire = magnat, Í ma´tremalpropre = mal, = propre manifester = main

mais = maître malsain = mal, = sain* manigance = main

maison = maison malséant = mal, = seoir manille (anneau) = main, Í mal

maisonnette = maison malsonnant = mal, = sonner manille (carte) = mal, Í main

maistrance = maître maltraitance = mal, = traire manipulation = main

maître = maître maltraiter = mal, = traire manipule = main

ma´tre-é = maître malus = mal manipuler = main

maîtresse = maître manique = main

maîtrise = maître manivelle = main

maîtriser = maître malvenu = mal, = venir manne Í matin

majesté = magnat, Í ma´tremalversation = mal, = verser mano- Í main

majeur = magnat, Í ma´tremalvoyant = mal, = voir manîuvre = main, = îuvre 

major = magnat, Í ma´tremaman = mamelle manoir = maison

mamé = mamelle manoque = main

mamelle = mamelle

majuscule = magnat, Í ma´tremamelon = mamelle

mal = mal mamelu = mamelle manquer = main

mal-é = mal mamie = mamelle manse = maison

malaco- Í mou mamillaire = mamelle mansion = maison

malade = mal mammaire = mamelle

maladie = mal mammalien = mamelle

maladif = mal mammalogie = mamelle, = -logie manu militari = main, = militaire

maladrerie = mal, = ladre mammectomie = mamelle, = -tomie manucure = main, = cure

maladroit = mal, = droit mammifère = mamelle, = offrir manuel = main

malaise = gésir, = mal mammite = mamelle manufacture = main, = faire

malaria = mal, = air mammographie = mamelle, = greffe manumission = mettre, = main

malavisé = mal, = voir mamours = aimer manuscrit = main, = écrire

malaxer Í mou, Í m°lermanade = main manutention = main, = tenir

malbouffe = mal, = bouffe management = main mappemonde = mappe, = monde

malchance = mal, = choir manager = main

maldonne = mal, = donner manant = maison

malédiction = mal, = dire manche = main

maléfice = mal, = faire mancheron = main

malencontreux = mal, = contre manchette = main maquette = maille*

malentendu = mal, = tendre manchon = main maquignon Í masse*

malfaçon = mal, = faire manchot = main maquillage Í masse*

malfaisant = mal, = faire mancipation = main maquiller Í masse*

malfaiteur = mal, = faire mandat = main maquis = maille*

mander = main maraîchage Í mer

mandibule Í maxillairemaraîcher Í mer

malformation = mal, = forme manducation = manger, Í m©chermaraîchin Í mer

malfrat = mal -mane (main) = main, Í mentirmarais Í mer

manostat
= rester, = station,                         

Í main

mansuétude

majordome

malposition
= pondre, = poser,                                      

= mal

= dame, = magnat,                             

Í ma´tre                 

malveillant
= mal, = vouloir,                       

Í veiller

= coutume, = main,                     

Í sîur          

mânes
= demain, Í matin,                                 

Í mature

manécanterie

maquereau                     

(souteneur)                         
= masse*

maquereau                               

(poisson)
Í masse*

-mane, -manie                      

(mensonge)
Í main, Í mentir

= chanter, = demain,                  

Í matin, Í mature

malfamé
= mal, = fameux,                      

Í fable   
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marâtre = mère martel = mail* matrilinéaire = mère, = lin

martèlement = mail* matrilocal = mère, = lieu

marteler = mail* matrimonial = mère

marcassin = marcher mas = maison matrone = mère

marchand = marché massacrer Í saint matronyme = m¯re, Í nom

marchandage = marché massé = masse* mature = mature, Í matin

marchander = marché masse* (groupe) = masse* mâture Í matin

marchandisage = marché masse (marteau) Í masse* matutinal = matin

marchandise = marché masse (quantité) Í masse* maubèche = mal, = bec, Í bouche

marche = marcher masselotte = masse* maudire = dire, = mal

marché (commerce) = marché massepain Í pain, Í masse*maugréer = gré, = mal

marchepied = pied, = marcher, Í puy maussade = mal, = savoir

marcher (aller) = marcher mauvais = mal = fée

marchette = marcher masser (frotter) Í masse*

marcheur = marcher masser (réunir) = masse*

mardi Í jour, = Marsmasséter Í manger, Í m©chermaximum = magnat, Í ma´tre

mare Í mer massif = masse* mayeur = maître

marécage Í mer massifier = masse* Mazet (Le) = maison

maréchal-ferrant = fer, = maréchal massique = masse* mazot = maison

marée = mer master = maître méchanceté = choir

marégraphe = mer, = greffe mastère = maître méchant = choir

marémoteur = mer, = mouvoir mécompte = compter

Marengo = mer méconduire (se) = conduire

marennes = mer mastiquer (broyer) Í manger, = m©cherméconnaissance = connaître

mareyeur = mer mastiquer (vitrier) Í manger, = masticméconnaître = connaître

marge = marcher mastoc Í masse* mécréant = croire

margelle = marcher mastodonte = odontalgie, Í dentmédaille = moyen

marger = marcher masure = maison médecin = remède

marginal = marcher matefaim = mater, = faim médecine = remède

marginer = marcher mater (verbe) Í m¯re média = moyen, Í masse*

margoulette = gueule mater (maman) = mère médiale = moyen

margoulin = gueule mater dolorosa = mère, = douleur médian = moyen

margrave = marcher matérialiser = matière médiane = moyen

marguillier = mère matérialisme = matière médianoche = moyen, = nuit

marigot Í mer matérialiste = matière médiastin = moyen

marin = mer matérialité = matière médiat = moyen

marina = mer matériau = matière médiateur = moyen

marinade = mer matériaux = matière médiator = moyen

marine = mer matériel = matière médical = remède

mariner = mer maternel = mère médicalement = remède

marinier = mer materner = mère médicaliser = remède

marinière = mer maternité = mère médicament = remède

mark = marcher maternologie = mère, = -logie médicamenteux = remède

marketing = marché matière = matière médicastre = remède

marmelade = miel matin = matin médication = remède

marmenteau = matière médicinal = remède

marmite Í chat* médico- = remède

marquant = marcher matinal = matin médiéval = moyen, = âge

marque (représailles) Í marcher médiocre = moyen

marque (signe) = marcher médire = dire

marquer = marcher matinée = matin médisance = dire

marqueté = marcher méditatif = remède

marqueterie = marcher méditation = remède

marqueur, euse = marcher matines = matin méditer = remède

marquis = marcher matineux = matin méditerrané = moyen, = terre

marquise = marcher matriarcat = mère médium = moyen

marraine = mère matricaire = mère médius = moyen

marre (en avoir) Í mer matrice = mère méduse Í mesure

marrer (se) Í mer matricide = mère, = ciseau méduser Í mesure

marsouin Í mer matriclan = mère, = clan méfait = faire

marteau = mail* matricule = mère méfier (se) = foi

marc (eau-de-vie) 

(poids, monnaie)
= marcher

masser                               

(frapper billard)
Í masse*

mâtine
= coutume, = main,                

Í sîur, Í matin

mâtiner
= coutume, = main,                

Í sîur, Í matin

mastiff
= coutume, = main,                

Í sîur

Í manger, Í m©cher,                        

Í mandibule

mâtin

maxillaire

= coutume, = main,                

Í sîur, Í matin
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méga- Í ma´tre merlin (hache) = mail*

mégacéros Í corne merrain = matière

mégarde = garder menottage = main merveille = merveille

mégathérium Í fier* menotte = main merveilleux = merveille

mégir = remède mense Í table més(o)- = m®s(o)-, Í moyen

mégis = remède mensonge = mentir mésalliance = lier

mégisserie = remède menstruation = mois, Í m®no-mésallier (se) = lier

Meije = moyen menstruel = mois, Í m®no-mésaventure = venir

méjanage = moyen menstrues = mois, Í m®no-mesclun = mêler

méjuger = jurer mensualiser = mois, Í m®no-mésentente = tendre

mélaena Í noir mensualité = mois, Í m®no-

mélampyre Í noir mensuel = mois, Í m®no-

mélan(o)- Í noir mensuration = mesure Mesnil = maison

mélancolie Í noir mental = mentir Mésopotamie Í panne*

Mélanésie Í noir, Í ´lementalité = mentir mésopotamien Í panne*

mélanésien Í noir, Í ´lementerie = mentir mess = mettre

mélange = mêler menteur = mentir message = mettre

mélanger = mêler mention = mentir messager = mettre

mélangeur = mêler mentionner = mentir messagerie = mettre

mélasse = miel mentir = mentir messe = mettre

mélatonine = ton*, = mélan(o)- mentisme = mentir messeoir = seoir

Melbourne Í moudre menu = moins

mêlée = mêler menuet = moins

mêler = mêler menuiser = moins messire = seigneur, = mon

mélilot = miel menuisier = moins mestre = maître

méli-mélo = mêler ménure = m®no-, Í moismesure = mesure

Mélissa = miel méplat = plat mesurer = mesure

mélisse = miel méprendre (se) = prendre mesurette = mesurer

mélitte = miel mépris (dédain) = prix, Í prendremésuser = us

mellifère = miel, = offrir méprisable = prix, Í prendre

mellification = miel méprisant = prix, Í prendre

melliflu = fleuve, = miel méprise = prendre, Í prixmétairie = moyen

mellite = miel mépriser = prix, Í prendremétalangage = langue, = méta-

mélo Í m°ler mer = mer métalangue = langue, = méta-

méloé Í noir Mercadier = marché métalinguistique = langue, = méta-

melting-pot Í mou, = potmercanti = marché métallurgie = métal, = -urgie

mémé = mère mercantile = marché métayage = moyen

mémento Í m®moire, Í mentirmercatique = marché métayer = moyen

mémère = mère mercato = marché méteil = mêler

mémérer = mère Mercedes = marché méthionine Í miel

mémoire = mémoire mercenaire = marché méthyle Í miel

mémorable = mémoire mercerie = marché méthylène Í miel

mémorandum = mémoire merchandising = marché métier = ministre

mémorial = mémoire merci = marché métis = mêler

mémorialiste = mémoire mercier = marché métissage = mêler

mémoriel = mémoire mercière = marché métisser = mêler

mémoriser = mémoire mètre = mesure

menace = mener -mètre = mesure

menacer = mener Mercure Í march® -métrie = mesure

ménage = maison métrique = mesure

ménagement = maison métrite Í m¯re

ménager = maison métro- (mesure) Í m¯re, = mesure

ménagerie = maison métro (métropolitain) Í m¯re

meneau = moyen mercuriale (plante) Í march® métropole Í m¯re, = -pole

menée = mener mère = mère mets = mettre

mener = mener -mère Í m¯re mettre = mettre

ménestrel = ministre mère-grand = mère, = grand meuble = mouvoir

ménétrier = ministre méridien = moyen, Í jourmeuf = femme

meneur = mener méridienne = moyen, Í jour

ménisque = m®no-, Í moisméridional = moyen, Í jour

méno- = m®no-, Í moismerlin (cordage) Í mail* meule (tas, fesses) Í moudre

mésentère
= m®s(o)-, Í moyen,            

Í entrer  

messidor
= thermidor, = donner, = 

fructidor, = moisson

mercredi
= Mercure, Í jour,                  

Í  march®

mercuriale             

(cours denrées)

ménopause
= poser, = pondre,                          

= m®no-, Í mois

Í march®

mercuriale                               

(mercredi)
Í march®

métabole
= mét(a)-,                                   

= balistique, Í bal                                             

meule (fromage, 

moto, broyeur)
= moudre
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meuler = moudre minimal = moins mistral = maître

meulière = moudre minimaliste = moins mitaine Í chat*

meunerie = moudre minime = moins mitan = mi-, = tant

meunier = moudre minimiser = moins mitoyen = moyen

meurt-de-faim = mourir, = faim, = de minimum = moins mixer = mêler

meurtre = mourir ministère = ministre mixeur = mêler

meurtrier = mourir ministériel = ministre mixité = mêler

meurtrière = mourir ministrable = ministre mixte = mêler

meurtrir = mourir ministre = ministre mixture = mêler

meurtrissure = mourir minorer = moins

meute = mouvoir minorité = moins

mezzanine = moyen minotier Í moudre

mezza-voce = moyen, = voix minuit = mi-, = nuit

mezzo-soprano = moyen, = sur minus = moins mobile = mouvoir

mezzo-tinto = moyen, = teindre minuscule = moins mobile home = mouvoir, = home

mi- = moyen minutage = moins mobilité = mouvoir

microbe Í vif minute = moins modal = moule*

Micronésie Í ´le minuter = moins modalité = moule*

minuterie = moins mode = moule*

minuteur = moins modèle = moule*

microscope = micro-, = évêque minutie = moins modeler = moule*

miction = mêler minutieux = moins modéliser = moule*

midi = mi-, Í jourMirabeau = merveille modem = moule*

midinette = je¾ner, = mi-, Í jourmiracle = merveille modénature = moule*

midship Í moyen miraculé = merveille modération = moule*

mie (amie) = aimer miraculeux = merveille modéré = moule*

mie (pain) Í aimer mirador = merveille moderne = moule*

miel = miel mirage = merveille moderniser = moule*

miellat = miel Mirail (Le) = merveille modernité = moule*

miellé = miel Miramas = merveille, = mer modeste = moule*

miellée = miel miraud = merveille modestie = moule*

mielleux = miel Mirbel = merveille modification = moule*

mieux-disant = mieux, = dire mire = merveille modifier = moule*

mieux-être = mieux, = être Mirebeau = merveille modique = moule*

migmatite Í m°ler Mirepeix = poisson, = merveille modiste = moule*

Mirepoix = poisson, = merveille modulateur = moule*

mirer = merveille modulation = moule*

migration Í muer mirette = merveille module = moule*

migrer Í muer Miribel = merveille moduler = moule*

mildiou Í miel mirifique = merveille modus vivendi = moule*, = vif

milieu = mi-, = lieu* mirliflore = fleur mîurs = mîurs 

milk-bar = milk, = barre, Í laitmiro = merveille mogette = moine

mille-é = mille mirobolant Í merveille moindre = moins, Í peu

millefeuille (gâteau) = mille, = feuille mirodrome = merveille,  = -drome moine = moine

mille-feuille (plante) = mille, = feuille miroir = merveille moineau = moine

millénium = mille, = an miroiter = merveille moinerie = moine

mille-pattes = mille, = patte* miroitier = merveille moinillon = moine

misaine = moyen moins = moins

miscellanées = mêler moins-é = moins

millerandage = mil, = grain mise = mettre mois = mois, Í m®no-

mimolette = mi-, = mou miser = mettre moise Í table

mince = moins moiser Í table

minceur = moins moitié = moyen

mincir = moins missel = mettre mojette = moine

minestrone = ministre missi dominici = dame, = mettre molaire = moudre

mineur (ouvrier) Í moins missile = mettre molène = mou

mineur (petit) = moins mission = mettre moleter = moudre

mini = moins missionnaire = mettre molette = moudre

mini- = moins missive = mettre mollard = mou

miniature Í moins mistelle = mêler mollasson = mou

minima = moins mistigri = gris, Í chat*mollesse = mou

miséricorde

migraine
= cr©ne, Í grain,                                    

Í cerveau

millepertuis                        

mille-pertuis
= mille, = percer

= cîur, = mis¯re,                                   

Í cardiaque

mnémo-

-mnèse

microonde,            

micro-onde
= micro, = onde

= -mnèse,                       

Í mentir, Í m®moire

= -mnèse,                       

Í mentir, Í m®moire
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mollet = mou montagne = mont morosité = mîurs 

molletière = mou montagneux = mont morph(o)- Í forme

molleton = mou montaison = mont

molletonné = mou montant = mont

mollir = mou Montceau = mont morpion = mordre, = pied, Í puy

mollo = mou mont-de-piété Í mont, = piti®, = demors = mordre

mollusque = mou monte = mont morsure = mordre

moment = mouvoir montée = mont mort = mourir

momordique = mordre monte-é = mont mort-é = mourir

mon(o)- = moine monter = mont mortalité = mourir

monacal = moine Montereau Í moine Morteau = mourir, = eau

monachisme = moine mortel = mourir

Monaco = moine mortifère = mourir, = offrir

monade = moine monticule = mont mortification = mourir

monastère = moine Montmirail = mont, = merveille mortifier = mourir

monastique = moine montoir = mont mortuaire = mourir

Monastir Í moine montre = montrer morue Í mer

monaural = oreille, = mon(o)- Montréal = mont, = roi mosaïque (Moïse) Í musique

monceau = mont montrer = montrer mosaïque (motifs) = musique

Monceau = mont montreur = montrer mot = mot

Moncel = mont Montségur = mont, = cure mot-é = mot

mondain = monde montueux = mont motel = mouvoir, = hôte

mondanité = monde monture = mont motet = mot

monde = monde monument = montrer moteur = mouvoir

monder = monde moral = mîurs motif = mouvoir

mondial = monde moralisateur = mîurs motilité = mouvoir

mondialiser = monde moraliser = mîurs motion = mouvoir

mondialisme = monde moralisme = mîurs motivation = mouvoir

mondovision = monde, = voir moraliste = mîurs motiver = mouvoir

monétaire = montrer moralité = mîurs moto- = mouvoir

monétique = montrer moratoire = demeurer motocross = mouvoir, = croix

monial = moine morbide Í mourir motoriser = mouvoir

Monique = moine Morbihan Í mer motricité = mouvoir

moniteur = montrer motu proprio = mouvoir, = propre

monition = montrer motus = mot

monitoire = montrer mou = mou

monitorage = montrer mouchard = mouche

monitoring = montrer moucharder = mouche

monnaie = montrer morceau = mordre mouche = mouche

monnayer = montrer morceler = mordre moucher Í mouche

monocamérisme = chambre, = mono- mordache = mordre moucheron = mouche

monocle = îil, = mono-mordacité = mordre moucheter = mouche

monocorps = corps, = mono- mordancer = mordre mouchetis = mouche

monoculaire = îil , = monomordant = mordre moucheture = mouche

mordicus = mordre moudre = moudre

mordiller = mordre mouiller = mou

monograde = degré, = mono- mordoré = maure, = or* moulage (empreinte) = moudre, Í moule*

monolingue = langue, = mono- mordre = mordre moulage (moudre) = moudre, Í moule*

monoparental = parent, = mono- mordu = mordre moule* (modèle) = moule*

monospace = espace, = mono- moule (mollusque) Í moule*

monotone = ton*, = mono- moulée = moudre

monseigneur = seigneur, = mon morfil (ivoire) Í mourir, Í filmouler = moule*

monsieur = seigneur, = mon morfondre (se) = fondre moulin = moudre

monsignor = seigneur, = mon morgeline = mordre mouliner = moudre

monstration = montrer moribond = mourir, Í bondmoulinet = moudre

monstre = montrer morigéner = geste, = mîurs moulinette = moudre

monstrueux = montrer morne (anneau) Í m®moire moulure = moule*

monstruosité = montrer morne (montagne) Í m®moire mourant = mourir

mont = mont morne (triste) Í m®moire mourir = mourir

montage = mont morose (théologie) Í mîurs, = demeurermouroir = mourir

montagnard = mont morose (triste) = mîurs, Í demeurermousquet = mouche

monticole
= mont, = cultiver,                               

= cole, Í col

morbleu

monogénisme
= genèse, = gens,                          

= mono-

= ventrebleu, Í bleu,                                           

Í dieu, = palsambleu,                                            

= vertubleu,                                 

= parbleu, = mourir,                                 

= sacrebleu

morphosyntaxe
= tactique, Í t©che,                 

= morpho-          

morfil (barbes                           

métalliques)
= mourir, = fil
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mousquetaire = mouche museler = museau nage = nef, Í nautique

mousqueton = mouche muselet = museau nageoire = nef, Í nautique

mousse (émoussé) Í miel muselière = museau nager = nef, Í nautique

mousse (marin) Í miel musellement = museau nageur = nef, Í nautique

mousse (plante) Í miel muséographie = musique, = greffe naïf = naître

moustérien = moine muséologie = musique, = -logie naissain = naître

moustique = mouche muser = museau naissance = naître

moutier = moine naître = na´tre, Í conna´tre

mouture = moudre naïveté = naître

mouvance = mouvoir napalm = palme, Í plain

mouvant = mouvoir Naples Í neuf*

mouvement = mouvoir muséum = musique Naplouse Í neuf*

mouvoir = mouvoir musical = musique narguer Í nez

moviola = mouvoir musicalité = musique narine Í nez

moye = moyen music-hall = musique, = halle narquois Í arc, Í nez

moyé = moyen musicien = musique narration = ignorer, Í conna´tre

moyen = moyen musico- = musique narrer = ignorer, Í conna´tre

Moyen âge = moyen, = âge musique = musique nasal = nez

moyenâgeux = moyen, = âge musiquer = musique nasaliser = nez

moyennant = moyen musiquette = musique nasard = nez

moyenne = moyen musoir = museau nasarde = nez

moyenner = moyen mussif = musique nase (fichu) Í nez

moyeu = moule* mutable = muer nase (nez) = nez

muance = muer naseau = nez

mue = muer nasiller = nez

muer = muer mutant = muer nasique = nez

muet = mot mutation = muer nasitort Í nez

muette (maison) = mouvoir mutatis mutandis = muer nasonnement = nez

muette (mutisme) Í mouvoir muter (déplacer) = muer, Í motNatacha = naître

muid = moule* muter (înologie)= mot natal = naître

Mulhouse Í moudre mutin = mouvoir natalité = naître

multicolore = couleur, = multi- mutiner (se) = mouvoir natation = nef, Í nautique

multigrade = degré, = multi- mutinerie = mouvoir natatoire = nef, Í nautique

multilingue = langue, = multi- mutique = mot Nathalie = naître

multiple = plier, = multi- mutisme = mot natif = naître

multiplier = plier, = multi- mutité = mot nation = naître

multipropriété = propre, = multi- mutualité = muer national = naître

Munich = moine mutuel = muer nationaliser = naître

municipal = commun myi- Í mouche nationalisme = naître

municipalité = commun nationalité = naître

munificence = commun, = faire nativité = naître

munir Í mur naturalisation = nature

munition Í mur naturaliser = nature

Munster Í moine myopotame Í panne* naturalisme = nature

munster Í moine myosis Í oreille nature = nature

Münster Í moine myosotis Í oreille naturel = nature

mur = mur mystagogue = mystère, = -agogue naturellement = nature

mûr = mature, Í matinmystère = mystère naturisme = nature

muraille = mur mystérieux = mystère naturiste = nature

mural = mur mysticisme = mystère naturopathe = nature, = -pathe

murer = mur mystificateur = mystère naucore = nautique, Í nef

muret = mur mystification = mystère

muretin = mur mystifier = mystère

mûrir = mature, Í matinmystique = mystère

musagète = musique mythe Í fable

musard = museau

muscarine = mouche

muscidés = mouche nauplius = nautique, Í nef

muse = musique nauséabond = nautique, Í nef

museau = museau Nabeul Í neuf* nausée = nautique, Í nef

musée = musique nacelle = nef, Í nautiquenauséeux = nautique, Í nef
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musette                       

(musaraigne)
Í museau

musette (bal, 

instrument)
= museau

mutagène
= genèse, = gens,                                   

= muer

naufrage
= nef, = enfreindre,                    

Í nautique            

naumachie
= nautique, Í nef,                         

= -machie

naupathie
= nautique, Í nef,                   

= -pathie

myope
= mystère, = optique,                       

Í îil 

myopie
= mystère, = optique,                       

Í îil 
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-naute = nautique, Í nefneuf (nombre) Í neuf* nivellement = livre**

nautile = nautique, Í nefneuf* (nouveau) = neuf* nobiliaire = noble

nautique = nautique, Í nefNeuilly Í neuf* noblaillon = noble

-nautique = nautique, Í nefneuneu Í nîud noble = noble

nautonier = nef, Í nautiqueneural = neurone, Í nerfnoblesse = noble

naval = nef, Í nautiqueneuro- = neurone, Í nerfnobliau = noble

navarin = nef, Í nautiqueneurone = neurone, Í nerfnoce Í nue

navet = nef, Í nautiqueneurosciences = neurone, = science nocher = nautique, Í nef

navette = nef, Í nautiqueneurula = neurone, Í nerfnociceptif = nuire, = chasser

naviculaire = nef, Í nautiqueneutraliser = non nociception = nuire, = chasser

navicule = nef, Í nautiqueneutralité = non nocif = nuire

navigateur = nef, Í nautiqueneutre = non nocivité = nuire

navigation = nef, Í nautiqueneutrino = non noctambule = nuit, = aller

naviguer = nef, Í nautiqueneutron = non noctiluque = nuit, = luire

navire = nef, Í nautique noctuelle = nuit

naze (fichu) Í nez noctule = nuit

naze (nez) = nez nocturne = nuit

ne = non nocuité = nuire

névro- = neurone, Í nerfnodal = nîud 

névrose = neurone, Í nerfnodosité = nîud 

new-look Í neuf*, = looknodulaire = nîud 

news Í neuf* nodule = nîud 

nébuleux Í nue newsmagazine Í neuf*, = magazinenoduleux = nîud 

nébuliseur Í nue nez = nez noël = naître

nébulosité Í nue ni = non Noël = naître

nec plus ultra = non niais = nid nîud = nîud 

nécr(o)- Í nuire niaiser = nid Nogent Í neuf*

nécrose Í nuire niaiserie = nid Nohant Í neuf*

nectar Í nuire niaiseux = nid noir = noir

nef = nef, Í nautiquenibar = nid noirâtre = noir

néfaste = non, Í foire*niche (chien) = nid noiraud = noir

négatif = non niche (blague) Í nid noirceur = noir

négation = non nichée = nid noircir = noir

négliger = lire*, = non nicher = nid noircissure = noir

nègre = noir nichet = nid Noirmoutier = moine

négrier = noir nichoir = nid

négrillon = noir nichon = nid

négritude = noir nid = nid noiseraie = noix

négroïde = noir, = -oµde, Í id®enidation = nid noisetier = noix

negro-spiritual = noir, = soupirer nidification = nid noisette = noix

nenni = non, = oui nidifier = nid noix = noix

néo- Í neuf* nielle = noir nolens volens = vouloir

néon Í neuf* nieller = noir noli me tangere = atteindre, Í vouloir

niellure = noir nolis = nautique, Í nef

nier = non noliser = nautique, Í nef

nigelle = noir nom = nom

Niger Í noir nombrable = nombre

Nigérian Í noir nombre = nombre

Nigérien Í noir nombrer = nombre

néoténie = ton*, = n®o, Í neuf*night-club = club, Í nuitnombreux = nombre

néphélion Í nue nigri- = noir -nome Í nombre

néphélométrie = mesure, Í nuenigro- = noir

nerf = nerf nihilisme = non

nerprun = noir nimbe Í nue

nerveux = nerf nimbus Í nue

nervi = nerf Nimègue Í neuf* nominal = nom

nervosité = nerf Niort Í neuf* nominatif = nom

nervure = nerf nitouche = non, = toucher nomination = nom

nervurer = nerf niveau = livre** nominé = nom

nétiquette = étiquette niveler = livre** nommer = nom

Neuchâtel = neuf*, = château nivelle = livre** non = non

= genèse, = gens,                                   

= non    

néophyte
= -phyte, = néo-,                                

Í neuf*                

néoplasme
= emplâtre, = néo-,           

Í neuf*           

néonatal
= naître, = néo-,                          

Í neuf*              

névraxe
= axe, = neurone,                      

Í nerf, Í aile

noise
= nautique, Í nef,                                 

Í noix  

nomenclature
= calendrier, = nom,               

Í clair
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néanmoins
= genèse, = gens,                       

= moins, = non    

néant

nomenklatura
= calendrier, = nom,               

Í clair

névralgie
Í nerf, = neurone                   

= -algie          



non-é = non noviciat = neuf* nuptial Í nue

nonce = annoncer novillada = neuf* nursage = nourrir

nonchalance = chaud, = non novillero = neuf* nurse = nourrir

nonchalant = chaud, = non novillo = neuf* nutriment = nourrir

nonchaloir = chaud, = non novlangue = neuf*, = langue nutritif = nourrir

nonciature = annoncer novo- = neuf* nutrition = nourrir

nonidi = neuf (nombre), Í journoyau = noix, Í nîud nyctalope Í îil, Í nuit, = optique

nonobstant = rester, = station,= non noyauter = noix nycthémère Í nuit

nota bene = note, = bien noyer (arbre) = noix nycturie Í nuit

notabilité = note noyer (immerger) Í noir, Í nuire

notable = note Noyon Í neuf*

notaire = note nu = nu

notamment = note nu-é = nu

notarial = note nuage = nue obédience = ouïr

notariat = note nuageux = nue obéir = ouïr

notarié = note nuance = nue obéissance = ouïr

notation = note nuancer = nue* obèse Í dent

note = note, Í conna´trenuancier = nue* obier = aube*

noter = note nubile Í nue* obit Í aller

notice = note nubilité Í nue* objecter = jeter

nubuck Í neuf* objectif = jeter

nucelle = noix objection = jeter

nucléaire = noix objet = jeter

nucléariser = noix oblat = offrir

nucléariste = noix oblation = offrir

nucléé = noix obligation = lier

nucléique = noix obligatoire = lier

nucléo- = noix obligeance = lier

nucléole = noix obliger = lier

nucléus = noix oblitérer = lettre

Notre-Dame = notre, = dame nudisme = nu oblong = long, Í îuf 

notule = note nudiste = nu obnubiler = nue

nouage = nîud nudité = nu obsécration = saint

nouaison = nîud nue (nuage) = nue obséder = seoir

noue (construction) = nef, Í nautiquenuée = nue obsèques = suivre

noue (terre) Í nef, Í nautiquenuement = nu obséquieux = suivre

nouer = nîud nuer = nue observance = servir

noueur = nîud nuire = nuire observateur = servir

noueux = nîud nuisance = nuire observation = servir

nougat = noix nuisette = nuit observatoire = servir

nougatine = noix nuisible = nuire observer = servir

noulet = nef, Í nautiquenuit = nuit obsidional = seoir

nounou = nourrir nuitard = nuit obstacle = rester, = station

nourrain = nourrir nuitée = nuit obstétrique = rester, = station

nourrice = nourrir nuiteux = nuit obstination = rester, = station

nourricier = nourrir nul = non, = un obstiner (sô)= rester, = station

nourrir = nourrir nullard = non, = un obstruction = détruire

nourrisson = nourrir nullité = non, = un obtenir = tenir

nourriture = nourrir nûment = nu obtus = percer

nouure = nîud numéraire = nombre obvenir = venir

nouveau, nouvelle = neuf* numéral = nombre obvie = voie

nouveau-né = neuf*, = naître numérateur = nombre obvier = voie

nouveauté = neuf* numération = nombre occasion = choir

nouvelliste = neuf* numérique = nombre occident = choir, Í orient

nova = neuf* numériser = nombre occidental = choir, Í orient

novateur = neuf* numéro = nombre occire = ciseau

novelette = neuf* numérologie = nombre, = -logie occlure = clore, Í cl®

novélisation = neuf* numéroter = nombre occlusal = clore, Í cl®

nover = neuf* numerus clausus = clore, = nombre, Í cl®occlusif = clore, Í cl®

Novgorod = neuf* nuncupation = chasser, = nom occlusion = clore, Í cl®

novice = neuf* nunuche = non occulter Í celer

notification
= notion, Í ignorer,                         

Í conna´tre, Í note

notifier
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= notion, Í ignorer,                         

Í conna´tre, Í note

notion
= notion, Í ignorer,                         

Í conna´tre, Í note

O

= notion, Í ignorer,                         

Í conna´tre, Í note

notoire
= notion, Í ignorer,                         

Í conna´tre, Í note

notoriété



occuper = chasser oncial = un ordinateur = ordre, Í compter

occurrence = courir onde = onde ordination = ordre

ocelle = îil ondé = onde ordonnance = ordre

ocellé = îil ondée = onde ordonnancement = ordre

ocelot Í îil ondemètre = onde, = mesure ordonner = ordre

octroyer = août ondin = onde ordre = ordre

oculaire = îil ondinisme = onde ordure = horreur

oculiste = îil on-dit = on, = dire ordurier = horreur

oculus = îil ondoyer = onde orée = huis

odeur = odeur ondulant = onde oreillard = oreille

odonates = odontalgie, Í dentondulation = onde oreille = oreille

ondulatoire = onde oreiller = oreille

onduler = onde oreillette = oreille

odontocètes = odontalgie, Í dentonduleur = onde oreillon = oreille

odorant = odeur onduleux = onde orémus = oraison

odorat = odeur onomasiologie Í nom, = -logieorfèvre = or*, = forger

odoriférant = odeur, = offrir onomastique Í nom orfraie = enfreindre

îil = îil onomatopée Í nom orfroi = or*

îillade = îil -onyme Í nom organe = organe

îill¯re = îil onze = un, Í dix organeau = organe

îillet = îil, Í huileoo- Í îuf organelle = organe

îilleton = îil, Í huile-ope Í îil, = optique organicien = organe

îillette  = huile, Í îil opéra = îuvre organique = organe

în(o)- Í vin opération = îuvre organisation = organe

îuf = îuf opérationnel = îuvre organiser = organe

îufrier = îuf opératoire = îuvre organisme = organe

îuv® = îuf opercule = ouvrir organiste = organe

îuvre = îuvre opérer = îuvre organite = organe

îuvrer = îuvre opérette = îuvre organo- = organe

offense = défendre ophicléide Í clou organologie = organe, = -logie

offenser = défendre ophtalm(o)- Í îil orgie = -urgie

offensif = défendre opimes Í îuvre orgue = organe

offensive = défendre opportun = porter Oriane Í or*

offertoire = offrir opposant = poser, = pondre orient = orient

office = îuvre opposer = poser, = pondre orientalisme = orient

officiant = îuvre opposition = poser, = pondre orientation = orient

officiel = îuvre oppresser = près orienter = orient

officier = îuvre oppression = près orienteur = orient

officieux = îuvre opprimer = près orifice = huis

officine = îuvre -opsie = optique, Í îil oriflamme = or*, = flamme

offrande = offrir optique = optique, Í îil originaire = orient

offre = offrir opto- = optique, Í îil original = orient

offrir = offrir opulent Í îuvre originalité = orient

offset Í seoir opus = îuvre origine = orient

-oïde Í id®e, = -oµdeopuscule = îuvre originel = orient

oignon = un or (conjonction) = heure, Í or*originer (sô)= orient

oiseau Í îuf or* (métal) = or* orillon = oreille

oléagineux = huile oracle = oraison orin Í oreille

olécrane = cr©ne, Í cerveauOradour = oraison oripeau = or*, = peau

oléi- = huile oraison = oraison orle = huis

oléo- = huile oral = huis ormeau (arbre) Í or*

olfactif = faire, Í odeurorant = oraison ormeau (coquillage) = or*

olive = huile orateur = oraison ormet = or*

omettre = mettre oratoire = oraison ormier = or*

omission = mettre oratorien = oraison orne (arbre) Í ordre

omnipotent = pouvoir, = omni- oratorio = oraison orne (sillon) = ordre

omniscience = science, = omni- orbitèle = orbite, = tisser orner = ordre

omoplate = plat ordinaire = ordre ornière Í ordre

on = homme ordinal = ordre ornithogale Í lait

once (félin) Í un ordinand = ordre oro- Í orient

once (mesure) = un ordinant = ordre orpailleur = or*

odontalgie
= odontalgie, = -algie,                         

Í dent
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orpiment = or*, = peindre ovation Í îuf palée (rangée pieux) = pieu*

orpin = or*, = peindre ove = îuf paléothérium Í fier*

orteil = art ové = îuf paleron = pieu*

orthoépie Í voix overdose Í sur*, Í donner, = dosepalet = pieu*

orthographe = greffe, = ortho- overdrive Í sur* palette = pieu*

ortolan = cour ovi- = îuf palis = pieu*

osciller = huis ovipare = îuf, = parentpalissade = pieu*

oscule = huis palisser = pieu*

osé = oser palmaire = palme, Í plain

oseille = aigre ovo- = îuf palmarès = palme, Í plain

oser = oser ovotestis = îuf, = t®moinpalme = palme, Í plain

osmium Í odeur ovovivipare = îuf, = vif, = parentpalmé = palme, Í plain

ost = hôte ovulaire = îuf palmeraie = palme, Í plain

ostensible = tendre ovulation = îuf palmette = palme, Í plain

ostensoir = tendre ovule = îuf palmier = palme, Í plain

ostentation = tendre ovuler = îuf palmifide = fendre, = palme

ostéomalacie Í mou, = ost®(o)-oxalide Í aigre

Ostie = huis

ostiole = huis palmiste = palme, Í plain

Oswald Í h®raut oxymel = miel palmitine = palme, Í plain

otage = hôte oxyton = ton* palmitique = palme, Í plain

otarie Í oreille ozène Í odeur palmure = palme, Í plain

ôter = rester, = station Ozoir = oraison palonnier = pieu*

otite Í oreille ozone Í odeur palot = pieu*

oto- Í oreille pâlot Í pieu*

Otrante Í onde palper = palper, Í p®pin*

oublie (pain, hostie) = offrir palpiter = palper, Í p®pin*

ouï-dire = dire, = ouïr palplanche = pieu*, = planche

ouïe = ouïr pacage = paître

ouiller = îil pacemaker = pas

ouillère Í îil pacifier = paix

ouillière Í îil pacifique = paix

ouïr = ouïr pacifiste = paix paluche = pieu*

oullière Í îil pacte Í paix pampille Í p®pin*

ourdir = ordre paganiser = païen pan (interjection) Í pan*

ourler = huis page (feuille) Í paix pan* (panneau) = pan*

outil = us page (jeune noble) Í paix pan- Í pan*

outillage = us page (lit) Í paix, = paillepanacée Í pain

outiller = us paginer Í paix panache = panne*

outrecuidance Í action, = ultrapagne = pan* panacher = panne*

pagnoter (se) = pan* panade = pain

paiement = paix panais Í pieu*

outrepasser = pas, = ultra païen = païen pan-bagnat = pain, = bain

ouvertement = ouvrir paille-en-cul = cul, = paille, = en pancarte = charte

ouverture = ouvrir pain = pain pancréas Í cru*

ouvrable = îuvre, Í ouvrirpair = pair panel = pan*

ouvrage = îuvre, Í ouvrirpaire = pair paner = pain

ouvraison = îuvre, Í ouvrirpairesse = pair panerée = pain

ouvré = îuvre, Í ouvrirpairie = pair paneterie = pain

ouvreau = ouvrir paisible = paix panetier = pain

ouvrer = îuvre, Í ouvrirpaissance = paître panetière = pain

ouvreur (ouvrier) = îuvre, Í ouvrirpaître = paître paneton = pain

ouvreur (placeur) = ouvrir paix = paix panettone = pain

ouvrier = îuvre pal (secam) Í pieu* panicaut = pain, = chardon

ouvrir = ouvrir pal (supplice) = pieu* panier = pain

ouvroir = îuvre, Í ouvrirpalabre = parole panière = pain

Ouzouer = oraison palastre = pieu* panifier = pain

ovaire = îuf pale (linge) Í pieu* panini = pain

ovale = îuf pale (rame) = pieu* panisse = pain

ovalie = îuf palé = pieu*

ovalisé = îuf palée (poisson) Í mer, Í pieu*

panne* (H.S., étoffe, 

graisse)
= panne*, Í pan*

outremer                               

outre-mer

= mer, = ultra,                                     

Í table

ovipositeur

oxygène
= genèse, = gens,                          

Í aigre

= poser,  = pondre,                                

= îuf 

= sang, = vertubleu,                                    

= ventrebleu, Í dieu,                                                

= parbleu, = morbleu,                                                  

= sacrebleu, Í bleu
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P

palmipède
= palme, = pied,                  

Í puy, Í plain 

palsambleu




